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Ri4Power Forma 1-4

Ri4Power Form 1-4 — un sistema individualizado para el
montaje de instalaciones de baja tensién con ensayo de tipo
y subdivision de forma interior. La flexibilidad de combina-
cion de los tipos de campo Ri4Power permite realizar una
configuracién éptima para distintas aplicaciones.

Ri4Power forma 1-4 ofrece una elevada proteccién personal.
Mediante un amplio aislamiento de las barras colectoras

y la subdivision de las areas de funcion se consigue evitar
la generacion y propagacion de arcos eléctricos.

Seguridad ensayada

m Ensayo de tipo segun la normativa internacional vigente
IEC 61 439-1

m Ensayos con certificacion ASTA

m Grado de proteccion hasta IP 54

B Seguridad ensayada contra arcos eléctricos |IEC 61 641

m Proteccion preventiva adicional contra arcos eléctricos

El indice de las indicaciones de planificacion
se encuentra en la pagina 27.
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Ri4Power Forma 1-4

- Sistema modular

m Para instalaciones de baja tension con ensayo de tipo
segun IEC 61 439-1/-2 y DIN EN 61 439-1/-2.

® Para instalaciones de mando y distribucion de energia.

m | a solucién de sistema estructurada para instalaciones
de mando con subdivision de forma 1-4b.

m Sencillo y comodo montaje.

150 mm Sistemas de barras
hasta 5500 A

m RiLine60 — el sistema compacto de barras hasta 1600 A.
m PLS-Maxi — el sistema de facil montaje.
m Flat-PLS - el sistema de pletinas para elevadas
exigencias.
m Sistema ensayado de fusibles.
m Alta resistencia al cortocircuito hasta 100 kA para
1 seg./220 KA.

- Sistema modular

m Basado en la plataforma de armarios TS 8.

m Configuracion frontal flexible y modular.

m Chapas de techo adecuadas para cualquier demanda.

®m Equipamiento modular del médulo de funcién para una
subdivision interna hasta forma 4b.

m Cubiertas de proteccion internas contra contactos para
zonas de disyuntores y regletas bajo carga NH.

m Accesorios para Ri4Power.

- Planifiacién sencilla

m Power Engineering
SV 3020.500.

m Configuracioén de instalaciones de baja tensién con
ensayo de tipo.

® Montaje rapido y sencillo con esquema de montaje
generado automaticamente.

m Edicion de listas de piezas con graficos.
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Ri4Power forma 1-4 — la mejor forma universal

Ventajas a simple vista: [1] [3] [4] [5]
m Alta flexibilidad en la seleccién de médulos y areas
® Montaje sencillo, seguro y probado £
m Soluciones de alta calidad con excelente relacién precio/
-~ L — 20
rendimiento
m Planificacion rapida y segura de la instalacion mediante -
el software Rittal Power Engineering
Gracias al gran nimero de modulos y areas distintas, asf Tanto en la industria de procesos, en instalaciones indus-

como al soporte de la subdivisién de forma 1-4, el Ri4Power  triales, en el sector de produccién de energia, como de

ofrece la solucion correcta para cualquier tipo de aplicacion.  infraestructuras, la solucion de sistema Ri4Power se adapta

a cualquier entorno.

Industria de procesos Instalaciones industriales

m Depuradoras m |ndustria automovilistica

m Industria pesada (mineria, hierro, m Construccion de maquinaria
acero) m Astilleros, marina

m Fabricas de cemento

m Tratamiento de residuos Produccién de energia

m Papeleras
m [ndustrias quimicas, petroguimicas ® Pequefias plantas generadoras
m |ndustria farmaceutica m Energia edlica y solar
m Centrales de biomasa
2-3

Edificios, infraestructura

m Escuelas

®m Bancos

m Aseguradoras

m Centros de proceso de datos
m Estadios de futbol

m Hospitales

m Pabellones

m Aeropuertos
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Ri4Power Forma 1-4

- Moédulo para disyuntor

m Para aparatos de distribucion de los fabricantes mas
importantes como Siemens, ABB, Mitsubishi, Eaton,
Terasaki, Schneider Electric y General Electric.

m Aplicacion de disyuntores abiertos y compactos.

- Modulo de acoplamientos

® Combinacion de un médulo para disyuntor con una
ubicacion lateral para barras colectoras.

B Separacion segura en secciones de barras individuales
para aumentar la disponibilidad de la instalacion.

- Médulo de salida

m Configuracion flexible del montaje interior.

m Barras de distribuciéon completamente aisladas con
una extensa técnica de conexion.

®m Para disyuntores compactos y combinaciones de
arrancadores de motores.

- Modulo de cableado

m Disponible para areas de anchura a partir de 300 mm.

m Entrada de cables a eleccion por arriba o abajo.

m Montaje flexible con accesorios Rittal.

B Tipo méaximo 4b mediante areas de conexion opcio-
nales.

- Modulo de regletas

® Para aparatos de distribucion de fabricantes como
Jean Muller, ABB, Siemens.

m Adecuado también como alternativa para el montaje de
los moédulos para aparellaje del fabricante Jean Mller.
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Modulo para disyuntor

Ventajas a simple vista:

m Montaje modular universal

m Rapida técnica de montaje con ahorro de tiempo

m Adecuado para disyuntores de los fabricantes mas
importantes como ABB, Eaton, General Electric,

Mitsubishi, Schneider Electric, Siemens y Terasaki

El médulo para disyuntor se utiliza para la alimentacion

de una instalacion de distribucion, asi como la distribucion
de grandes corrientes. Los sistemas de barras son dimen-
sionados segun necesidades y configurados de forma
individualizada con PLS-Maxi o PLS-Flat hasta 5500 A.

El concepto modular y la elevada calidad de fabricacién
garantizan un répido montaje en poco tiempo. La técnica
de sistema Ri4Power forma 1-4 es adecuada para disyun-

tores de los fabricantes mas importantes.

Por ultimo se realiza el montaje de la subdivisién de las
areas de funcion. De esta forma se garantiza un acceso
6ptimo a todos los puntos de conexién durante todo el

montaje.
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Modulo para disyuntor

- Zona de conexion

[1] Disposicién escalonada de facil montaje de las guias
de conexion.

[2] Sistema de conexién de cables para una optima
conexion de cualquier tipo de conductor.

[3] Posicionamiento flexible de las guias en la zona de
conexion gracias al lateral modular.

- Disyuntor

[4] Disyuntor con ejecucion para técnica fija o modular,
libre eleccion del posicionamiento.

[5] Completa y adecuada técnica de conexion para
disyuntores abiertos (ACB) de los fabricantes mas
importantes.

[6] Montaje modular de los compartimentos para disyun-
tores y grupos de funcion, segun sus exigencias.

- Sistema de barras

PLS-Maxi hasta 4000 A, alternativamente PLS-Flat
hasta 5500 A.

Sistema de barras principal de 3 0 4 polos.

[9] La colocacion de las barras puede realizarse a elec-
cién en la zona del techo, suelo o en la parte superior
o inferior de la parte dorsal.

«Técnica de conexién de médulo a médulo» sin tala-
dros para cualquier sistema de barras.
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Ejemplo de mddulo para disyuntor

Los componentes necesarios para
realizar un modulo para disyuntor son
el armario, los accesorios del armario,
el médulo de funcién y los sistemas
de barras.

Rittal Power Engineering

Recomendamos utilizar el software
Rittal Poweer Engineering para con-
figurar de forma rapida y sencilla los
tipos de campo y las instalaciones.
Esta herramienta de software actuali-
zada constantemente permite una
configuracion especifica para el
cliente y genera de forma automatica
listas de piezas, dibujos CAD vy listas
de pedido de las instalaciones y

los campos. Mediante la funciéon de
exportacion es posible transferir datos
y dibujos de forma sencilla a otros
programas como Word o Excel,

e incluso a Eplan Electric P8.

- Sumario componentes

Armario

Equipamiento médulo de funcién

)

i8]
@

Accesorios para armarios

[7]

%

Sistemas de barras

H

ElE] &

3]

é@@
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Ejemplo de mddulo para disyuntor

Parametros de
configuracion:

Dimensiones armario
An. x Al. x Pr.

800 x 2200 x 800 mm,
con zo6calo 200 mm

Chapa de techo IP 54
Chapa frontal IP 2X
tipo 4b

Sistema de barras (SAS)
arriba PLS-Maxi 3200,

4 polos, en la zona del techo,
sin cubierta

Ejecucion de barras PE
80 x 10 mm

Para disyuntor (ACB)
Mitsubishi AE, 3200 A,

en técnica modular 4 polos,
posicion detras de la puerta,
con sistema de conexion

de cables PLS-Maxi 3200 A,
4 polos

Separador del médulo de
funciéon con aireacion.

- Lista de piezas

Armario Pz UE | Referencia
|I] | Armario modular TS 8, An./Al/Pr.: 800 x 2200 x 800 mm 1 1 9670.828
Accesorios para armarios
[2] | Elementos de zécalo, frontales y posteriores, 200 mm de altura 1 1 8602.800
[3] | Pantallas de zécalo, laterales, 200 mm de altura 1 1 8602.080
[4] | Juego de placas frontales, IP 2X, An./Al.: 800 x 300/100 mm 1 1 9672.038
[5] | Estribo del bastidor de techo horizontal, An.: 800 mm 1 2 9672.008
[6] | Perfil de separacion para separador del médulo de funcién, An.: 800 mm 3 5 9671.008
Chapa de techo cerrada, An./Pr.: 800 x 800 mm 1 1 9671.688
Puerta parcial, An./Al.: 800 x 600 mm 3 1 9671.186
[e] | Aldabilla con bombin de doble paletén 6 1 9671.130
Equipamiento médulo de funcion
Maodulo lateral FR, An./Pr.: 600 x 800 mm 4 2 9673.086
[11] | Médulo lateral FR, An./Pr.: 150 x 800 mm 2 6 9673.085
[12] | Zona de conexién del médulo lateral FR, An./Pr.: 450 x 800 mm 2 2 9673.089
[13] | Angulo de montaje para divisor FR para profundidad de armario 800 mm 4 8 9673.408
Angu\o de montaje para ACB + divisor FR para profundidad de armario 800 mm 2 2 9673.428
[15] | Carril soporte del disyuntor forma 2-4 para anchura de armario 800 mm 2 2 9673.008
Juego de fijacion para disyuntores 1 1 9660.970
Divisor FR para boquillas SAS, con aireacién, An./Pr.: 800 x 800 mm 3 4 9673.478
Placa de entrada de cables para separador del médulo de funcién, An.: 800 mm 3 4 9673.508
Placa de montaje parcial, An./Al.: 800 x 600 mm 1 1 9673.686
Apoyo para el embalaje 25 6 9660.200
Carril soporte para apoyos para el embalaje para anchura de armario 800 mm 5 2 9676.198
Sistemas de barras
Soporte de barras PLS-Maxi 3200 8 1 9659.000
[21] | Soporte frontal PLS-Maxi 3200 8 2 9659.010
[22 | Fijacion del sistema, PLS-Maxi 3200, 4 polos, en la zona del techo 2 2 9650.080
[23 | Barras colectoras PLS-Maxi 3200, 691 mm 4 1 9650.231
Barras colectoras PLS-Maxi 3200, 799 mm 4 1 9650.251
5 éggau::(’)r‘:dgo%o%%mn para PLS-Maxi 3200, 3 polos, 3 x 100 x 10 mm, > 1 0659.483
Sggau'\gc;:dgo%o%egon para PLS-Maxi 3200, para N, 3 x 100 x 10 mm, 2 1 9659.484
Piezas de contacto en U PLS-Maxi 3200, An.: 100 mm 4 1 9650.181
Tuercas correderas PLS-Maxi 3200, M12 8 15 9650.990
Perfil arriba para cédigo de ejecucion ACB 828F8J1H8H6F16 1 1 9676.910
Perfil abajo para cédigo de ejecucion ACB 828F8J1H8H6F16 1 1 9676.912
Unién roscada para angulo de conexion 2 8 9676.963
Barras 80 x 10 mm, 792 mm 1 2 9661.180
Angulo combinado PE/PEN, plano, 40 x 10 mm 2 4 9661.240
) Cantidad necesaria.
3-8
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Modulo de acoplamientos

Ventajas a simple vista:

B Separacion segura de las secciones de barras mediante
una estanqueidad estable y extensa

m Prevencion de fallo general en caso de error

m Posibilidad de reduccion de las exigencias a la resistencia

general al cortocircuito

Separar y conectar de forma segura los principales siste-
mas de barras de una instalacion de baja tension — esta es
la funcién de un médulo de acoplamientos. En instalaciones
con mas de una alimentacion se evita de esta forma en caso
de error el fallo general y sus costes. Del mismo modo es
posible reducir las exigencias a la resistencia general al
cortocircuito.

En total se reducen costes de inversion, servicio y mante-
nimiento aumentando la seguridad, ya que en caso de
precisar tareas de mantenimiento es posible desconectar
distintas secciones de barras, sin necesidad de realizar
una desconexion de toda la instalacion.

Un mddulo de acoplamientos es la combinacion de un
mddulo para disyuntor con un soporte frontal para emba-
rrado posicionado a eleccién a izquierda o derecha. De
esta forma se obtiene, mediante piezas y tareas de montaje
idénticas, una reduccion de los costes y de tiempo durante

el montaje.
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Modulo de acoplamientos

- Interruptor de acoplamiento

[1] Completa y adecuada técnica de conexion para
disyuntores ACB de los fabricantes méas importantes.

[2] La misma arquitectura del sistema que la del médulo
para disyuntor reduce la gama de componentes y las
tareas de montaje.

[3] Los accesorios del sistema estandarizados permiten un
répido montaje.

- Soporte frontal para embarrado

[4] Ejecucion con PLS-Maxi o alternativamente PLS-Flat.

[5] Disposiciéon en poco espacio, modular y flexible del
soporte frontal para embarrado (izquierda, derecha
0 a ambos lados).

[6] La completa estanqueidad ofrece una elevada pro-
teccion de personas e instalacion.

- Disposicion de las barras

Sistema de guiado de barras principal en la zona
del dorsal. Alternativamente es posible ocupar otras
posiciones.

Posibilidades de uso por separado de otros médulos
de funcion. Configuracion flexible con articulos de
serie para por ej. el mando y control del interruptor de
acoplamiento.

[9] La seleccion individualizada de la chapa de techo
y las placas frontales permite un equipamiento de la
instalacion de distribuciéon optimizado segun el pro-
ceso.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente
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Ejemplo de mddulo de acoplamientos

Los componentes necesarios para
realizar un médulo de acoplamientos
son el armario, los accesorios del
armario, el médulo de funcién y los
sistemas de barras.

Rittal Power Engineering

Recomendamos utilizar el software
Rittal Poweer Engineering para con-
figurar de forma rapida y sencilla los
tipos de campo y las instalaciones.
Esta herramienta de software actuali-
zada constantemente permite una
configuracion especifica para el
cliente y genera de forma automatica
listas de piezas, dibujos CAD vy listas
de pedido de las instalaciones y los
campos. Mediante la funciéon de
exportacion es posible transferir datos
y dibujos de forma sencilla a otros
programas como Word o Excel,

e incluso a Eplan Electric P8.

- Sumario componentes

Armario

Equipamiento médulo de funcién

H

& & RElE]

HIHIA

Accesorios para armarios

Sistemas de barras

[B][2]

|

=
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Ejemplo de mddulo de acoplamientos

Parametros de
configuracion:

Dimensiones armario
An. x Al. x Pr.:

800 x 2200 x 800 mm,
200 x 2200 x 800 mm,
con zécalo 200 mm

Chapa de techo IP 2X
con aireacion

Chapa frontal IP 2X
con aireacion tipo 4b

Sistema de barras (SAS)
arriba PLS-Maxi 2000, 4 polos,

en la zona del dorsal,
sin cubierta

Ejecucion de barras PE
80 x 10 mm

Para disyuntor (ACB) ABB,

E2, 2500 A, montaje fijo

4 polos, posicion tras la

puerta

Sistema de barras abajo
PLS-Maxi 2000, 4 polos,
directamente bajo el disyuntor

Separador del médulo de

funcién con aireacion

- Lista de piezas

Armario Pz.1 UE | Referencia
[@] | Armario modular TS 8, An./Al./Pr.: 800 x 2200 x 800 mm 1 1 9670.828
[2] | Armario para barras colectoras TS 8, An./Al/Pr.: 200 x 2200 x 800 mm 1 1 9670.228
Accesorios para armarios
[3] | Elementos de z6calo, frontales y posteriores, 200 mm de altura 1 1 8602.000
E Pantallas de zécalo, laterales, 200 mm de altura 1 1 8602.080
[5] | Juego de placas frontales, IP 2X, An./Al.: 800 x 100 mm 1 1 9671.038
[6] | Perfil de separacién para separador del médulo de funcién, An.: 800 mm 6 5 9671.008
Chapa de techo con aireacion, IP 2X, An./Pr.: 800 x 800 mm 1 1 9659.535
Puerta parcial, An./Al.: 800 x 200 mm 1 1 9671.182
Puerta parcial, An./Al.: 800 x 300 mm 2 1 9671.183
Puerta parcial, An./Al.: 800 x 600 mm 2 1 9671.186
[9] | Aldabilla con cierre de doble paletén 7 1 9671.130
Estribo de unién, exterior 6 6 8800.490
Angulo de unién TS/TS 4 4 8800.430
Equipamiento médulo de funcion
Chasis de sistema para médulo de acoplamientos, para anchura de armario 800 mm 2 2 9674.058
[11] | Chasis de sistema TS 23 x 73 mm, para anchura de armario 800 mm 1 4 8612.580
[12] | Médulo lateral FR, An./Pr.: 200 x 800 mm 2 6 9673.082
[12] | M6édulo lateral FR, An./Pr.: 600 x 800 mm 3 2 9673.086
[13] | M6édulo lateral FR, An./Pr.: 300 x 800 mm 2 2 9673.083
Mddulo lateral FR, An./Pr.: 200 x 600 mm 2 6 9673.062
[15 | M6dulo lateral FR, An./Pr.: 300 x 600 mm 2 2 9673.063
Angulo de montaje para divisor FR para profundidad de armario 800 mm 2 8 9673.408
Angulo de montaje para divisor FR para profundidad de armario 600 mm 6 8 9673.406
Angulo de montaje para ACB + divisor FR para profundidad de armario 800 mm 2 2 9673.428
Carril soporte del disyuntor forma 2-4 para anchura de armario 800 mm 2 2 9673.008
Juego de fijacion para disyuntores 1 1 9660.970
Divisor FR, con aireacién, An./Pr.: 800 x 600 mm 3 4 9673.485
[21] | Divisor FR para boquillas SAS, con aireacién, An./Pr.: 800 x 800 mm 2 4 9673.478
Placa de entrada de cables para separador del médulo de funcién, An.: 800 mm 2 4 9673.508
[22 | Placa de montaje parcial, An./Al.: 800 x 200 mm 1 1 9673.682
Placa de montaje parcial, An./Al.: 800 x 300 mm 2 1 9673.683
[23] | Apoyo para el embalaje 5 6 9660.200
Carril soporte para apoyos para el embalaje para anchura de armario 800 mm 1 2 9676.198
@ Perfil TS-Mini 17 x 15,5 mm, long.: 137,5 mm 2 12 9673.920
Perfil TS-Mini 17 x 15,5 mm, long.: 487,5 mm 2 12 9673.953
Pieza de union del bastidor para perfil TS-Mini 4 24 9673.901
Unién de esquinas para perfil TS-Mini 2 10 9673.902
Juego de montaje para acoplamiento para profundidad de armario de 800 mm 1 1 9674.198
) Cantidad necesaria.
2-12
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Ejemplo de mddulo de acoplamientos

- Lista de piezas

Sistemas de barras Pz.1 UE | Referencia
Soporte de barras PLS-Maxi 2000 24 1 9649.000
Soporte de barras PLS-Maxi 2000, posibilidad montaje superior 8 1 9649.160
[3] | Soporte frontal PLS-Maxi 2000 4 2 9649.010
[32] | Fijacion del sistema PLS-Maxi 2000/4, RB, chasis marco 2 2 9640.098
Fijacion del sistema PLS-Maxi 2000/4, en la zona del techo 2 2 9640.088
[33] | Fijacién del sistema PLS-Maxi 2000/4, en el médulo de acoplamientos 6 2 9649.078
Barras colectoras PLS-Maxi 2000, 725 mm 4 1 9640.241
[35 | Barras colectoras PLS-Maxi 2000, 799 mm 4 1 9640.251
Barras colectoras PLS-Maxi 2000, longitud especial 1299 mm 1 1 9640.368
Barras colectoras PLS-Maxi 2000, longitud especial 1399 mm 1 1 9640.368
Barras colectoras PLS-Maxi 2000, longitud especial 1499 mm 1 1 9640.368
Barras colectoras PLS-Maxi 2000, longitud especial 1599 mm 1 1 9640.368
Angulo de conexién para PLS-Maxi 1600/2000, 3 polos, 2 x 100 x 10 mm 1 1 9640.473
Angulo de conexion para PLS-Maxi 1600/2000, para N, 2 x 100 x 10 mm 1 1 9640.474
Perfil arriba para ACB, cédigo de ejecucion 828D9A2G4HED26 1 1 9676.910
Perfil abajo para ACB, cédigo de ejecucion 828D9A2G4HED26 1 1 9676.912
, Juego de conexion para unién 8 8 9676.976
Para_metros_ ,de Unién roscada para angulo de conexion 8 8 9676.962
configuracion: , . :
Piezas de contacto en U PLS-Maxi 2000, An.: 100 mm 8 1 9640.181
Dimensiones armario Escuadra angular PLS-Maxi 2000 4 1 9640.700
An. x Al. x Pr.: Tuercas correderas PLS-Maxi 2000, M10 16 15 9640.980
800 x 2200 x 800 mm, Juego de unién PLS-Maxi 2000/3, juego de acoplamiento-RB 1 1 9660.313
200 x 2200 x 800 mm, Juego de unién PLS-Maxi 2000/N, juego de acoplamiento-RB 1 1 9660.314
con zécalo 200 mm Barras 80 x 10 mm, 992 mm 1 2 9661.100
Chapa de techo IP 2X Angulo combinado PE/PEN, plano, 40 x 10 mm 2 4 9661.240
con aireacion ) Cantidad necesaria.

Chapa frontal IP 2X
con aireacion tipo 4b

Sistema de barras (SAS)
arriba PLS-Maxi 2000, 4 polos,
en la zona del dorsal,

sin cubierta

Ejecucion de barras PE
80 x 10 mm

Para disyuntor (ACB) ABB,
E2, 2500 A, montaje fijo

4 polos, posicion tras la
puerta

Sistema de barras abajo
PLS-Maxi 2000, 4 polos,
directamente bajo el disyuntor

Separador del médulo de
funcién con aireacion
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Modulo de salida

Ventajas a simple vista:

m Puede utilizarse para unidades de mando y distribucion
de energia
m Equipamiento individualizado y acorde a las necesidades

de los médulos de funcion

Montaje de aparatos de distribucion, salidas de alimenta-
cion de energia o mandos — los campos de aplicacion del
modulo de salida son variados. Los componentes multi-
funcionales permiten un rapido montaje y un equipamiento
acorde a las necesidades de los diferentes médulos de
funcion (compartimentos).

El sistema de distribucion de barras puede situarse al lado,
detras o directamente en los compartimentos y se conecta
de forma sencilla 'y segura al sistema principal a través de
los componentes del sistema.

m Sencilla y segura conexion del sistema de distribucion
de barras al sistema principal

m Convencen por la flexibilidad en la planificacion, la sencilla
adaptacion, el rapido montaje y la elevada seguridad

Las ventajas son convincentes tanto durante el montaje
como durante el posterior servicio: sencilla proyeccion,
rapido montaje, adaptacion flexible y elevada seguridad.
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Modulo de salida

- Barras de distribucion

[1] RiLine60 es ideal para pequefias intensidades. Alter-
nativemente también puede utilizarse en caso de
corrientes mayores para la barra principal PLS-Maxi
0 PLS-Flat.

[2] Sencillo aislamiento y cubierta de piezas de serie.

[3] Juegos de conexion en T para la unién de sistemas
principales y de barras de distribucion.

- Modulos de funcién (comparti-
mentos) con salida de energia

[4] Montaje interior individualizado, flexible y acorde a las
necesidades.

[5] Disposicion de las barras de distribucion del sistema
de barras interior, alternativamente:
— detras de los médulos de funcién/placas de montaje
parciales
—en el lateral junto al médulo de salida modular para
la alimentacion lateral hacia los médulos de funcion.

[6] Adaptador CB RiLine60 para el rapido y sencillo mon-
taje de disyuntores hasta 630 A.

- Modulos de funcién (comparti-
mentos) con unidades de mando
Aplicacion de las unidades de mando segun necesida-
des individuales.

Para todos los fabricantes de aparatos de distribucion
y mando como Siemens, ABB, Mitsubishi, Eaton,
Schneider Electric, General Electric y Terasaki.

[9] Montaje en poco espacio gracias a un escalonamiento
de las alturas de los médulos de funcion.

Los accesorios Rittal ofrecen un equipamiento com-
pleto y gran cantidad de variantes de ejecucion orien-
tadas a la aplicacion.
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Ejemplo de modulo de salida

Los componentes necesarios para

realizar un médulo de salida son el

armario, los accesorios del armario,
el médulo de funcién y los sistemas
de barras.

Rittal Power Engineering
Recomendamos utilizar el software
Rittal Poweer Engineering para con-
figurar de forma rapida y sencilla los
tipos de campo y las instalaciones.
Esta herramienta de software actuali-
zada constantemente permite una
configuracion especifica para el
cliente y genera de forma automatica
listas de piezas, dibujos CAD vy listas
de pedido de las instalaciones y los
campos. Mediante la funciéon de
exportacién es posible transferir datos
y dibujos de forma sencilla a otros
programas como Word o Excel,

e incluso a Eplan Electric P8.

- Sumario componentes

Armario

Equipamiento del médulo de funcion

RIEEIE] [

EHIHHEN

Accesorios para armarios

Sistemas de barras

E
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o
o
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Ejemplo de modulo de salida

- Lista de piezas

Armario Pz.1) UE | Referencia
m | Armario modular TS 8, An./Al./Pr.: 600 x 2200 x 600 mm 1 1 9670.626
Accesorios para armarios
[2] | Elementos de zécalo, frontales y posteriores, 200 mm de altura 1 1 8602.600
[3] | Pantallas de zécalo, laterales, 200 mm de altura 1 1 8602.060
[4] | Juego de placas frontales, IP 54, An./Al.: 600 x 100 mm 1 1 9671.016
[5] | Perfil de separacién para separador del médulo de funcién, An.: 600 mm 7 5 9671.006
[6] | Chapa de techo cerrada, An./Pr.: 600 x 600 mm 1 1 9671.666
Puerta parcial, An./Al.: 600 x 150 mm 1 1 9671.161
Puerta parcial, An./Al.: 600 x 300 mm 2 1 9671.163
Puerta parcial, An./Al.: 600 x 400 mm 1 1 9671.164
Puerta parcial, An./Al.: 600 x 600 mm 1 1 9671.166
Puerta parcial, An./Al.: 600 x 250 mm 1 1 9671.167
Aldabilla con bombin de doble paleton 7 1 9671.130
Equipamiento médulo de funcion
Parametros de [e] l\/lc:>du\o lateral FR, An./Pr.: 100 x 425 mm 2 6 9673.051
configuracién: M?dulo lateral FR, An./Pr.: 200 x 425 mm 2 6 9673.052
[11] | Médulo lateral FR, An./Pr.: 150 x 425 mm 2 6 9673.055
Dimensiones armario Modulo lateral FR, An./Pr.: 100 x 600 mm 2 6 9673.061
An. X Al. x Pr.: [2] | Modulo lateral FR, An./Pr.: 600 x 600 mm 2 2 9673.062
600 x 2200 x 600 mm, Mddulo lateral FR, An./Pr.: 150 x 600 mm 2 6 9673.065
con zocalo 200 mm Madulo lateral FR, An./Pr.: 300 x 600 mm 2 2 9673.063
Chapa de techo IP 54 cerrada Madulo lateral FR, An./Pr.: 400 x 600 mm 2 2 9673.064
Placa frontal IP 54 cerrada [13 | Placa de entrada de cables para médulos laterales para médulos de funcién 3 4 9673.194
tipo 4a Angulo de montaje para divisor FR para profundidad de armario 425 mm 6 8 9673.405
. L [i5] | Angulo de montaje para divisor FR para profundidad de armario 600 mm 8 8 9673.406
gllsl_tlﬁrggo?grﬂgp‘%lo%? barras Divisor FR para.RiLine(.SO, An./Pr.: 600 x 401 mm 7 4 9673.454
4 pOlOS, enla parte dorsal Placa de montaje parcial, An./Al.: 600 x 150 mm 1 1 9673.661
superior, Placa de montaje parcial, An./Al.: 600 x 300 mm 2 1 9673.663
con cubierta Placa de montaje parcial, An./Al.: 600 x 400 mm 1 1 9673.664
Ejeoucién de barras PE Placa de montajje parcial, An./Al.: 600 x 600 mm 1 1 9673.666
30 x 10 mm Placa de montaje parcial, An./Al.: 600 x 250 mm 1 1 9673.667
Marco soporte para aparatos de montaje en linea, An.: 600 mm, 2 lineas 1 1 9674.762
Sistema de barras de distri- Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 62,5 mm 2 12 | 9673.915
bucion RiLine60, PLS 1600, 1] | Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 487,5 mm 2 12 | 9673.953
? polos, en el médulo de 2 | Pieza de union del bastidor para perfil TS-Mini 4 24 | 9673.901
CuOnnolc())LTb(ig[tZrlor)’ [23] | Unién de esquinas para perfil TS-Mini 2 10 9673.902
Separador del médulo de Sistemas de barras
funcion para RiLine60, Soporte de barras RiLine60 PLS 1600 PLUS 7 4 | 9342.004
cerrado [25] | Cubierta terminal RiLine60 para PLS 1600 PLUS 1 2 9342.074
Ejecuci(’)n de los mdédulos Barra PLS 1600 A, 495 mm de longitud 4 3 3527.000
de funcion y adaptadores Bandeja base RiLine60 para PLS 1600 PLUS 2 2 9342.134
especifica del aparato Perfil cubierta RiLine60, long.: 1100 mm 2 2 9340.214
Pantalla soporte RiLine60 14 5 9340.224
Adaptador de aparellaje CB 160 A, 690 V, salida abajo, 3 polos 1 1 9342.510
Adaptador de aparellaje CB 160 A, 690 V, salida abajo, 4 polos 2 1 9342.514
Adaptador de aparellaje CB 250 A, 690 V, salida abajo, 4 polos 2 1 9342.614
Adaptador de aparellaje CB 630 A, 690 V, salida abajo, 3 polos 3 1 9342.710
Regleta enchufable, An.: 25 mm, para SV 9342.700/.710 4 4 9342.720
Barra 30 x 10 mm, para anchura de armario de 600 mm 1 2 9661.360
B1 | Angulo combinado PE/PEN 30 x 10 mm 2 4 9661.230
[32] | Fijacion del sistema para RiLine60 para anchura de armario de 600 mm 1 1 9674.006
@ Unién en T RiLine60, 1600 A, 4 polos, interior, PLS 1600 1 1 9675.166
Barra de distribucion PLS 1600, interior, para altura de armario de 2200 mm 4 1 9675.242

Cantidad necesaria.
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Modulo de cableado

Ventajas a simple vista:

® Amplia gama de accesorios para un 6ptimo guiado del
cableado

m Entrada de cables a eleccion desde abajo, arriba o desde
arriba y abajo

La funcion del modulo de cableado es la de distribuir los
cables y conductores desde y hacia los diferentes modulos
de funcion. Independientemente del sistema de barras
principal seleccionado es posible realizar la entrada del
cableado a eleccion desde abajo, desde arriba o desde
abajo y arriba. Para la chapa de techo existen diferentes
entradas de cables a escoger. El sistema de barras prin-
cipal, independientement del tipo y el montaje, dispone

de una protecciéon contra contactos.

m Gran cantidad de bridas diferentes para entrada de cables
a escoger
m Montaje con proteccion contra contactos

Para la ejecucion de la barra de distribucion PE y N,
Ri4Power ofrece todas las opciones imaginables.
En todos los casos se cumplen las indicaciones del

instalador de forma efectiva y 6ptima.
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Modulo de cableado

- Armario para cableado TS 8

[1] Chapa de techo para placas de entrada de cables,
bridas para entrada de cables.

[2] Cubierta del sistema de barras principal.
[3] Perfiles TS-Mini como construccion auxiliar.

[4] Sistema de barras principal con RiLine60, alternativa-
mente PLS-Maxi o PLS-Flat.

- Barras de distribucion PEy N

[5] Soporte de barras para barras de distribucion PE y N.

[6] Barra de distribucion adaptada a las alturas de los
armarios.

Construccion soporte de perfiles TS-Mini para una
fijacion individualizada.

PE/PEN, entrada de cables,
zocalo

Barra PE/PEN adaptada a la anchura del armario.
Configurable en diferentes secciones.

[9] Angulo combinado PE/PEN para la fijacién de la barra
PE vy la integracion del armario TS 8 en las medidas de
proteccion.

Gufas perfil en C para la fijacion de cables, guia
entrada de cables alternativa de perfil angular.

[11] Chapas de suelo partidas en profundidad.

[12 Elementos de zécalo, delante y detras, asi como
pantalla de zd6calo, lateral.
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Ejemplo de modulo de cableado

Los componentes necesarios para
realizar un médulo de cableado son

el armario, los accesorios del armario,
el médulo de funcién y los sistemas de
barras.

Rittal Power Engineering

Recomendamos utilizar el software
Rittal Poweer Engineering para con-
figurar de forma rapida y sencilla los
tipos de campo y las instalaciones.
Esta herramienta de software actuali-
zada constantemente permite una
configuracion especifica para el
cliente y genera de forma automatica
listas de piezas, dibujos CAD vy listas
de pedido de las instalaciones y los
campos. Mediante la funciéon de
exportacion es posible transferir datos
y dibujos de forma sencilla a otros
programas como Word o Excel,

e incluso a Eplan Electric P8.

- Sumario componentes

Armario Accesorios para armarios

E}i
Q 0
0 0
Q 0
Equipamiento médulo de funcién Sistemas de barras
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Ejemplo de modulo de cableado

Parametros de
configuracion:

Dimensiones armario
An. x Al. x Pr.

400 x 2200 x 600 mm,
con zdécalo 200 mm

Chapa de techo para placas
entrada de cables tipo 4a

Sistema principal de barras
RiLine60, PLS 1600,

4 polos, en la parte dorsal
superior,

con cubierta

Ejecucion de barras PE
30 x 10 mm

Ejecucion de las barras de
distribucion PE/N

PE + N

PE 30 x 10 mm

N 30 x 10 mm

Guia entrada de cables
Guia perfilen C

- Lista de piezas

Armario Pz.1) UE | Referencia
] | Armario para cableado TS 8, An./Al./Pr.: 400 x 2200 x 600 mm 1 1 9670.436
Accesorios para armarios
[2] | Elementos de zécalo, frontales y posteriores, 200 mm de altura 1 1 8602.400
[3] | Pantallas de zécalo, laterales, 200 mm de altura 1 1 8602.060
[4] | Chapa de techo para placas entrada de cables, An./Pr.: 400 x 600 mm 1 1 9671.546
[5] | Brida entrada de cables ISV, M25/32/40/50/63 1 1 9665.760
[6] | Brida entrada de cables ISV, con racors de entrada 1 1 9665.780
Brida entrada de cables ISV, cerrada 1 4 9665.785
Carriles soporte para TS 8, An./Pr.. 600 mm 4 2 9676.196
Equipamiento médulo de funcion
[e] | Placa cubierta del sistema de barras principal, An.: 400 mm 1 2 9673.540
Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 62,5 mm 2 12 9673.915
@ Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 262,5 mm 2 12 9673.940
[12] | Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 487,5 mm 2 12 9673.953
[13] | Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 462,5 mm 5 12 9673.960
Perfil TS-Mini, 17 x 15,5 mm, long.: 712,5 mm 1 12 9673.981
[i8 | Pieza de union del bastidor para perfil TS-Mini 17 24 9673.901
Unién de esquinas para perfil TS-Mini 2 10 9673.902
Pieza de conexion T para perfil TS-Mini 24 9673.903
Sistemas de barras
Soporte de barras RiLine60 PLS 1600 PLUS 2 4 9342.004
Cubierta terminal RiLine60 para PLS 1600 PLUS 1 2 9342.074
Barra PLS 1600 A, 495 mm de longitud 4 3 3527.000
[21] | Bandeja base RiLine60 para PLS 1600 PLUS 1 2 9342.134
[22] | Perfil cubierta RiLine60, long.: 1100 mm 1 2 9340.214

Pantalla soporte RiLine60 2 5 9340.224
[23) | Barra 30 x 10 mm, para anchura de armario de 400 mm 1 2 9661.340
Angulo combinado PE/PEN 30 x 10 mm 2 4 9661.230
[25] | Fijacién del sistema para RiLine60 para anchura de armario de 400 mm 1 1 9674.004
Barra de distribucion 30 x 10 mm, interior, para altura de armario de 2000 mm 2 1 9675.220
Soporte de barras N/PE, bipolar 7 4 9340.040
) Cantidad necesaria.
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Modulo de regletas

Ventajas a simple vista:

m Distribucion compacta y variable de la energia especial-
mente para aparatos de distribucion con fusibles

m Adecuado para la técnica de las combinaciones de
aparatos de distribucion

La distribucion de energia eléctrica con aparatos de distribu-
cion con fusibles se realiza de forma compacta y variable
con un médulo de regletas.

A través del sistema de montaje modular de Ri4Power es
posible realizar de forma completa el montaje de regletas
bajo carga para fusibles t. 00 a 3 de los fabricantes Jean
Muller o ABB/Siemens.

Con los moédulos para aparellaje de Jean Mller es posible
integrar, incluso bajo tension, unidades de mando intercam-

biables en el médulo de regletas.

m Resistencia al cortocircuito hasta 100 kA, también para
el sistema de barras de distribucion

m Redistribucion interna segun necesidades del cliente del
tipo 1 al 4b

El dimensionado de las barras de distribucion se realiza
conforme a las necesidades y de forma rentable. El sistema
de barras principal y de distribucion puede configurarse
para una resistencia al cortocircuito de hasta 100 kA.

La subdivision interna en el médulo de regletas se realiza
segun las necesidades del cliente desde el tipo 1 hasta el
4b mediante la seleccion 6ptima de los componentes.
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Modulo de regletas

- Sistema de barras

[1] Alojamiento de pletinas flexibles convencionales de
50 x 10 a 100 x 10 mm para intensidades nominales de
hasta 2100 A.

[2] Conexion sin taladros de las barras de distribucion con
bloque de bornes.

[3] Disposicion flexible de los soportes de barras en
reticula de 25 mm para un equipamiento 6ptimo de las
regletas.

- Moédulo de aparellaje

Equipamiento interior individualizado para:

[4] a) Regletas bajo carga Jean Miller Sasil, médulos para
aparellaje Jean Muller

[5] b) Regletas bajo carga ABB SlimLine/Siemens 3NJ62

[6] Posicionamiento variable de las chapas de aireacion
entre las regletas bajo carga segun indicaciones del
fabricante.

- Zona de conexion del cableado

Posibilidad de equipar hasta el tipo 4b mediante
cubiertas para la zona de conexion especificas.

Dimensionado especifico de PE y N para el sistema
de barras de distribucion en funcion de la aplicacion.

[9] Proteccion contra contactos opcional también en
construccion abierta.
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Ejemplo de mddulo de regletas

Los componentes necesarios para
realizar un modulo de regletas son

el armario, los accesorios del armario,
el area de funcion y los sistemas de
barras.

Rittal Power Engineering

Recomendamos utilizar el software
Rittal Poweer Engineering para con-
figurar de forma rapida y sencilla los
tipos de campo y las instalaciones.
Esta herramienta de software actuali-
zada constantemente permite una
configuracion especifica para el
cliente y genera de forma automatica
listas de piezas, dibujos CAD vy listas
de pedido de las instalaciones y los
campos. Mediante la funcion de
exportacion es posible transferir datos
y dibujos de forma sencilla a otros
programas como Word o Excel,

e incluso a Eplan Electric P8.

- Sumario componentes

Armario Accesorios para armarios

P

Equipamiento médulo de funcién Sistemas de barras
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Ejemplo de mddulo de regletas

Parametros de
configuracion:

Dimensiones armario
An. x Al. x Pr.

1200 x 2200 x 800 mm,
con zo6calo 200 mm

Chapa de techo IP 2X con
aireacion

Chapa frontal IP 2X con
aireacion

tipo 4b

Sistema de barras arriba
PLS-Flat 100, 4 polos,

4 x 100 x 10 mm,
reforzado,

en la zona del techo
mediante cubierta

Ejecucion de barras PE
80 x 10 mm

Para regletas bajo carga

para fusibles NH Jean Miller

(JM), tipo Sasil

- Lista de piezas

Armario Pz | UE | Referencia
] | Armario para regletas bajo carga TS 8, An./Al./Pr.: 1200 x 2200 x 800 mm 1 1 9670.128
Accesorios para armarios

[2] | Elementos de zécalo, frontales y posteriores, 200 mm de altura 1 1 8602.200

[3] | Pantallas de zécalo, laterales, 200 mm de altura 1 1 8602.080

[4] | Chapas frontales del médulo de regletas, arriba 350 mm/abajo 150 mm 1 1 9674.340

[5] | Juego de alojamiento para médulo de regletas JM, Al.: 2200 mm 1 1 9674.352
Chapa de techo PLS-Maxi con aireacién, An./Pr.: 1200 x 800 mm,

[81 | 50 mm de aitura, RAL 7035 ! 1 | 9659.355
Estribo de unién, exterior 6 6 8800.490
Angulo de unién TS/TS 4 4 8800.430

Carriles soporte para TS 8, An./Pr.: 800 mm 4 2 9676.198

Equipamiento médulo de funcién

Pared de separacion para el médulo de regletas JM/ABB, Al./Pr.: 2200 x 800 mm 1 1 9674.328

[9] | Placa de separacién para médulo de regletas para JM 2 1 9674.346

Proteccién contra contactos para médulo de regletas, An./Pr.: 1200 x 800 mm 1 1 9674.368

[11] | Médulo lateral FR, An./Pr.: 200 x 800 mm 4 6 9673.082

[11] | Médulo lateral FR, An./Pr.: 600 x 800 mm 4 2 9673.086

Sistemas de barras
Soporte de barras PLS-Flat 100 adecuado

iz para barra de estabilidad 12 1 9676.021
Fijacion del sistema para soporte de barras PLS-Flat 100,

[ en el techo/suelo, 3/4 polos, T: 800 mm B 2 9674.184

Barra de estabilidad para embarrados, 4 polos 3 2 9676.025

[15 | Barras E-Cu, 100 x 10 x 2400 mm 8 1 3590.015
Garras para barras hasta 4 x 100 x 10 mm, unipolar 12 1 9676.019
Uniones roscadas M10 x 120 12 8 9678.812

Pieza de contacto para PLS-Flat, 4 barras, An.: 60 mm 4 1 9676.546

éplgg(l)%cgﬁn?onexién de médulos de regletas PLS-Flat 100, L1 -3, 1 1 9674.457
épgg(l)% cgﬁrﬁonexién de moédulos de regletas PLS-Flat 100, N, 1 1 9674.458
Soporte terminal para médulo de regletas, 3/4 polos,

anchura barra: 100 mm 1 1 9674.430
Soporte de barras para médulo de regletas, 3/4 polos,

anchura barra: 100 mm 6 L 9674.410

Barra de distribucion para médulo de regletas, An./Pr.: 100/2200 mm 4 1 9674.420

& S(I)c;ﬁ]gg ﬁiﬂ?nbomes de la barra de distribucion para médulo de regletas, 4 1 0674.488
Cubierta de la barra de distribuciéon para médulo de regletas JM,

B2 | gitura armario: 2000/2200 mm L 1| Eeiey
Carril de montaje para la fijacion de la cubierta de barras de distribucion 1 1 9674.381
del médulo de regletas JM, altura armario: 2000/2200 mm '
Soporte de barras hasta 1600 A, 3 polos,

] distancia entre centros 185 mm para E-Cu 50 x 10 hasta 80 x 10 mm 2 2 52000

Barra de distribucion para médulo de regletas, An./Pr.: 80/2000 mm 1 1 9674.408

[25] | Barras, 1192 x 80 x 10 mm, para anchura de armario 1200 mm 1 2 9661.120

Angulo combinado PE/PEN, plano, E-Cu 40 x 10 mm 2 4 9661.240

) Cantidad necesaria.
2-26
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Ri4Power

- Aplicacion

Este catalogo de planificacion debe utilizarse como base
para la planificacion y configuracion de instalaciones de
baja tension con el sistema modular Ri4Power de Rittal.

Las ejecuciones descritas en él son validas para el montaje
de instalaciones de baja tensién conformes a los requisitos
de la IEC 61 439-1/-2'y de la DIN EN 61 439-1/-2. Estas
ejecuciones, en caso necesario, también cumplen los requi-

sitos de la norma anterior IEC 60 439-1.

- Definicion y bases

Previamente al inicio de la planificacion de una instalacion
de baja tensiéon deberian concretarse con el futuro usuario
de la instalacion los siguientes parametros:

Norma
Datos de medicion IE(;:;tgag 0 é\llgi:wa
secundario

Tension nominal U, 5.2.1 29
Tension nominal de servicio Ue 522 29
Tension nominal de aislamiento Uj 523 30
Tension de impulso méaxima admisible Uimp 5.24 30
Intensidad nominal de instalacion Ina 5.3.1 30
Intensidades nominales de los circuitos Inc 53.2 30
Factor de carga asignado RDF 5.3.3 30
Intensidad nominal soportada 534 31
al impulso lpk

Resistencia nominal de corta duracion lew 5.3.5 31
::Ctensidad nominal de cortocircuito maxima 536 31
Frecuencia nominal f, 5.4 31

Norma
Otras caracteristicas técnicas IEC 61 439 el

capitulo pagina
Grado de suciedad 713 31
Grupo de materiales tabla 2 32
Ubicacion de la instalacion de baja tension 7.1 32
Ubicacion fija/movil 3.53-3564 32
Grado de proteccion 8.2 32
gtrl]lgz{aéocl(r)]?cgor parte de personal técnico 845 3
Clasiﬂcaciénrslegun la compatibilidad 9.4 33
electromagnética (EMC)
Condiciones de uso especiales 7 33
Construccion exterior 3.3 33
Proteccién contra incidentes mecanicos 8.2.1 33
Tipo de montaje 8.5 33

En internet, en el apartado «Técnica en detalle» del CG 383,
pég. 166 encontrara una tabla con los valores maximos de

los sistemas Ri4Power.

Tensiéon nominal U,
Referencia a la norma capitulo 5.2.1 [segun IEC 61 439-1]

Este es el valor néminal maximo de la tension alterna

(valor efectivo) o de la tension continua, para el cual se han
proyectado los circuitos principales de la combinacion de
aparatos [segun IEC 61 439-1 seccion 3.8.8.1].

Con el sistema Ri4Power el valor nominal maximo permitido

es de 690V c.a..

Es posible establecer el dimensionado de la tensién nominal
a un valor nominal inferior. Para ello hay que comprobar que
todo el aparellaje eléctrico conectado al circuito principal

sea adecuado para este valor nominal.

Tension nominal de servicio Ue
Referencia a la norma capitulo 5.2.2 [segun IEC 61 439-1]
Si la tension nominal de un circuito de salida difiere del

valor de tension nominal Un, debera designarse una tension
nominal de servicio separada para este circuito.

Este valor no debera superar la tensiéon nominal maxima del
sistema Ri4Power de 690 V c.a..
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Tension nominal de aislamiento U;
Referencia a la norma capitulo 5.2.3 [segun IEC 61 439-1]

Tension vertical (valor efectivo) nominal a un aparellaje
eléctrico o una parte de la instalacion de baja tension y que
establece la capacidad determinada del aislamiento en
cuestion [segun IEC 61 439-1 seccion 3.8.8.3].

Con el sistema Ri4Power el valor nominal maximo permitido
es de 1000V c.a..

Es posible establecer un valor nominal mas pequefio para
la instalacion de baja tension o una parte de ella. Debe
garantizarse que el aparellaje eléctrico, conectado al
circuito, cumpla con este valor y que este valor sea mayor
o igual a la tension nominal Un y a la tension nominal de
servicio Ue de este circuito.

Tension nominal soportada al impulso Uimp
Referencia a la norma capitulo 5.2.4 [segun IEC 61 439-1]
Tension vertical de choque, que determina la capacidad del

aislamiento frente a una sobretension transitoria [segun
IEC 61 439-1 seccion 3.8.8.4].

Con el sistema Ri4Power el valor nominal maximo permitido
es de 8 kV.

Es posible establecer un valor nominal inferior. Debe garan-
tizarse, que la resistencia a la tension soportada al impulso
de todo el aparellaje eléctrico conectado al circuito sea
mayor o igual a la sobretension transitoria que pueda gene-
rarse en este sistema.

Intensidad nominal de la instalacion Ina
Referencia a la norma capitulo 5.3.1 [segun IEC 61 439-1]

La intensidad nominal en una instalacion es la intensidad
que alimenta una instalacion de baja tension a través de una
alimentacion o varias alimentaciones en paralelo y que se
distribuye a través del sistema de barras principal.

Para el sistema Ri4Power no se ha establecido un valor
maximo admisible, ya que debido a la division en varias
secciones de barras y a la suma de las corrientes de barras
relacionadas, puede alcanzarse un multiplo de las corrien-
tes admisibles para la corriente de la instalacion.

Es posible realizar el dimensionado de la tension nominal
a un valor nominal inferior mediante la seleccion de siste-
mas de barras méas pequefios.

Obsevaciones:

La intensidad nominal de un sistema de barras de una
instalacion de distribucion puede ser menor a la intensidad
nominal de una instalacion de distribucion, siempre y
cuando se garantice que no se supera en ningun punto de
la barra la intensidad méaxima admisible. Esto es posible por
ejemplo con una alimentacion intermedia o varias alimen-
taciones, distribuidas a través de la instalacion de baja
tension.

Intensidades nominales de los circuitos Inc
Referencia a la norma capitulo 5.3.1 [segun IEC 61 439-1]

La intensidad nominal de un circuito es el valor que puede
fluir a través de este circuito sin exceder las temperaturas
maximas. Las intensidades nominales del aparellaje utili-
zado en este circuito pueden alcanzar valores superiores.
El usuario debera definir las intensidades nominales para
cada circuito. El fabricante de la instalacion debe garantizar
a partir de la seleccion de los aparatos correspondientes,
que estos puedan soportar, con las condiciones de la insta-
lacion, la intensidad nominal necesaria nc.

Las intensidades maximas admisibles de un circuito teniendo
en cuenta el tipo y el tamafio de aparellaje utilizado de los
diferentes fabricantes de aparatos de distribucion, asi como
el grado de proteccion implementado se encuentran des-
critas nuevamente en las tablas a partir de la pagina 69.

Factor de carga asignado RDF
Referencia a la norma capitulo 5.3.3 [segun IEC 61 439-1]

El factor de carga asignado es el factor mediante el cual es
posible accionar las salidas de una instalaciéon de baja ten-
sién de forma continuada y simultanea teniendo en cuenta
las influencias térmicas mutuas. Este factor puede determi-
narse para grupos de circuitos, asi como para la totalidad de
la instalacion de baja tension.
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Intensidad nominal soportada al impulso Ipk
Referencia a la norma capitulo 5.3.4 [segun IEC 61 439-1]

La intensidad nominal soportada al impulso de la instalacion
de baja tensién debe ser mayor o igual al valor maximo de
cresta indicado de la corriente, que se prevee pueda trans-
currir en la instalacion de baja tension.

En Ri4Power este valor puede adaptarse a las necesidades
mediante la seleccion de diferentes sistemas de barras.
Ver para ello también la pagina 36, «Dimensionado de los
sistemas de barras».

Resistencia nominal de corta duracion lcw
Referencia a la norma capitulo 5.3.5 [segun IEC 61 439-1]

La resistencia nominal de corta duracion de la instalacion de
baja tension debe ser mayor o igual al valor efectivo previsto
de corriente de cortocircuito, que pueda transcurrir

a través de la alimentacion de la instalacion de baja tension.
Para la definicion de la resistencia nominal de corta dura-
cion lew debe determinarse siempre un periodo. Por regla
general a la resistencia nominal de corta duracion lew se le
asigna una duracion de 1 segundo.

En Ri4Power este valor puede adaptarse a las necesidades
mediante seleccion de diferentes sistemas de barras.
Mediante diferentes medidas, por €j. la utilizacién de garras
para barras o estabilizadores, puede aumentarse adicional-
mente la resistencia al cortocircuito. Ver para ello también la
pagina 36, «Dimensionado de los sistemas de barras».

Intensidad nominal de cortocircuito
maxima l¢c

Referencia a la norma capitulo 5.3.6 [segun IEC 61 439-1]
La intensidad nominal de cortocircuito maxima de la
instalacion de baja tensién debe ser mayor o igual al valor

efectivo previsto de corriente de cortocircuito, que pueda
transcurrir a través de la alimentacion de la instalacion de

baja tensién, aunque limitada en el tiempo mediante la
incorporacion de una instalacion de proteccion contra
cortocircuitos (fusibles, disyuntores, etc.).

Frecuencia nominal f,
Referencia a la norma capitulo 5.4 [segun IEC 61 439-1]

La frecuencia nominal de un circuito se determina segun las
condiciones de servicio. Si se utilizan circuitos con diferentes
frecuencias en una instalaciéon de baja tensién, deberan
especificarse valores independientes para cada circuito.

Todos los componentes Ri4Power se han disefiado para un
valor nominal de 50 Hz. En caso de valores distintos deberia
ponerse en contacto con el soporte técnico de Rittal.

Grado de suciedad
Referencia a la norma capitulo 7.1.3 [segun IEC 61 439-1]

El grado de suciedad es un cédigo, que describe la influen-
cia de polvo, gas, suciedad, sal, etc. sobre la disminucion
de la resistencia a la tension y/o a la resistencia superficial.
De este dato dependen las distancias de descarga admisi-
bles y el entrehierro minimo del aparellaje eléctrico.

El sistema Ri4Power incluyendo todos los componentes de
barras y de conexion se ha disefiado para un grado de
suciedad 3. Asi también se cumplen las exigencias de los
grados de suciedad 1y 2.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente
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Grupo de materiales
Referencia a la norma a la tabla 2, IEC 61 439-1

Para la definicion de las distancias de descarga sobre
componentes aislantes debe establecerse ademas del
grado de suciedad también el grupo de materiales.

Los materiales aislantes de los soportes de barras utilizados
en Ri4Power cumplen todos el grupo de materiales llla con
un CTl entre 175y 400 (CTl= Comparative Tracking Index).

Todos los componentes Ri4Power cumplen, con un uso
adecuado, la distancia de descarga minima de 16 mm
exigida en combinacion con el grado de suciedad 3y la
tension nominal de aislamiento U; de 1000 V.

Ubicacion de la instalacion de baja tension
Referencia a la norma capitulo 7,1 [segun IEC 61 439-1]

En la ubicacion de las instalaciones se diferencia entre
ubicacion interior o exterior.

Las instalaciones de baja tensiéon Ri4Power se han conce-
bido para ubicaciones interiores y todos los pares de apriete,
asi como la resistencia a la corrosion, se han previsto para
ello.

Para condiciones de ubicacion diferentes deberan adap-
tarse, en caso necesario, l0s pares de apriete. Aunque para
ello no deberan excederse los pares de apriete maximos
admitidos de los elementos de conexion.

Ubicaciodn fija/maévil de la instalacion
de baja tension

Referencia a la norma capitulo 3.5.3 - 3.5.4

[segun IEC 61 439-1]

Se considera una instalacion de baja tensiéon mévil cuando
es posible trasladarla de forma sencilla de una ubicacion
a otra.

En caso de tratarse de una instalacion de baja tension fijada
y accionada de forma permanente, se considera fija.

Las instalaciones de baja tension Ri4Power pueden utili-
zarse para ambos casos. Aunque para una ubicacion movil
es necesario realizar modificaciones especiales por parte
del fabricante de la combinacion de aparatos de distri-
bucién, como por ej. montaje de un zécalo de transporte
solido, establecer periodos de mantenimiento para las
uniones roscadas, etc.

Grado de proteccion
Referencia a la norma capitulo 8.2 [segun IEC 61 439-1]

El grado de proteccion de un armario describe las exigen-
cias de protecccion frente a materiales sélidos y liquidos,
que pueden entrar en contacto con la instalacion de baja
tension. Los diferentes requisitos y los procesos de ensayo
se encuentran descritos en la IEC 60 529.

Ri4Power ofrece 3 grados de proteccion diferentes a nivel
estandar: IP 54, IP 43 e IP 2X.

Cuanto mayor sea el grado de proteccion seleccionado,
mayores seran también los factores de reduccién que redu-
cen las corrientes nominales del aparellaje instalado. Con
grados de proteccion altos también se generan en el interior
de las instalaciones temperaturas mas altas, capaces de
influir negativamente en la vida util del aparellaje.

Por este motivo se aconseja proyectar las instalaciones de
baja tension con grados de proteccion bajos, siempre y
cuando la aplicacion lo permita, garantizando asi una mejor
disipacion del calor.

El grado de proteccion IP 54 en una instalacion de baja ten-
sion ubicada en una nave industrial eléctrica no siempre es
necesario, en cambio si deberia procurarse una mejora de la
estanqueidad de las entradas de cables en estas salas.

Manipulacién por parte de personal
técnico o no técnico

Referencia a la norma capitulo 8.4.5 [segun IEC 61 439-1]
Un técnico electrénico es una persona con una formacion y
una experiencia que le capacita para reconocer riesgos y

peligros provocados por la electricidad [segun IEC 61 439-1
seccion 3.7.12].

Una persona no técnica no dispone de los conocimientos de
un técnico electrénico ni ha sido formada para ello.
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Clasificacion segun
la compatibilidad electromagnética (EMC)
Referencia a la norma capitulo 9.4 [segun IEC 61 439-1]

La compatibilidad electromagnética establece la resistencia
a la perturbacion de aparatos eléctricos o electronicos en
relacion al entorno.

En la EMC se distinguen 2 entornos:

Entorno A en referencia a redes de baja tensién/salas/
instalaciones no publicas o industriales incluyendo fuertes
fuentes de perturbacion.

Entorno B en referencia a redes de baja tensiéon publicas,

a través de las cuales se alimentan viviendas, negocios o
pequefias industrias.

El entorno necesario debe determinarlo el usuario.

El sistema Ri4Power es adecuado para ambos entornos.
En caso de uso de aparallaje que pueda generar perturba-
ciones electromagnéticas, deberan tenerse siempre en
cuenta las indicaciones del fabricante para el montaje y la
conexion del aparato.

Condiciones de uso especiales
Referencia a la norma capitulo 7 [segun IEC 61 439-1]

En el apartado de condiciones especiales deben definirse

especialmente los parametros de temperatura ambiente,

humedad relativa y/o cota geodésica, cuando difieran de

las indicaciones estandar de la norma de producto

(IEC 61 439-2). Ademas también deberan indicarse:

m Cambios acelerados de temperatura o presion atmosférica

m Atmosferas especiales (humo, gases corrosivos, polvo
especial)

m Influencia de fuertes campos eléctricos o magnéticos

® Influencia de condiciones climaticas extremas

® Influencia de hongos o pequefios animales (roedores)

® Ubicacion en entornos con riesgo de inflamacion o
explosion

® Aparicion de fuertes temblores e impactos

m Ubicaciones especiales (cuevas), que puedan por ej.
influir en la capacidad de conduccién de corriente

® Fallos de servicio a causa de influencias EMC externas

® Aparicion no habitual de sobretension.

El sistema Ri4Power ha sido concebido para las tempera-
turas y condiciones atmosféricas descritas en la norma
IEC 61 439-1.

Zona de valores admitida

< =+40 °C,

el valor medio no debe ser
mayor de 35 °C durante mas
de 24 h

>=-5°C

< =50 % (a max. +40 °C)

< =90 % (a max. +20 °C)

< = 2000 m por encima del NN

Condiciones de servicio

Temperatura ambiente max.

Temperatura ambiente min.
Humedad relativa del aire
Humedad relativa del aire
Cota geodésica

A partir de medidas y deratings adicionales y especiales es
posible adaptarse a requisitos distintos.

Construccion exterior
Referencia a la norma capitulo 3.3 [segun IEC 61 439-1]
La gran cantidad de ensayos realizados al sistema Ri4Power

se realizaron siempre en una construccion de armario o de
varios armarios.

Proteccidn contra incidentes mecanicos
Referencia a la norma capitulo 8.2.1 [segun IEC 61 439-1]

A partir del ensayo de la proteccion contra incidentes
mecéanicos de la caja se establece el grado de proteccion
IK. Con este valor se define la resistencia del envolvente
a dafios mecanicos.

Para los armarios Ri4Power de Rittal se determiné el grado
de proteccion IK10, comprendiendo pues también todos los
grados de proteccion IK inferiores, IKOO-IK09.

Tipo de montaje
Referencia a la norma capitulo 8.5 [segun IEC 61 439-1]

Este parametro fija la ejecucion del aparellaje activo.
Se distingue entre «conjuntos fijos» y «piezas extraibles».

Un conjunto fijo es un grupo de aparellaje montados/cablea-
dos sobre una construccion soporte (por e]. placa de mon-
taje) y que Unicamente puede montarse/conectarse a la
instalacion de baja tension mediante herramientas y estando
libre de tension.

Las piezas extraibles se diferencian por la posibilidad de
poderse montar y desmontar con la instalacion de baja
tension en servicio. Esto es posible por ej. con aparatos de
distribucion modulares.

El sistema Ri4Power de Rittal permite ambas formas de
montaje mediante difrentes tipos de campo.
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Redes TN, TI, TT

El sistema Ri4Power es adecuado para diferentes redes.
Mediante diferentes ejecuciones del sistema fusible,

asi como del montaje del sistema es posible realizar las
diferentes redes.

Denominacion Conexion
Sistema TN-S
(red TN-S) "
L2
L3
I - . 7-FE
| | » N
[ K A
P, || P,
Sistema TN-C
(red TN-C) 2200 L
A L2
A L3
,,,,,,,,,,,,,,,,, e g PEN
foL
1 P
Sistema TN-C-S
(red TN-C-S) L
L2
L3
PE
LN o o
- I
- A
Sistema TN
(red TN) A~ L1
con circuito de proteccion de fallo A~ L2
de corriente A L3
(circuito de proteccion FIRCD) | | T ‘ ,,,,,,,,,,,, 7 PEN
3 L lon > RCD
o]
Sistema Tl
(red TI) L1
L2
A Ra— :
[ ] [ ]
z< P },T,‘
Sistema TT
(red TT) L1
L2
L3
» N

Fuente: Catalogo de tablas electrotécnicas
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- Seleccion y dimensionado del sistema de barras principal

Parametros para la seleccion del sistema
de barras principal

El elemento esencial para la distribucion de corriente eléc-
trica en una instalacion de baja tension es en general el
sistema de barras principal. Durante la seleccion del sis-
tema de barras deben tenerse en cuenta varios aspectos.

Los criterios decisivos para la seleccion de un sistema de
barras principal son
m |a intensidad nominal de la instalacion Ina [5.3.1],
ver pag. 30
B |a intensidad nominal soportada al impulso Ipk [5.3.4],
ver pag. 31
W |a resistencia nominal de corta duracion lew [5.3.5],
ver pag. 31
m ¢l grado de proteccion [8.2],
ver pag. 32.

En la mayoria de los casos también son significativas las
dimensiones exteriores de la instalacion de baja tension.
Debido a la ejecucion del sistema de barras principal con-
dicionada por su construccion, en algunas variantes del
sistema de barras principal la seleccion de las dimensiones
de la caja es reducida.

Tras la seleccion de un sistema de barras debe compro-
barse que se cumplan también los otros criterios para el
sistema de barras, como por e]. la tensidon nominal etc.

Intensidad nominal soportada al impulso Ipk

y resistencia nominal de corta duracion lcw

Comportamiento en cortocircuito

Intensidad nominal Ina

. i pk (Ipk) = lew +|y2 1 x [KA]

AN

/ ice. lew [KA]

En comparacion con las

/M\-Ia [A] corrientes de cortocir-

| I [ \
\ / \

cuito se muestra a la
izquierda una intensidad

Vi VNV VE VIV

nominal Ina mucho mas
pequena.

Corriente de cortocircuito inicial Corriente de corta duracién

La intensidad nominal soportada al impulso Ik [5.3.4] y la
intensidad nominal de corta duracion lew [5.3.5] son los
valores méas importantes para determinar la estabilidad
mecaénica de un sistema de barras durante un cortocircuito
eléctrico.

Las fuerzas generadas durante un cortocircuito son por regla
general mucho mas grandes que el peso del sistema de
barras. Ademas durante el cortocircuito se originan diferen-
tes fuerzas que influyen entre los diferentes conductores
secundarios, conductores y el armario. El transcurso de una
corriente de cortocircuito en relacion con los diferentes valo-
res de intensidad se encuentra representado en la imagen
superior.

La corriente de cortocircuito Ipk origina al inicio del cortocir-
cuito la fuerza mas grande, que influye entre los componen-
tes del sistema de barras. Con la disminucién de la corriente
de cortocircuito inicial sélo es posible medir el valor efectivo
de la corriente de cortocircuito. La relacion entre la corriente
de cortocircuito y la corriente permanente de cortocircuito
depende entre otros del tamafio de la corriente de corto-
circuito. La tabla 1 muestra la relacién segun la tabla 7 de
la norma IEC 61 439-1. Esta relacién entre la corriente de
impulso y la corriente de corta duracion corresponde a la
mayoria de las aplicaciones.

Tabelle 1: Valor efectivo de la corriente de cortocircuito

Valor ef?jz“c‘:’:r:glc?li Laitgorrlente cos ¢ "

- /<= 5 kA 0,7 1,5
5kA </<= 10 KA 0,5 1,7
10 kA </<= 20 kKA 0,3 2
20 kA </<= 50 kKA 0,25 2.1
50 kA </ - 0,2 2,2

La corriente de corta duracion produce estrés en el sistema
de barras a causa del enorme calentamiento de las barras,
pero también a causa de la interaccion del campo mag-
nético y de la interaccion de las fuerzas de atraccion y
repulsion resultantes. Por regla general a la resistencia
nominal de corta duracion lew se le asigna una duracion
de 1 segundo. En algunas aplicaciones o paises también
puede exigirse el dato en referencia a 3 0 5 segundos.

En estos casos es posible calcular un valor de 3 segundos
partiendo de los datos disponibles mediante la siguiente
formula 142 - t1 = 152 « to.

A partir de los valores de intensidad nominal soportada

al impulso lpk € intensidad nominal de corta duracion lew

se define la estabilidad mecanica y térmica para un sistema
de barras colectoras, requerida durante un cortocircuito.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente
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Indicaciones de montaje

Las combinaciones de aparatos de distribucion Ri4Power
pueden montarse directamente contra una pared o de forma
aislada en una sala. En el montaje contra la pared debera
mantenerse una distancia de 50 mm con la pared. Las insta-
laciones aisladas deberan fijarse de forma adecuada al
suelo. En el montaje aislado también es posible realizar un
montaje dorsal contra dorsal. La distancia a izquierda y
derecha de una instalacion a otra también deberia ser de

50 mm.

El montaje de la combinacién de aparatos debe realizarse
sobre una superficie lisa y plana. En superficies irregulares
deberé realizarse el ajuste necesario. Previamente al ensam-
blaje de los sistemas de barras deberan alinearse los dife-
rentes médulos de forma exacta, para poder realizar el
montaje de las conexiones de forma ordenada y libre de
tension.

La base del montaje debe prepararse de forma que pueda
soportar el peso de la combinacién de aparatos.
Especialmente en construcciones de falso suelo o de techos
autoportantes deberan tenerse en cuenta los pesos de las
combinaciones de aparatos durante el célculo estatico.

Dimensionado de los sistemas de barras
con relacion a la alimentacion y a la
intensidad nominal Ina y la resistencia
nominal de corta duracion lcw

Existen diferentes posibilidades de suministrar intensidad
nominal Ina a una combinaciéon de aparatos de distribucion
de baja tension.

En muchas aplicaciones para una instalacion de distribu-
cién es suficiente una alimentaciéon con el punto de alimenta-
cion a izquierda o derecha de la combinacion de aparatos.
Esto significa que la barra principal y el interruptor principal
de la combinacion de aparatos debera ser capaz de trans-
portar toda la corriente. Alternativamente es posible ali-
mentar una instalacion en la zona media y distribuir las
corrientes a través del sistema de barras de forma uniforme
aizquierda y derecha. Esta disposicion, contrariamente a la
alimentacion unilateral, permite la reduccion de la potencia
de pérdida generada en el sistema de barras y la seccion
de los sistemas de barras principales puede reducirse a la
corriente méaxima que circula a izquierda o derecha a través
de la barra principal.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

Diferentes puntos de alimentacién:

En caso de precisar de dos o mas alimentaciones en para-
lelo, debera comprobarse que también los transformadores
seleccionados sean adecuados en cuanto a sus datos
técnicos.

Las alimentaciones deberian disponerse dentro de la com-
binacién de aparatos de distribucion de baja tension de
forma que las distancias entre el mayor consumidor y los
puntos de alimentacion fueran lo mas cortas posibles. Sélo
asf puede conseguirse una 6ptima ejecucion, en cuanto a
las secciones de barras, con escasas potencias de pérdida

En caso de una alimentacion paralela con varios transforma-
dores debera afiadirse la potencia de cortocircuito que
puede proporcionar cada transformador, siempre y cuando
la red de media tensién conectada pueda suministrar esta
energia.

Esto puede evitarse realizando una division de la instalacion
de distribucion en diferentes secciones de barras, sepa-
rando en el modo de servicio normal las diferentes seccio-
nes de barras mediante interruptores automaticos y solo
sean conectadas para tareas de mantenimiento. Dado que
un aumento de la resistencia al cortocircuito necesaria
puede ir ligada a importantes costes adicionales para el
sistema de barras principal y los aparatos conectados a él,
puede resultar mas econémica la division de las barras en
secciones separadas y la utilizacion de interruptores auto-
maticos. De esta forma se aumenta adicionalmente la segu-
ridad de servicio de la instalacion en caso de fallo.

En instalaciones toroidales se suman las alimentaciones de
las corrientes de cortocircuito y las corrientes nominales.
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Distribucion de la corriente de cortocircuito con diferentes variantes de alimentacion
(sin tener en cuenta las impedancias)

Alimentacion lateral Alimentacién doble izquierda/derecha

=1 lou =1

NERARE SRR

\Icw=1 \|CW:2

Alimentacion central Alimentacion doble central
low=1 low=1 Iy =2 low 1 low=2
begy o bEed PEPE ey PRI
Q1 Qi Q2
llcwzi \|Cw:1 \lcw:2 \Icw:Z
Alimentacién doble Alimentacion triple
lew=2 lw=1 low=2 low=2 low=2

PIED e PEIE oy TRUY R

Intensidad nominal de la instalacion Iha

La intensidad nominal de la instalacion Ina de baja tension Por este motivo también es posible que las intensidades

se refiere a la intensidad permanente admisible, con la cual nominales de la barra principal sean menores a la intensi-
se acciona una instalacion de distribucion de baja tension. dad nominal de la instalacién de baja tension, por €j. en
Esta intensidad nominal no es necesariamente la intensidad caso de una alimentacion central o de varias alimentaciones
nominal de un sistema de barras, sino que este valor se pequefias.

refiere a la suma de las intensidades que alimentan y
distribuye esta instalacion de baja tension.
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Intensidades nominales de los sistemas
de barras I

El sistema de barras colectoras se considera segun la norma
IEC 61 439 un circuito Inc de la instalacion de baja tension.
Tal y como se ha descrito en el apartado «Intensidad nomi-
nal de la instalacion» en la pagina 37, la intensidad nominal
del sistema de barras puede tener un valor inferior, especial-
mente en instalaciones con una elevada intensidad nominal
Ina. Para la admisibilidad de este montaje es necesario
demostrar mediante un calculo del flujo de carga, que no se
supera la intensidad nominal admisible del sistema de
barras en ningun modo de servicio. En caso de ampliacion
de un sistema de barras a causa de la posible carga

de corriente maxima, deberé garantizarse que el sistema de
barras seleccionado cumpla también la resistencia a corto-
circuito necesaria.

En el célculo de las secciones de barras necesarias para
una instalacion de baja tension con ensayo de tipo no

es suficiente el cumplimiento de los requisitos segun

DIN 43 671.

Segun DIN 43 671 se determina una intensidad con refe-
rencia a un sistema de barras y medido al aire libre para
diferentes perfiles de cobre y secciones. Estableciéndose
la intensidad admisible de una barra a una temperatura
ambiente de 35° C y una temperatura de barra de 65 ° C.
Con la ayuda del diagrama de correccion de factor mencio-
nado en esta DIN es posible realizar el célculo con tempe-
raturas ambiente y de barras distintas.

Aunque dentro de una instalacién pueden darse otros fac-
tores que influyen en la corriente admisible por barra. Por
ejemplo, si un sistema de barras con una elevada intensi-
dad se encuentra a escasa distancia de un montante de
acero, se producira el calentamiento del montante y conse-
cuentemente el calentamiento adicional de la barra colec-
tora en este punto. Este efecto se genera en el acero a
causa de corrientes de Foucault inducidas y corrientes
anulares y en principio puede ser minimizado Unicamente
mediante el uso de materiales no ferromagnéticos en el
entorno directo de las barras. Estos efectos de calor adicio-
nales pueden reducir la corriente admisible por barra frente
al sistema de barras medido al aire libre.

Si se monta un sistema de barras con elevada intensidad
nominal en un armario con grado de proteccion IP 54 sin
posibilidad de conveccién de aire, se obtiene un aumento
importante de la temperatura interior del armario. La tempe-
ratura ambiente de la instalacion continuaria siendo la de

las condiciones normales, pero la temperatura interior de la
instalacion aumentaria en funcioén de la corriente. En caso de
no prestar atencion a los efectos del calentamiento a causa
de la induccion, se conseguiria un valor semejante, al que se
alcanza realizando los célculos con ayuda del diagrama de
correccién de factor. Para ello sélo es necesario introducir en
lugar de la temperatura ambiente de la instalacion la tempe-
ratura ambiente directa alrededor de las barras en el interior
de la instalacion.
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Como efecto contrario es posible alcanzar una mejora de la
corriente nominal admisible por barra dentro de una instala-
cién mediante conveccion forzada. Al contrario que en un
sistema de barras «al aire libre», en una instalacion de distri-
bucién es posible alcanzar un mayor caudal de aire con la
misma potencia de ventiladores, capaz de refrigerar las
barras y permitiéndo una mayor capacidad de conduccién
de corriente.

Para determinar matematicamente los efectos mencionados
en una instalacion de baja tension deberian realizarse gran
cantidad de célculos. Aunque resulta dificil determinar el
calentamiento adicional a causa de corrientes de Foucault
o anulares.

Conforme a la IEC 61 439-1, se determinaron para el sis-
tema Ri4Power los valores admisibles para todos los siste-
mas de barras en el armario con diferentes secciones de
barras bajo diferentes grados de proteccion y diferentes
tipos de ventilacion. La seleccion de los grados de protec-
cion se realizé conforme a los grados de proteccion posi-
bles con Ri4Power. Durante estos ensayos se fijaron las
corrientes nominales de barra admisibles para dos aumen-
tos de temperatura distintos (30 K, 70 K). Entre otras para
una temperatura de barra méaxima de 65 °C con una tempe-
ratura ambiente de la instalacion de 35 °C. De esta forma
es posible obtener un valor semejante a la ya mencionada
DIN 43 671 y utilizar asi también el diagrama de correccion
de factor. Se fijaron las corrientes nominales de barra admi-
sibles para una temperatura de barra maxima permitida por
Rittal de 105 °C con una temperatura ambiente de la instala-
cion de 35 °C. Este valor méximo de 105 °C para la barra es
un valor, que se sitla claramente por debajo de la tempera-
tura a la cual se podria producir un deterioro del cobre.

En la mayoria de los casos también son significativas las
dimensiones exteriores de la instalacion de baja tension.
Debido a la ejecucion del sistema de barras principal con-
dicionada por su construccion, en algunas variantes las
posibilidades de seleccion de las dimensiones de la caja
son reducidas.

A partir del ensayo de los posibles sistemas de barras se
han tenido en cuenta todas las posibilidades de influencia
descritas en este capitulo, desde la propia caja, el grado
de proteccion, el influjo de los materiales del entorno del
sistema de barras y los aparatos utilizados, garantizandose
asf un funcionamiento seguro.

Si se conocen las intensidades nominales necesarias Inc de
los sistemas de barras es posible seleccionar, teniendo en
cuenta el grado de proteccion y el tipo de ventilacion, el
sistema de barras necesario a partir de las tablas 41 — 43,
ver pag. 80. Una vez seleccionado el sistema de barras
debera comprobarse en un segundo paso, si se cumplen
los requisitos de resistencia al cortocircuito.
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Tabelle 2: Establecimiento de los parametros de seleccién segun la norma IEC/DIN EN 61 439-1, apéndice C

Funciones y caracteristicas a determinar Referencia Norma? Requisitos
por el usuario segun IEC/DIN EN 61 439-1 al capitulo usuario?
Red eléctrica
) s . 55,84.3.2.3,
Sistema segun tipo de puesta a tierra 86.2. 10.5, 11.4
Tension nominal Uy (V) 3.8.8.1,5.2.1,85.3
) - 5.2.4,85.3,
Categoria de sobretension 9.1 apéndice G
Tensiones especiales transitorias, carga de tension, 9.1 No
sobretensiones ocasionales )
. . 3.8.11,5.4,85.3,
Frecuencia nominal f, (Hz) 10.10.2.3, 10.11.5.4
Requisitos adicionales para ensayos en el lugar de montaje: 11.10
cableado, comportamiento del servicio y funcionamiento )
Resistencia al cortocircuito
Corriente de cortocircuito sin influencia en las conexiones de la alimentacién 3.8.6
lep (KA) e
o)
Corriente de cortocircuito sin influencia en el conductor neutro 10.11.5.3.5 60 é’edf(;ls\éalor
[o)
Corriente de cortocircuito sin influencia en el circuito fusible 10.11.5.6 60 (/;edfils\éalor
SCPD en la alimentacion 9.3.2
Datos sobre coordinacién de dispositivos de proteccion contra cortocircuitos 034
incluyendo dispositivos de proteccion externos a la combinacion de aparatos o
Datos sobre circuitos de salida, que probablemente contribuyen 9.3.0
al cortocircuito o
Proteccion de personas contra descargas eléctricas IEC 60 364-4-41
Tipo de proteccioén contra descarga eléctrica
— proteccion basica (protecciéon contra contacto directo)
Observacion 1: Este tipo de proteccion tiene la funcién de proteger 8.4.2 Proteccién basica
contra descarga eléctrica por contacto directo dentro de la combinacion
de aparatos de distribucion con su funcionamiento adecuado.
Tipo de proteccion contra descarga eléctrica
— proteccioén contra fallo (proteccién contra contacto indirecto) 843
Observacion 2: Este tipo de proteccion tiene la funcion de proteger o
contra las consecuencias de un fallo en la combinacion de aparatos.
Entorno de la instalacion
Condiciones del lugar de ubicacion 3.5,8.14,8.2
Proteccién contra la entrada de cuerpos extrafios solidos y liquidos 8.2.2,8.23 Al aire libre: IP X3
Influencia mecanica exterior (IK) 821 1026
Observacion 3: IEC 61 439-1 no determina un valor IK concreto. T
Resistencia a radiacion UV
(valido solo para ubicacion al aire libre, si no se indica lo contrario) 10.2.4 Norma
Resistencia a la corrosion 10.2.2 Norma
Espacio interior:
Temperatura ambiente — Limite inferior 711 -5°C
Al aire libre: =25 °C
Temperatura ambiente — Limite superior 7141 40 °C
Temperatura ambiente — valor medio méaximo diario 711 35°C
Espacio interior:
. . 50 % a 40 °C
Humedad max. del aire 7.1.2 Al aire libre:
100 % a 25 °C
Grado de suciedad 713 Industria: 3
Altura 71.4 <2000 m
9.4, 10.12
Entorno EMC (A o B) apéndice J
Condiciones especiales (por ej. oscilaciones, rocio excepcional, gran
suciedad, atmdsfera corrosiva, fuertes campos eléctricos o magnéticos, 7.2,8.5.4,9.33,
hongos, insectos, riesgo de explosion, fuertes sacudidas e impactos, tabla 7

terremotos)

) Una casilla gris significa que no existen requisitos de norma para funciones o caracteristicas, y el usuario deberia especificar sus

necesidades.

2) En aplicaciones de especial dificultad puede ser necesario que el usuario establezca requisitos mas exigentes que los de esta normativa.
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Funciones y caracteristicas a determinar Referencia Norma? Requisitos
por el usuario segun IEC/DIN EN 61 439-1 al capitulo usuario?
Tipo de montaje
Construccion 35,55
Movil o fijo 3.5
Dimension exterior méaxima y volumen 6.2.1
Tipo(s) de conductores introducidos desde el exterior 8.8
Situacion de los conductores introducidos desde el exterior 8.8
Material de los conductores introducidos desde el exterior 8.8
Seccion y conexion de las fases introducidas desde el exterior 8.8 Norma
Seccién y conexion de los conductores PE,
Ny PEN introducidos desde el exterior 8.8 Norma
Requisitos especiales para la identificacién de conexiones 8.8
Almacenamiento y manipulacion
Dimension maxima y volumen de las unidades de transporte 6.2.2,10.2.5
Tipo de transporte (por ej. grda, estibadora con horquilla) 6.2.2,8.1.7
Condiciones del entorno que difieren de las condiciones de servicio 7.3
Detalles del embalaje 6.2.2
Manejo
Acceso a aparatos accionados manualmente 8.4,855
o - . 8.4.2,8.4.3.3,

Separacion de los circuitos de salida 8450
Mantenimiento y ampliacion
Requisitos relacionados con el acceso durante el servicio de personal no
técnico, requisitos para manejar aparatos o cambiar piezas, mientras la 8.4.5.1 No
combinacion de aparatos se encuentra bajo tension.
Reqwsnos relacionados con el acceso para realizar revisiones y tareas 84500 No
similares
Requisitos relacionados con el acceso para realizar tareas de mantenimiento 84593 No
por personal autorizado sin interrupcion del servicio e
Requisitos relacionados con el acceso para realizar tareas de ampliacion 84524 No
por personal autorizado sin interrupcion del servicio e
Tipo de conexién eléctrica de unidades de funcion
Observacion 4: En referencia a la posibilidad de extraccion y reinstalacion 8.5.1,85.2
de unidades de funcion
Proteccién contra descarga eléctrica por contacto directo de piezas internas
activas durante tareas de mantenimiento o de ampliacion (por ej. unidades 8.4 No
de funcién, barras principales, barras de distribucién)
Capacidad de conduccién de corriente

3.8.9.1,5.3,

8.4.3.2.3,85.3,8.8,
Intensidad nominal de la combinacién de aparatos de distribucion Ina (A) 10.10.2, 10.10.3,
10.11.5,

apéndice E

Intensidad nominal de circuitos Inc (A) 53.2
Conforme
Factor de carga 51%:&;2%3 a las normas
P de producto

Relacion de la seccién del conductor neutro con la seccion de la fase:
Fase hasta 16 mm? inclusive
Observacion 5: La corriente a través del conductor neutro puede verse 8.6.1 100 %
influida por arménicos significativos, corrientes de fase desiguales o por
otras cargas, que precisan una seccion de conductor mayor.
Relacion de la seccion del conductor neutro con la seccion de la fase:
Fase mayor a 16 mm2
Observacion 6: Como valor de norma se supone que la corriente a través 50 %
del conductor neutro no supera el 50 % de las corrientes de fase. 8.6.1 N

La corriente a través del conductor neutro puede verse influida por
arménicos significativos, corrientes de fase desiguales o por otras cargas,
que precisan una seccion de conductor mayor.

(min. 16 mm?2)

" Una casilla gris significa que no existen requisitos de norma para funciones o caracteristicas, y el usuario deberia especificar sus

necesidades.

n aplicaciones de especial dificultad puede ser necesario que el usuario establezca requisitos mas exigentes que los de esta normativa.
A E | d | dificultad d | tabl t t los d t t

Extraido de la normativa DIN EN 61 439-1.
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- Descripcion de los tipos de mdédulos para instalaciones de distribucion

Modulo de disyuntores

Para el dimensionado de los médulos de disyuntores

abiertos (ACB — Air Circuit Breaker) debe disponerse de los

siguientes parametros:

® | 3 intensidad nominal del circuito lnc, que debe poder
transmitir la salida de disyuntor bajo las condiciones
seleccionadas

m E| factor de carga nominal RDF para esta salida o la
instalacion

m E| grado de proteccion de la caja y el tipo de ventilacion

B | a ejecucion del disyuntor:
Modular o montaje fijo

m E| numero de polos de la salida del disyuntor
(con conductor neutro conectado o desconectado)

m £l fabricante y el tipo de disyuntor

m | a posicion de montaje del disyuntor

® | a tension nominal del circuito

m | a resistencia al cortocircuito necesaria para la salida
del disyuntor.

En las tablas encontraréd el tamafio necesario del aparato
partiendo de la intensidad nominal y el factor de carga
asignado del circuito, el grado de proteccion y el tipo de
venitlacion, asi como el fabricante y el tipo de disyuntor
29 - 34, ver pag. 69.

Con la seleccion del aparato y los parametros mecanicos
se obtiene el tamafio minimo de la caja para la salida del
disyuntor. Estos datos también se encuentran en las tablas
29 — 34, ver pag. 69, del apéndice. En cajas con subdivision
de forma interna se obtiene la altura minima del comparti-
mento a partir de la tensiéon nominal del aparato.

La posiciéon de montaje del disyuntor se subdivide en:

m Posicién VT (frente a la puerta), es decir, el elemento de
mando sobresale de la puerta del armario permitiendo asi
el mando del disyuntor, sin necesidad de abrir la puerta
del armario.

m Posicion HT (detras de la puerta) significa que el disyun-
tor incluyendo los elementos de mando se encuentran por
completo dentro del armario.

El resultado de ello es que algunos aparatos de distribucion

en posicion frente a la puerta pueden instalarase en arma-

rios de 600 mm de profundidad, pero en montaje detras de
la puerta precisan armarios de 800 mm de profundidad. El
montaje de sistemas de barras en la parte posterior también
tiene limitaciones. A causa de la posicién avanzada del
juego de conexion del sistema de barras al disyuntor puede
ocurrir que algunas ejecuciones solo sean realizables en
armarios de 800 mm de profundidad. En cambio si seria
posible su instalacion con el sistema de barras principal

en la zona del techo o suelo en armarios de 600 mm de

profundidad.

Adicionalmente al disyuntor puede instalarse en el médulo
para disyuntor la técnica de mando y medicién con una
potencia de pérdida maxima de 50 W.

Los mdédulos para disyuntor del sistema Ri4Power estan
compuestos por armarios TS 8 con un equipamiento varia-
ble con puertas parciales y subdivision interna modular y
otros accesorios necesarios. Conforme a los ensayos realiza-
dos pueden utilizarse disyuntores de ABB, Eaton, General
Electric, Mitsubishi, Schneider Electric, Siemens y Terasaki.
Para la seleccion de las secciones de conexion tienen vali-
dez los datos de las tablas 29 — 34, ver pag. 69. En caso de
no existir informacion por parte de Rittal sobre distancias de
seguridad a mantener por la parte lateral, superior e inferior
del disyuntor, deberan tenerse en cuenta los datos del fabri-
cante.

El montaje del sistema de barras principal puede realizarse
a eleccion en la zona del techo, del suelo, en la parte poste-
rior superior, central o inferior. Si se utilizan puertas parciales
deberan preveerse pantallas frontales para el cierre superior
e inferior de los médulos con el grado de proteccion con-
forme a los datos técnicos. El sistema de conexion de cables
como alimentacion/salida, de 3/4 polos, con seccion del
perfil compacto, cuadrado, se monta escalonado por debajo
0 por encima del disyuntor.

El montaje detallado de los médulos para disyuntor puede
consultarse en el manual de montaje Ri4Power correspon-
diente.
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Modulo de acoplamientos

Los mdédulos de acoplamiento seccionan o conectan siste-
mas de barras diferentes en instalaciones de baja tension.
En el sistemma modular Ri4Power estos médulos de acopla-
miento constan de un médulo de soporte frontal y un médu-
lo para disyuntores abiertos. Si se trata de conectar con un
modulo de acoplamientos dos sistemas de barras, de los
cuales uno se encuentra por encima y el otro por debajo del
disyuntor, no se precisa ningin médulo de soporte frontal
separado.

Debido a la semejanza de ambos mddulos, los criterios de
seleccion son practicamente idénticos a los de un médulo
para disyuntor.

Para el dimensionado de los médulos de acoplamiento

para disyuntores abiertos (ACB — Air Circuit Breaker) debe

disponerse de los siguientes parametros:

® | 3 intensidad nominal del circuito lnc, que debe poder
transmitir el médulo de acoplamientos bajo las condicio-
nes seleccionadas

m E| factor de carga nominal RDF para esta salida o la
instalacion

m E| grado de proteccion de la caja y el tipo de ventilacion

B | a ejecucion del disyuntor:
Modular o montaje fijo

®m El nimero de polos del médulo de acoplamientos
(con conductor neutro conectado o desconectado)

m E| fabricante y el tipo de disyuntor

m | a posicion de montaje del disyuntor

® | a tension nominal del circuito

m | a resistencia al cortocircuito necesaria para el médulo
de acoplamientos.

En las tablas encontraréd el tamafio necesario del aparato
partiendo de la intensidad nominal del circuito, el grado

de proteccion y el tipo de ventilacién, asi como el fabricante
y el tipo de disyuntor 29 — 34, ver pag. 69.

Con la seleccion del aparato y los parametros mecanicos
se obtiene el tamafio minimo de la caja para el médulo para
disyuntor. Estos datos también se encuentran en las tablas
29 — 34, ver pag. 69. En cajas con subdivision de forma
interna se obtiene la altura minima del compartimento a
partir de la tension nominal del aparato.

La posicion de montaje del disyuntor se subdivide en:

m Posicion VT (frente a la puerta), es decir, el elemento de
mando sobresale de la puerta del armario permitiendo asi
el mando del disyuntor, sin necesidad de abrir la puerta
del armario.

m Posicion HT (detras de la puerta) significa que el disyun-
tor incluyendo los elementos de mando se encuentran por
completo dentro del armario.

El resultado de ello es que algunos aparatos de distribucion

en posicion frente a la puerta pueden instalarase en arma-

rios de 600 mm de profundidad, pero en montaje detras de
la puerta precisan armarios de 800 mm de profundidad. El
montaje de sistemas de barras en la parte posterior también
tiene limitaciones. A causa de la posicién avanzada del
juego de conexion del sistema de barras al disyuntor puede
ocurrir que algunas ejecuciones solo sean realizables en
armarios de 800 mm de profundidad. En cambio si seria
posible su instalacion con el sistema de barras principal en
la zona del techo o suelo en armarios de 600 mm de pro-
fundidad.
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Adicionalmente al disyuntor puede instalarse en el médulo
de acoplamientos la técnica de mando y medicién con una
potencia de pérdida maxima de 50 W.

El tamafio del médulo de soporte frontal se obtiene del
sistema de barras principal seleccionado.

Para el tipo de sistema de barras PLS-Maxi debe seleccio-
narse una anchura de armario minima de 200 mm. Para
los tipos de sistema de barras PLS-Flat 60 y PLS-Flat

100 debe seleccionarse una anchura de armario minima
de 300 0 400 mm.

Si se selecciona una anchura de armario de 200 mm debera
ampliarse la anchura del zécalo del médulo para disyunto-
res en 200 mm y el médulo de soporte vertical y el médulo
para disyuntor se encontraran sobre el mismo zécalo. Los
modulos de soporte vertical de 300 o0 400 mm de anchura
se encuentran sobre zécalos de armario separados.

Los médulos de acoplamiento del sistema Ri4dPower estan
compuestos por armarios TS 8 con un equipamiento varia-
ble con puertas parciales y subdivision interna modular

y otros accesorios necesarios.

Conforme a los ensayos realizados pueden utilizarse disyun-
tores de ABB, Eaton, General Electric, Mitsubishi, Schneider
Electric, Siemens y Terasaki. Para la seleccion de las sec-
ciones de conexion tienen validez los datos de las tablas

29 — 34, ver pag. 69, del apéndice. En caso de no existir
informacion por parte de Rittal sobre distancias de seguri-
dad a mantener por la parte lateral, superior e inferior del
disyuntor, deberan tenerse en cuenta los datos del fabri-
cante.

El montaje del sistema de barras principal puede realizarse
a eleccion en la zona del techo, del suelo, en la parte poste-
rior superior, centraol o inferior. Si se utilizan puertas parcia-
les deberan preveerse pantallas frontales para el cierre
superior e inferior de los modulos con el grado de protec-
cién conforme a los datos técnicos.

El montaje detallado de los médulos de acoplamiento puede
consultarse en el manual de montaje Ri4Power correspon-
diente.



Ri4Power

Modulo de salida modular

Los modulos de salida modulares se utilizan para el montaje
de circuitos con

m Aparatos de distribucion

® Salidas de alimentacion de energia

m Mandos, unidades de aparatos de distribucion

m Salidas con fusibles

m etc.

en diferentes moédulos de funcion (compartimentos). La dis-
tribucion de las intensidades nominales puede realizarse

a través de sistemas de barras de distribucion integrados.

Se encuentran disponibles para su seleccion los siguientes
sistemas de barras de distribucion, ver tabla 3. Las inten-
sidades nominales I, de los sistemas de barras de distri-
bucion dependen también en este caso del grado de
proteccion y el tipo de ventilacion.

Tabelle 3: Intensidad nominal I, del sistema de distribucion de barras en médulos de salida modular

Anchura minima de armario Intensidad nominal I,c del sistema de barras de distribucion
Tipo de barra 3 polos 4 polos e IP 2X IP 43 e IP 54
forzosa por aire forzosa por aire
E-Cu 30 x5 mm 400 mm 600 mm 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
E-Cu 30 x 10 mm 400 mm 600 mm 800 A 800 A 760 A 800 A 700 A
PLS 1600 400 mm 600 mm 1600 A 1600 A 1400 A 1600 A 1300 A

El sistema de barras de distribuciéon puede situarse a elec-
ciéon en el médulos de funcién (ejecucion interior) o detras
del médulo. En la ejecucion interior es posible montar y
conectar los aparatos de distribuciéon mediante la técnica de
adaptadores RiLine60 manteniendo la subdivisiéon de forma
directamente sobre el sistema de barras. El acceso a las
conexiones del adaptador y del aparellaje podra realizarse
siempre desde el frontal.

Con la agrupacion de los compartimentos de un médulo de
salida debe tenerse en cuenta, que la intensidad nominal
maxima permitida Inc del sistema de barras de distribucion
no sea superada por la suma de los circuitos de salida
conectados a este sistema de barras. En caso de montaje
de aparatos dentro de los compartimentos que generen una
potencia de pérdida adicional superior (convertidor de fre-
cuencia, convertidor estatico), debera realizarse para estos
compartimentos un calculo de potencia de pérdida y de
refrigeracion independientes. Este célculo debera incluir
datos sobre la evacuacion del calor a través de una instala- Barra montada en la parte Barra montada en el médulo
cion de refrigeracion adicional. posterior del médulo de funcién de funcion (interior)

El montaje del sistema de barras principal puede realizarse
a eleccion en la zona del techo, del suelo, en la parte poste-
rior superior, central o inferior. Si se utilizan puertas parciales
deberan preveerse pantallas frontales para el cierre superior
e inferior de los mdédulos con el grado de proteccion con-
forme a los datos técnicos.

El montaje detallado de los mddulos de salida puede consul-
tarse en el manual de montaje Ri4Power correspondiente.
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Modulo de salida modular
Seleccion y montaje de disyuntores compactos (MCCB)

Para la seleccion de disyuntores compactos debe

disponerse de los siguientes parametros:

® | 3 intensidad nominal Inc, que debe poder transmitir el
circuito con el disyuntor compacto bajo las condiciones
seleccionadas

m E| factor de carga nominal RDF para esta salida o la
instalacion

m E| grado de proteccion de la caja y el tipo de ventilacion

® | a ejecucion del disyuntor compacto:
Aparato modular, técnica de conector o fijo

m El numero de polos de la salida del disyuntor compacto
(con conductor neutro conectado o desconectado)

m E| fabricante y el tipo de disyuntor compacto

® | a tension nominal del circuito

B | a capacidad de desconexion necesaria del disyuntor
compacto.

En las tablas encontraréd el tamafio necesario del aparato
partiendo de la intensidad nominal del circuito, el grado de
proteccion y el tipo de ventilacion, asi como el fabricante y el
tipo de disyuntor 35 — 40, ver pag. 72 — 79.

Con la seleccion del aparato y los parametros mecéanicos se
obtiene el tamafio minimo de la caja/compartimento para el
montaje del disyuntor compacto. Estos datos también se
encuentran en las tablas 35 - 40, ver pag. 72 — 79. En cajas
con subdivisién de forma interna se obtiene el tamarfio mini-
mo del compartimento a partir de la tensién nominal del
circuito.

Conforme a los ensayos realizados pueden utilizarse disyun-
tores compactos de ABB, Eaton, General Electric, Mitsubishi,
Schneider Electric, Siemens y Terasaki. Para la seleccién de
las secciones de conexion tienen validez los datos de las
tablas 35 - 40, ver pag. 72 — 79. En caso de no existir infor-
macion por parte de Rittal sobre distancias de seguridad

a mantener por la parte lateral, superior e inferior del disyun-
tor, deberan tenerse en cuenta los datos del fabricante.

El montaje detallado de las posibilidades de conexion de
disyuntores compactos puede consultarse en el manual de
montaje Ri4Power correspondiente.

Seleccion y montaje de unidades de aparatos
de distribucién

Para la seleccién de unidades de aparatos de distribucion

debe disponerse de los siguientes parametros:

B | a intensidad nominal Inc, que debe poder transmitir el
circuito con la unidad de aparatos de distribucion bajo las
condiciones seleccionadas

m E| factor de carga nominal RDF para esta salida o la
instalacion

m E| grado de proteccion de la caja y el tipo de ventilacion

m La ejecucion de la unidad
(arranque directo, por estrella/triangulo, reversible)

m E| fabricante y el tipo de la unidad

B | a tension nominal del circuito

m | a capacidad de desconexion necesaria del elemento
de proteccion.

Conforme a los ensayos realizados pueden utilizarse unida-
des de aparatos de distribucion de ABB, Eaton, General
Electric, Mitsubishi, Schneider Electric y Siemens. En caso
de no existir informacion por parte de Rittal sobre distancias
de seguridad a mantener por la parte lateral, superior e infe-
rior del aparellaje, deberan tenerse en cuenta los datos del
fabricante. La seleccion del aparellaje debe realizarse segun
el fabricante.

Unidades de aparatos de distribucion:

La seleccion del aparellaje de protecciéon de una unidad
debe realizarse de la siguiente forma para cumplir las exi-
gencias del ensayo:

La intensidad nominal Inc de la combinacion de aparatos
seleccionada no debe superar el 80 % de la intensidad nomi-
nal del aparato de proteccion. La capacidad de desconexion
del aparato de proteccion debe ser mayor o igual a la de la
posible corriente de cortocircuito en el punto de conexion.

El cable de conexién del aparato de proteccién con el sis-
tema de barras debe seleccionarse 2 secciones mayor que
si fuera a utilizarse para una carga de corriente térmica
segun apéndice H de la norma IEC 61 439-1. La seleccion
de los cables y las condiciones de cableado deben corres-
ponderse con las de un cableado con proteccién contra
cortocircuitos segun la norma IEC 61 439-1 (ver también
tabla 14, pag. 54). El aislamiento de los conductores entre
el aparato de proteccion y el sistema de barras, asi como
el resto de aparatos del circuito principal, debe poder
soportar un sobrecalentamiento de 70 K.
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Los aparatos de distribucion deben corresponderse con los
consumidores conectados segun su categoria de conexion.
La intensidad nominal Inc de la combinacion de aparatos
seleccionada no debe superar el 80 % de la intensidad
nominal de los aparatos de distribucion. La capacidad de
conexion del aparellaje debe ser mayor o igual a los valores
de paso del aparato de proteccion del cual forma parte. Los
cables de conexion del aparellaje con el punto de apriete
deben seleccionarse una seccién mayor que si fueran a utili-
zarse para una carga de corriente térmica segun apéndice
H de la norma IEC 61 439-1.

Los bornes de conexion deben estar configurados para el
cableado interno y externo de la unidad.

Conforme a los ensayos realizados pueden utilizarse unida-
des de aparatos de distribucion y de proteccion de ABB,
Eaton, General Electric, Mitsubishi, Schneider Electric y
Siemens. En caso de no existir informacion por parte de
Rittal sobre distancias de seguridad a mantener por la parte
lateral, superior e inferior del aparellaje y la unidad de pro-
teccion, deberan tenerse en cuenta los datos del fabricante.

El montaje detallado de las posibilidades de conexiéon de
aparellaje y aparatos de protecciéon puede consultarse en el
manual de montaje Ri4Power correspondiente.
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Médulo de regletas con sistema de barras
de distribucion vertical para regletas

bajo carga para fusibles NH dispuestas
en horizontal y médulos de aparellaje

Los moédulos de regletas con sistemas de barras verticales
son adecuados para alojar regletas bajo carga para fusibles
NH de montaje a presion de los siguientes fabricantes:

m ABB, tipo Slimline XR

m Jean Mdiller, tipo Sasil

® Siemens, tipo 3NJ y también

B modulos de aparellaje de Jean Muller

El sistema de barras de distribucion a utilizar puede equi-
parse con las siguientes barras, ver tabla 4. Ademas deben
aplicarse las intensidades nominales correspondientes Inc
con un grado de proteccion maximo de IP 3X de este tipo de
maodulo:
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Tabelle 4: Intensidad nominal I, y resistenacia al cortocircuito lcw de la barra de distribucion vertical en el médulo

de regletas bajo carga para fusibles NH

Dimensiones de las
barras colectoras

Intensidad max. nominal
Inc

Resistencia a la corriente transitoria lcw
con distancia soporte 300 mm

Resistencia a la corriente transitoria lcw
con distancia soporte 500 mm

50 x 10 mm 1000 A 70 kA, 1 segundo 50 kA, 1 segundo
60 x 10 mm 1250 A 75 KA, 1 segundo 50 kA, 1 segundo
80 x 10 mm 1600 A 85 KA, 1 segundo 60 KA, 1 segundo
100 x 10 mm 2100 A 100 KA, 1 segundo 70 kA, 1 segundo

Las intensidades nominales Inc también son vélidas para el
grado de proteccion IP 2X. En la informacion del fabricante
correspondiente se determina la densidad méx. de montaje
en el equipamiento con regletas bajo carga para fusibles

En la tabla 5 encontrara la corriente max. de servicio nominal
de las regletas bajo carga para fusibles NH considerando el
fusible NH a utilizar y la seccion minima

de conexion.

NH. Para ello deberan disponerse las regletas bajo carga
para fusibles NH del tamafio 00 al 3 de arriba hacia abajo
(arriba = tamafios pequefios).

Tabelle 5: Datos de medicion para regletas bajo carga para fusibles NH Fabricante ABB/Jean Miiller

Tamafio Intensllr:ia'a:?i mn:mlnal Intendselflfalfs?l;;mnal Intensr:g?nc:nrglamma S%c::;nngirg:'a
n ni nc

t. 00 160 A hasta 20 A = In1 2,5 mm?2

t. 00 160 A 25A = In1 4 mm?2

t. 00 160 A 35A = In1 6 mm?2

t. 00 160 A 50 A = In1 10 mm?

t. 00 160 A 63 A = In1 16 mm?

t. 00 160 A 80 A = In1 25 mm?2

t. 00 160 A 100 A = In1 35 mm?

t. 00 160 A 125 A = In1 50 mm?

t. 00 160 A 160 A = ln1 70 mm?2

t.1 250 A 160 A = Int comp. t. 00

t. 1 250 A 224 A = In1 95 mm?2

t.1 250 A 250 A = In1 120 mm?

t.2 400 A 200 A = In1 comp.t. 00 -1

t.2 400 A 224 A = In1 120 mm?

t.2 400 A 250 A = In1 120 mm?

t.2 400 A 315 A = In1 185 mm2

t.2 400 A 400 A = In1 240 mm?

t.3 630 A 315 A = In1 comp. t. 00 -2

t.3 630 A 400 A = In1 240 mm?

t.3 630 A 500 A = In1 2x 150 mm?2

t.3 630 A 630 A = In1 2x 185 mm?2
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Los factores de carga asignados deben determinarse en
funcién de la cantidad de salidas utilizadas por médulo
(segun IEC 61 439-2, tabla 101).

Tabelle 6: Factor de carga nominal RDF de las regletas
bajo carga para fusibles NH del fabricante ABB/Jean
Miiller en funcién de la cantidad de regletas bajo carga
para fusibles NH por médulo

N° de regletas bajo carga :

para fusibles NH Factor de carga asignado RDF
2y3 0,9

4y5 0,8

6 hasta 9 0,7

10y mas 0,6

La profundidad y altura del armario no son relevantes para
la carga de las salidas del médulo. Por ello es posible selec-
cionar las dimensiones del médulo y la anchura de la zona
de cableado independientemente de la carga del moédulo.

Segun el sistema de barras principal seleccionado puede
ser necesario el montaje de armarios con una profundidad
de 800 mm.

Los médulos de regletas con sistema de barras de distribu-
cion vertical del sistema Ri4Power estan compuestos por
armarios TS 8 con un equipamiento variable y subdivision de
forma interna modular y otros accesorios necesarios.

Conforme a los ensayos realizados segun la normativa
vigente unicamente deben utlizarse los productos mencio-
nados.

El montaje del sistema de barras principal puede realizarse
a eleccion en la zona del techo, en la parte posterior superior
o inferior.

El montaje detallado de los médulos de regletas con sis-
tema de barras de distribucion vertical puede consultarse
en el manual de montaje Ri4Power correspondiente.

Modulo de regletas con regletas bajo carga
para fusibles NH de Rittal

Los mdédulos para regletas bajo carga para fusibles NH con
185 mm de distancia entre centros sobre sistemas de barras
horizontales de la zona central posterior sélo han sido some-
tidos a ensayos por parte de Rittal con las regletas bajo
carga para fusibles NH, cumpliendo la normativa

IEC 61 439-2.

Es posible utilizar regletas bajo carga para fusibles NH de
otros fabricantes. Aunque no se han realizado ensayos
segun la normativa por parte de Rittal.

En la tabla 7 encontrara la corriente max. de servicio nominal
de las regletas bajo carga para fusibles NH considerando el
fusible NH a utilizar y la seccién minima de conexion.

Tabelle 7: Datos de medicion para regletas bajo carga para fusibles NH de Rittal

Tamano norl:it:::?:’a'a)gma nomli:t:lnds;?fa:sible rl:g)tflrl‘:zlr(r’m?:al S%c:::%nmr;(linélrr‘na
t. 00 160 A hasta 20 A = Int 2,5 mm?2

t. 00 160 A 25A = In1 4 mm?2

t. 00 160 A 35A = In1 6 mm?2

t. 00 160 A 50 A = In1 10 mm?

t. 00 160 A 63 A = ln1 16 mm?2

t. 00 160 A 80 A = ln1 25 mm?2

t. 00 160 A 100 A = In1 35 mm?

t. 00 160 A 125 A = In1 50 mm2

t. 00 160 A 160 A = In1 70 mm?

t. 1 250 A 160 A = In1 comp. t. 00
t.1 250 A 224 A = ln1 95 mm?
t.1 250 A 250 A = lns 120 mm?
t.2 400 A 200 A = In1 comp.t.00 -1
t.2 400 A 224 A = In1 120 mm2
t.2 400 A 250 A = In1 120 mm?2
t.2 400 A 315 A = In1 185 mm2
t.2 400 A 400 A = In1 240 mm?

t. 3 630 A 315 A = ln1 comp. t. 00 -2
t. 3 630 A 400 A = In1 240 mm?
t.3 630 A 500 A = In1 2x 185 mm?2
t. 3 630 A 630 A = In1 2x 240 mm?
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Los factores de carga asignados deben determinarse en
funcién de la cantidad de salidas utilizadas por médulo
(segun IEC 61 439-2, tabla 101).

Tabelle 8: Factor de carga nominal RDF
de las regletas bajo carga para fusibles NH Rittal
en funcion de la cantidad por médulo

La corriente de servicio nominal admisible Inc1 de una regleta
bajo carga para fusibles NH se calcula a partir de Inc de la
tabla 7 en la pag. 46, RDF4 de la tabla 8 y RDF»> de la tabla
9.

Inc1t = Inc - RDF4 - RDF2

N° de regletas bajo carga Factor de carga asignado
para fusibles NH RDF4

2y3 0,9

4y5 0,8

6 hasta 9 0,7

10y més 0,6

Adicionalmente al factor de carga nominal en funcién de la
cantidad debe tenerse en cuenta un segundo factor de
carga nominal en dependencia del grado de proteccion.

Tabelle 9: Factor de carga nominal RDF>
de las regletas bajo carga para fusibles NH Rittal
en funcion del grado de proteccion del armario

Grado de proteccion armario Factor de carga asignado RDF>
|P 2X con ventilacion forzada 1,0
IP 2X 0,95
IP 43 0,8
IP 54 con ventilacion forzada 1,0
IP 54 0,8

La profundidad y la altura del armario no son relevantes para
la carga de las salidas del médulo, por ello es posible selec-
cionar las dimensiones del médulo independientemente de
la carga.

Los moédulos de regletas con sistema de barras horizontal
en la zona central, posterior del sistema modular Ri4Power
estan compuestos por armarios TS 8 y los accesorios nece-
sarios.

El montaje del sistema de barras principal sélo puede reali-
zarse en la zona central de la parte posterior. El conductor
neutro debera situarse siempre alejado del sistema de
barras principal en la parte inferior o superior del armario.

El montaje detallado de los mddulos de regletas con sis-
tema de barras horizontal en la zona central-posterior puede
consultarse en el manual de montaje Ri4Power correspon-
diente.

Modulo de cableado

El modulo de cableado se ha disefiado para la gestion del
cableado de los médulos de salida. Ensamblado en la parte
lateral del armario modular, realiza el guidado de los cables
y conductores, asi como la introduccion de estos en los
diferentes compartimentos. El médulo de cableado también
puede utilizarse independientemente del armario modular
dentro de instalaciones Ri4Power para la gestion general del
cableado.

Para mantener la forma 4b es necesaria la utilizaciéon de las
zonas de conexion forma 4b. Las zonas de conexion

forma 4b se montan en los médulos laterales de los com-
partimentos de los médulos de salida modulares. Por este
motivo es apropiado considerar durante la planificacion la
combinacion de un mdédulo de salida modular y un médulo
de cableado como una unidad de transporte.

Para la subdivision interna con forma 2b, 3b, 4a 'y 4b debe
separarse mediante cubiertas el sistema de barras principal
que atraviesa el médulo de cableado. Segun la configura-
cion de toda la instalacion el sistema de barras principal del
modulo de cableado puede ser conducido a través de la
zona del techo, del suelo y en la parte posterior superior

o inferior.

La seleccion de un techo con placas de entrada de cables
permite realizar la entrada de los cables y lineas desde
arriba. Aunque esta opcion no esta permitida en una con-
figuracion del sistema de barras principal en la zona del
techo.

En caso de seleccionarse una ejecuciéon de armario con ven-
tilacion forzada, no podra utilizarse una chapa de techo con
aireacion en un modulo de cableado ensamblado al lateral
de un armario modular, ya que se obstucalizaria la ventila-
cién del compartimento del armario modular.

El montaje detallado de los médulos de cableado puede
consultarse en el manual de montaje Ri4Power correspon-
diente.
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Modulo en esquina

El médulo en esquina se utiliza para desviar el sistema de
barras principal en angulo. El sistema de barras principal
puede montarse en funciéon de la configuracion de la instala-
cién en la zona del techo, del suelo, en la parte posterior
superior, central o inferior.

Para el giro en angulo de los sistemas de barras principales
en la parte posterior superior, central o inferior, los sistemas
de barras a unir se insertan a presion y se unen con las
escuadras angulares de los sistemas de barras.

Para desviar sistemas de barras principales en la zona del
techo o del suelo se inserta un sistema de barras a través de
toda la anchura en el médulo en esquina y se cierra al final
del armario a una distancia del lateral. El segundo sistema
de barras termina con el armario a ensamblar. La union entre
los sistemas de barras se realiza con piezas de contacto/
laminas de cobre y barras planas, ver tabla 10. Para las
uniones roscadas que deban realizarse tienen validez las
informaciones generales para uniones roscadas del manual
de montaje Ri4Power correspondiente.

Tabelle 10: Perfiles posteriores y piezas de contacto para sistemas de barras principales en la zona del techo

Sistema de barras Piezas de contacto de czl:tr::t? ,f:r':;'grzﬁf. or Nu(rjr;elr:syb::acslon
PLS-Maxi 1600 9640.171 2 pzas. 2x60x 10 mm
PLS-Maxi 2000 9640.171 2 pzas. 3x60x 10 mm
PLS-Maxi 3200 9650.181 2 pzas. 3x80x 10 mm
PLS-Flat 60 hasta 2 x 40 x 10 mm 9676.504" 2 pzas. 2x40x 10 mm
PLS-Flat 60 hasta 2 x 60 x 10 mm 9676.526 2 pzas. 2x60x 10 mm
PLS-Flat 60 hasta 4 x 40 x 10 mm 9676.548 2 pzas. 2x80x 10 mm
PLS-Flat 60 hasta 4 x 60 x 10 mm 9676.548 2 pzas. 3x80x 10 mm
PLS-Flat 100 hasta 2 x 100 x 10 mm 9676.528 2 pzas. 2x80x 10 mm
PLS-Flat 100 hasta 4 x 80 x 10 mm 9676.540 2 pzas. 2x 100 x 10 mm
PLS-Flat 100 hasta 4 x 100 x 10 mm 9676.540 2 pzas. 3x 100 x 10 mm

" Lamina de cobre
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Modulo de barras de distribucion

El modulo de barras de distribucion con embarrado vertical
puede equiparse Unicamente con un sistema de barras de
distribucion del mismo tipo que el sistema de barras princi-
pal. Por lo deméas solo es posible su montaje en instalacio-
nes de baja tension con sistema de barras principal en la
zona del techo o suelo.

Aunque para los sistemas de barras PLS-Flat se permite
una variacion en el equipamiento de las barras en cantidad
y seccion.

La siguiente tabla muestra las combinaciones autorizadas de
sistemas de barras principales y de distribucion en este tipo
de moédulo:

Tabelle 11: Seleccidn del sistema de barras de distribucion en el médulo de distribucién

Sistema de barras principal Posibles sistemas de barras de distribucion Anchura minima del médulo
PLS-Maxi 1600 PLS-Maxi 1600 PLS-Maxi 2000 200 mm
PLS-Maxi 2000 PLS-Maxi 2000 PLS-Maxi 1600 200 mm
PLS-Maxi 3200 PLS-Maxi 3200 - 200 mm
PLS-Flat 60 PLS-Flat 60 - 300 mm
PLS-Flat 100 PLS-Flat 100 - 400 mm

Para la intensidad nominal Inc del sistema de barras de distri-
bucion deben aplicarse los valores de medicion indicados
para el uso como sistema de barras principal teniendo en
cuenta el grado de proteccion del armario y la ventilacion.

Para el dimensionado del médulo de barras de distribucion

con embarrado en vertical debe disponerse de los

siguientes parametros:

m Tipo y equipamiento del sistema de barras principal

® La intensidad nominal Inc, que debe poder transmitir el
sistema de barras de distribucion vertical bajo las condi-
ciones seleccionadas

m E| grado de proteccion de la caja y el tipo de ventilacion

m | a resistencia al cortocircuito necesaria del sistema de
barras de distribucion.

El montaje detallado de los médulos de barras de distribu-
cion puede consultarse en el manual de montaje Ri4Power
correspondiente.

Al establecer la resistencia al cortocircuito para el sistema
de barras de distribucion esta permitido segun norma redu-
cir la resistencia frente al sistema de barras principal, de
forma que esta sea alin mayor que los valores de paso de
los aparatos de proteccion conectados.
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Soporte frontal para embarrado

El médulo soporte frontal para embarrado se utiliza para la
modificacion de la posicion del sistema de barras principal
de una instalacion de barras estandar a otra instalacion
estandar. Esta tarea debe realizarse en el médulo de aco-
plamientos y se realiza de forma automatica en la confi-
guracion con el software Power Engineering. El médulo de
soporte frontal para embarrado también puede utilizarse
independientemente para otras necesidades. Por ejemplo
cuando el sistema de barras principal se encuentra mon-
tado en la zona del techo, las salidas estan dirigidas hacia
abajo y la alimentacion debe realizarse desde arriba. En este
caso resulta imprescindible girar el montaje de barras para
la alimentacion.

El tamafio del médulo de soporte frontal se obtiene del sis-
tema de barras principal seleccionado. Para el tipo de
barras PLS-Maxi debe seleccionarse una anchura de arma-
rio minima de 200 mm. Para los tipos de barras PLS-Flat 60
y PLS-Flat 100 debe seleccionarse una anchura de armario
minima de 300 o0 400 mm.

Si se selecciona una anchura de armario de 200 mm debera
ampliarse la anchura del z6calo del médulo vecino en

200 mm. El médulo de soporte vertical y el médulo vecino
se encuentran sobre un mismo zécalo. Los médulos de
soporte vertical de 300 o0 400 mm de anchura se encuentran
sobre z6calos separados.

Para el dimensionado del soporte frontal para embarrado
tienen validez los valores de medicion del sistema de barras
principal bajo las condiciones seleccionadas.

Las secciones de las barras verticales deben seleccionarse
iguales a las de las barras horizontales a conectar. Debe
disponerse de los siguientes parametros:

® Tipo y equipamiento del sistema de barras principal

m Grado de proteccion de la caja y tipo de ventilacion.
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Los soportes frontales para barras del sistema modular
Ri4Power estan compuestos por armarios TS 8 con subdivi-
sion interna modular y otros accesorios necesarios.

El sistema de barras principal puede conectar con este tipo
de modulo las instalaciones de barras estandar en la zona
del techo, el suelo, en la parte posterior superior, central

o inferior.

El montaje detallado del soporte frontal puede consultarse
en el manual de montaje Ri4Power correspondiente.
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- Indicaciones generales y recomendaciones

Establecimiento de conexiones de barras
y uniones a pletinas flexibles
Para realizar conexiones de sistemas de barras o uniones de

sistemas de pletinas flexibles, debe trabajarse con elevado
cuidado en los puntos de contacto.

Los componentes de cobre suministrados por Rittal pueden
utilizarse directamente. Previamente al montaje en la instala-
cién debe comprobarse que los componentes de cobre se
encuentren libres de suciedad, oxidacion o impurezas, y
dado el caso de residuos de medios refrigerantes. En caso
de suciedad deberé limpiarse el componente o el punto de
contacto.

Para la limpieza de los puntos de contacto de oxidacion o
suciedad mecanica se recomienda el uso de un pafio o un
medio de limpieza semejante. En caso de suciedad produ-
cida por un medio refrigerante o semejante debera utilizarse
un detergente con base alcohdlica. Deben apretarse todas
las uniones roscadas con el par de apriete necesario. Los
datos sobre los pares de apriete necesarios se encuentran
en el manual de montaje Ri4Power correspondiente. En caso
de no existir datos adicionales para el montaje de aparatos
ajenos a Rittal, deberan aplicarse las especificaciones del
fabricante.

Seleccion de las conexiones internas

El dimensionado correcto y el establecimiento de las
conexiones son especialmente importantes para el funcio-
namiento de la combinacion de aparatos de distribucion.
El fabricante de una instalacién de distribucién debera res-
petar las indicaciones del fabricante original. El montaje
debera realizarse siempre conforme a las instrucciones de
montaje. Los pares de apriete y las medidas indicadas en
los manuales del sistema Ri4Power deberan mantenerse.
En caso de no hacer referencia en los manuales Ri4Power
al montaje de un aparato o conexion deberan seguirse las
instrucciones de montaje del fabricante del aparato.

Si se utilizan cables aislados para la conexiéon de los circui-

tos principales deberan seleccionarse con una resistencia al
calor de hasta 105 °C. Siendo el resultado de una tempera-

tura ambiente media de 35 °C y una sobretemperatura max.
admisible de 70 K en las conexiones del aparellaje.

Disyuntor (ACB)

Para disyuntores abiertos la seleccion del material de
conexion se limita a la ejecucion de pletinas de cobre
«semiduras (HB)». No se premite la aplicacion de pletinas
flexibles para la conexién en disyuntores abiertos (ACB)
dentro del sistema Ri4Power.

El dimensionado de las secciones de barras y la cantidad
de gufas conductoras de corriente a utilizar puede determi-
narse en las tablas 29 — 34, pag. 69 — 71. Rittal recomienda
utilizar el software Power Engineering en su version actual
para determinar de forma automatica las secciones corres-
pondientes para todos los interruptores autorizados.

Disyuntor compacto (MCCB)

Para la conexion de los disyuntores compactos deben
tomarse los datos de las tablas 35 — 40, pag. 72 — 79 de este
manual como seccién de conexién minima. Para ello pue-
den utilizarse los tipos de conductor prefijados, como por
ej. conductor cilindrico, pletinas flexibles o barras de cobre
macizas, conforme a las indicaciones del fabricante del
aparato de distribucion. En caso de utilizar adaptadores

CB de Rittal deberan utilizarse los angulos de conexion de

Rittal correspondientes. Ademas en aparatos mayores de
100 Ay para la conexién de barras con materiales conduc-
tores deberd realizarse un aislamiento resistente a una tem-
peratura de 105 °C. Con un uso del 80 % de carga de
corriente del aparato, los conductores conectados deberan
ser aptos para soportar la corriente maxima del aparellaje.
Para aparatos por debajo de 100 A de corriente nominal
pueden utilizarse conductores resistentes a una temperatura
de 90 °C.
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Seccionador bajo carga para fusibles NH
Las secciones de conexion de los seccionadores bajo carga
para fusibles NH deben dimensionarse segun la siguiente
tabla en funcion del tamafio del aparato y de los fusibles

utilizados:

Tabelle 12: Intensidad nominal admisible I, y secciéon de conexidn para seccionador bajo carga para fusibles NH

Tamafio Intensﬁ;::jimn:mmal Intends;ifaluds?bc:?mal Inten;g(a}?‘gem?:ar:nclo S?:L%"ng('%'ra
n n1 |nc

t. 00 160 A hasta 20 A = In1 2,5 mm?2

t. 00 160 A 25A = In1 4 mm?2

t. 00 160 A 35A = In1 6 mm?2

t. 00 160 A 50 A = In1 10 mm?

t. 00 160 A 63 A = In1 16 mm?

t. 00 160 A 80 A = In1 25 mm?2

t. 00 160 A 100 A = In1 35 mm?2

t. 00 160 A 125 A = In1 50 mm?

t. 00 160 A 160 A = In1 70 mm?2

t.1 250 A 160 A = In1 comp. t. 00

t. 1 250 A 224 A = In1 95 mm?2

t.1 250 A 250 A = In1 120 mm?

t. 2 400 A 200 A = In1 comp.t.00-1

t. 2 400 A 224 A = In1 120 mm?

t. 2 400 A 250 A = In1 120 mm?

t. 2 400 A 315 A = In1 185 mm?

t.2 400 A 400 A = In1 240 mm?

t. 3 630 A 315 A = ln1 comp. t. 00 -2

t. 3 630 A 400 A = In1 240 mm?2

t. 3 630 A 500 A = In1 2x 185 mm?2

t. 3 630 A 630 A = In1 2x 240 mm?2

Esta especificacion unicamente es vélida para fusibles del
tipo gg/glL. Para otro tipo de fusibles deberan tenerse en
cuenta ademas las indicaciones del fabricante del fusible.

Para el dimensionado de las secciones se aplica la corriente
nominal de los fusibles. Adicionalmente se utiliza la seccion
de cable inmediatamente mayor. La resistencia a la tempera-
tura de los cables deberia situarse a partir de 63 A 105 °C.

La corriente maxima del aparato no deberia superar el 80 %.
En montajes horizontales los aparatos NH deberian utilizarse
Unicamente como soporte de fusibles y no como aparato de
distribucion. Este dato debe sefializarse por ej. mediante un
adhesivo (No accionar bajo carga/Do not open under load).

Combinaciones de dispositivos
de arranque (MSC)

Cableado del circuito principal

Las secciones del circuito principal siempre deben situarse
un nivel por encima del valor obtenido tras el dimensionado
a partir de la intensidad nominal. Si el fabricante del aparato
de distribucion exige una seccion mayor debera aplicarse.
El aislamiento del material conductor del circuito principal
debe ser resistente a una sobretemperatura de 70 K.

Cableado para circuitos auxiliares

La seleccion del cableado general debe realizarse con-
forme al apéndice H de la norma IEC 61 439-1. El tipo de
cableado debe soportar una temperatura maxima de 60 °C,
cuando la pletina se encuentre en una zona de temperatura
ambiente maxima de 35 °C. Si la temperatura ambiente es
superior, el material aislante debera tener una resistencia
mayor a la temperatura.

Cableado general

La seleccioén del cableado general debe realizarse conforme
al apéndice H de la norma IEC 61 439-1.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

52



Ri4Power

Puesta en marcha/Mantenimiento

El fabricante de la combinacién de aparatos de distribucion nimiento de la combinacién de aparatos de distribucion de
de baja tension debe establecer por escrito las medidas baja tension y entregarlas al usuario.

necesarias para el montaje, la puesta en marchay el mante-

Indicaciones para el uso de cables Paso 3: _ _
de aluminio El conductor deberia conectarse inmediatamente tras el

Cable de aluminio en el borne SV 9650.325/9640.325

Paso 4:

El borne de conexidon puede utilizarse para la conexion de
conductores cilindricos monofilares y multifilares de cobre o
aluminio de 95 — 300 mm?2. Para la conexion de conductores
de aluminio deben realizarse los siguientes pasos:

Paso 5:

Paso 1:
Limpiar la superficie del conductor de aluminio para retirar
suciedad, sobretodo la capa de 6xido.

Paso 2: resistencia.

La superficie limpia debe cubrirse inmediatamente tras la
retirada de la capa de 6xido con una capa de grasa libre de
acidos y éalcali, como por €j. vaselina (por ej. pasta de pro-
teccién contra contactos P1 de la marca Pfisterer). De esta
forma se evita una nueva formacién de éxido.

engrasado con par de apriete al borne de conexion.

Transcurridas las primeras 24 horas comprobar la sujecion
del conductor y en caso necesario comprobar el par de
apriete.

Los puntos de conexion deben ser controlados durante las
repetidas revisiones de toda la instalaciéon. Se recomienda
por ej. el control mediante termografia o mediciones de

Lista de los ensayos de tipo a realizar

Tabelle 13: Ensayos de tipo en detalle

Seleccion disponible para la verificacion

IEC/DIN EN — —— —
Ntm. | Caracteristicas a verificar 61 439-1 Verificacion Verificacion Verificacion
Capitulo mediante quiante mediante reg_l:;s
ensayo calculo de construccion

1 Resistencia de materiales y piezas 10.2
Resistencia a la corrosion 10.2.2 Si No No
Caracteristicas de materiales aislantes 10.2.3
Resistencia al calor 10.2.3.1 Si No No
Resistencia frente a calor normal 10.2.3.2 Si No No
T il B No No
Resistencia a rayos UV 10.2.4 Si No No
Aumento 10.25 Si No No
Ensayo de sacudida 10.2.6 Si No No
Marcas 10.2.7 Si No No

2 | Grado de proteccién de los envolventes 10.3 Si No No

3 | Distancias de aire y de descarga 104 Si Si Si

4 Prqteccién contra des_c;arga eléct.rica y 105
universalidad de los circuitos fusible
Universalidad de las conexiones entre elementos
de la combinacion de aparatos de distribucion 10.5.2 Si No No
y del circuito fusible

5 | Montaje de aparellaje 10.6 No No Si

6 | Circuitos eléctricos internos y conexiones 10.7 No No Si

7 ggggglgpg)s(tgﬁg? conductores introducidos 108 No No Si

g8 | Caracteristicas de aislamiento: 10.9
Resistencia a la tensién a frecuencia industrial 10.9.2 Si No No
Resistencia a la tensiéon de choque 10.9.3 Si No Si

9 | Limites de calentamiento 10.10 Si Si Si

10 | Resistencia al cortocircuito 10.11 Si Si Si

11 | Compatibilidad electromagnética (EMC) 10.12 Si No Si

12 | Funcién mecanica 10.13 Si No No
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Tipos de ubicacion de la instalacion
de distribucion
La instalacion deberia montarse siempre en horizontal.

Las instalaciones de distribucion de Rittal pueden montarse
dorsal contra dorsal o directamente contra una pared sin
derating de los sistemas de barras y aparatos de distribu-
cion. Verificado en ensayos y sus resultados. Todas las
instalaciones se han aislado por la parte posterior y lateral.

Siendo posible la ubicacién de forma aislada en la sala, con
el dorsal contra la pared, laterales sin conveccion, asi como
la posibilidad de ensamblaje de otros médulos de armario.

Seccion del conductor en relacion
con la resistencia al cortocircuito
(conductores activos sin proteccion)
Norma DIN EN 61 439-1

Los conductores activos en combinaciones de aparatos de
distribucion, que no dispongan de elementos de proteccion
contra cortocircuito (ver DIN EN 61 439 capitulo 8.6.1y
8.6.2), deben ser tendidos en todo el recorrido a través de
la combinacion de aparatos de distribucion de forma que
no pueda producirse un cortocircuito entre las fases o

entre las fases y las piezas de puesta a tierra. Los conducto-
res, seleccionados e instalados segun la tabla inferior, con
un SCPD (dispositivo de protecciéon contra cortocircuitos)

en el lado de carga, no deben superar los 3 m de longitud.
La seccioén del conductor debe dimensionarse de forma que
pueda ser alimentado con la intensidad nominal y que en
caso de cortocircuito el conductor no se sobrecaliente por
encima del valor permitido hasta la desconexion del fusible.
(ver también VDE 0298 Teil 4: 2003-08).

Tabelle 14: Seleccion de conductores y requisitos del tendido (DIN EN 61 439, capitulo 8.6.4)

Tipo conductor

Requisitos

Conductor desnudo o monofilar con aislamiento bésico,
por ej. segun IEC 60 227-3

Debe evitarse el contacto mutuo o con piezas conductoras,
por ej. mediante el montaje de soportes distanciadores

Conductor monofilar con aislamiento béasico y una temperatura de
servicio admisible de minimo 90 °C, por ej. conductores segun

IEC 60 245-3 o conductores con aislamiento termoplastico resistente
al calor (PVC) segun IEC 60 227-3

El contacto mutuo o con piezas conductoras se admite si no existe
presion externa.

Debe evitarse el contacto con cantos afilados.

Estos conductores solo pueden ser sometidos a carga si la
temperatura de servicio no supera el 80 % de la temperatura
maxima de servicio admisible en el conductor.

Conductores con aislamiento basico, por ej. conductores segun
IEC 60 227-3, que disponen de un segundo aislamiento adicional,
por ej. conductores con cubierta termorretractable o tendidos
individualmente en mangueras plésticas

Los conductores, aislados con un material de elevada resistencia
mecanica, por ej. aislamiento de etilenotetrafluoretileno (ETFE)

o conductores con doble aislamiento con un recubrimiento externo
reforzado, estan dimensionados para la aplicacion hasta 3 kV,

por ej. conductores segun IEC 60 502

Conductores mono o multifilares con manguito, por ej. conductores
segln IEC 60 245-4 o |IEC 60 227-4

Sin requisitos adicionales

Guiado y entrada de cables

El fabricante de la combinacién de aparatos de distribucion
de baja tension debe realizar las mecanizaciones correspon-
dientes para la entrada y la fijacién de cables. Para ello se
deberan tener el cuenta los radios de flexion necesarios
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Conductor neutro — Requisitos

General

El dimensionado del conductor neutro se describe en el
capitulo 8.6 de la norma IEC 61 439-1. Los siguientes
requisitos minimos son validos para el conductor neutro en
circuitos tripolares.

® En circuitos eléctricos con una seccién de fase de hasta
16 mm2 el conductor neutro debe corresponderse al
100 % con la fase correspondiente.

m En circuitos eléctricos con una seccion de fase de mas de
16 mm? el conductor neutro debe corresponderse al 50 %
con la fase correspondiente y como minimo 16 mm2.

Ademas se parte de la base que la corriente en el conduc-
tor neutro no alcanza mas del 50 % de una corriente de fase.
El dimensionado del conductor neutro deberia acordarse
previamente con el cliente final.

Observaciones referentes al conductor neutro

En instalaciones con cargas éhmicas, capacitativas e induc-
tivas simultaneas sobre las fases, es posible una carga del
conductor neutro superior al 100 %.

Conductor neutro en el sistema de barras principal

El montaje del sistema de barras principal en ejecucion de
4 polos depende del tipo de sistema de barras utilizado,
de la forma de la red, de las dimensiones de la caja y de la
disposicion de las barras.

Si se desea un guiado por separado del conductor neutro,
puede realizarse con las guias conductoras de corriente (en
RiLine60, PLS-Maxi y PLS-Flat) en armarios de 600 y 800 mm
de profundidad.

Si se desea el guiado conjuntamente con las fases, las cajas
para PLS-Flat 100 y PLS-Maxi 3200 deberan tener como
minimo una profundidad de 800 mm. Todos los sistemas de
barras restantes pueden instalarse como montaje de barras
de 4 polos en armarios de 600 mm de profundidad.

La forma de red seleccionada (TN-C, TN-CS, ...),
ver pag. 34, define la ejecucion del conductor neutro.

En los médulos Ri4Power deberian tenerse en cuenta las
siguientes observaciones adicionales para el conductor
neutro:

Mddulos para disyuntor ACB

Si se utiliza un conductor neutro con carga o uno guiado con
las fases, el montaje se realizara igual que en un modulo
para disyuntor normal de 4 polos. Si no se aplica carga al
cuarto polo, el conductor neutro se guia en paralelo a las
fases.

Si la corriente a soportar por el conductor neutro es superior
al 50 %, debera dimensionarse en la seccion de fase del
perfil. Si la corriente del conductor neutro no alcanza el 50 %
puede reducirse la seccién a la mitad. Si no se conecta el
conductor neutro, la seccion puede dimensionarse segun
DIN EN 61 439-1.

Mddulo de salida modular
Si se utiliza un sistema de barras de distribucion de 4 polos,
la anchura del armario debera ser de como minimo 600 mm.

Modulo de regletas NH

En caso de utilizar regletas bajo carga para fusibles NH
con ejecucion de 4 polos de los fabricantes ABB (Slimline)
o Jean Muller (Sasil) el conductor neutro debe situarse en
la seccion del conductor principal. El soporte de barras no
puede alojar ejecuciones de barras distintas, comparado
con las fases. En caso de guiar el conductor neutro en el
modulo de salida de cables, debera dimensionarse segun
la norma IEC 61 439-2.

Mddulo de salida de cables
Sin requisitos especiales.

Conductor neutro para aparatos de distribucion
Conductor neutro para aparatos de 4 polos, que no se hayan
descrito en este capitulo, deberan dimensionarse y conec-
tarse segun las indicaciones del fabricante. Si la documen-
tacion del fabricante no ofrece datos claros, el conductor
neutro debera dimensionarse segun las reglas generales del
capitulo y del apéndice H de la norma IEC 61 439-1.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente
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Indicaciones para el tendido y el
dimensionado de conductores N, PE y PEN

El dimensionado de los conductores N, PE y PEN debe
realizarse segun IEC 61 439-2/DIN EN 61 439-2.

Para el dimensionado de la seccion minima del conductor
PE o PEN para la funcién fusible debe consultarse el capi-
tulo 5.3.1.

Las soluciones de sistema PE/PEN de Rittal han sido someti-
das a los siguientes ensayos:

Tabelle 15: Seleccion del conductor PE/PEN en funcidén de la resistencia nominal al cortocircuito

Seccion de barra Valores de ensayo

Para resistencia nominal al cortocircuito lcw
del sistema de barras principal

E-CU 30 x5 mm 18 kA, 1 segundo

30 kA, 1 segundo

E-CU 30 x 10 mm 30 kA, 1 segundo

50 kA, 1 segundo

E-CU 40 x 10 mm 42 kA, 1 segundo

70 kA, 1 segundo

E-CU 80 x 10 mm 60 kA, 1 segundo

100 kA, 1 segundo

PLS-Maxi 1600 60 kA, 1 segundo

65 kA, 1 segundo

PLS-Maxi 2000 60 kA, 1 segundo

70 kA, 1 segundo

PLS-Maxi 3200 60 kA, 1 segundo

100 kA, 1 segundo

En el dimensionado del conductor PEN debe tenerse en
cuenta también, que la seccion minima debe cumplir los
requisitos para la funcién N.

El dimensionado del conductor neutro o de la funcion de
conductor neutro del conductor PEN depende de la carga
esperada y debe acordarse entre el usuario y el fabricante.
Si no existen indicaciones por parte del usuario, deben
aplicarse las siguientes reglas para la seccién minima segun
la norma IEC 61 439-1/DIN EN 61 439-1, capitulo 8.6.1:

En circuitos de corriente con una seccién de fase de hasta
16 mm? inclusive, el conductor neutro debe presentar la
misma seccion (100 % de la seccion de fase).

En circuitos de corriente con una seccién de fase de mas de
16 mm?2, el conductor neutro debe presentar la mitad de la
seccion (50 % de la seccion de la fase). Aunque la seccion
minima deberéa ser de 16 mm2.

Ejecucion de barras PE pletina plana

Az

¢ \

¥

=

&3

Ejecucion de barras PE con PLS-Flat
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Estas reglas deben aplicarse en todos los conductores
internos de una instalacion de distribucion.

Aunqgue solo son validas si la corriente del conductor neutro
no supera el 50 % de la corriente de fase. En caso de
corrientes superiores en el conductor neutro o ondas armo-
nicas elevadas debe establecerse una seccion mayor.

Los conductores PE, PEN y N deben montarse conforme
a las posiciones representadas en el manual de montaje
Ri4Power.

Ejecucion de barras PE pletina de lado

Ejecucion de barras PE con PLS-Maxi
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Dimensionado del conductor PE con la
ayuda de calculo I’txSek. Apéndice B
(normativo)

Procedimiento para el calculo de la seccién de fusibles

considerando la carga térmica producida por corrientes
de corta duracién

La seccion de fusibles, que deban resistir cargas térmicas
de corrientes durante 0,2 hasta 5 segundos, debe calcu-
larse mediante la siguiente ecuacion:

Siendo
Sp laseccién en mm?

| el valor de la corriente de cortocircuito (valor efectivo)
en caso de error con impedancia, que puede trans-
currir a través del dispositivo de cortocircuito, en
amperios

t el tiempo de desconexion del dispositivo de
desconexion en segundos?

k el factor, que depende del material del fusible, del
aislamiento y otras piezas, asi como de la temperatura
inicial y final, ver tabla al margen

") El efecto limitador de corriente de las impedancias del circuito
y las caracteristicas limitadoras de corriente del dispositivo fusible
(12t) deberian tenerse en cuenta.

Valores del factor k para fusibles aislados, no incluidos
en cables/conductores, o para fusibles desnudos en
contacto con recubrimientos de cables

Tabelle 16: Factor k en funcion del material del conductor
y material aislante

Aislamiento del fusible
o recubrimiento de cables
VPE
Termoplastico EPR Goma de
(PVC) conductores butilo
desnudos

Temperatura final o o o
del conductor 160 °C 250 °C 220 °C
Material del
conductor Factor k
Cobre 143 176 166
Aluminio 95 116 110
Acero 52 64 60

La temperatura inicial del conductor se supone en 30 °C.

Para otros detalles ver IEC 60 364-5-54.
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Unidades de transporte y pesos
Encontrara informacién sobre ello en el catédlogo de carga

TS 8 (disponible como descarga en www.rittal.com)

Transporte con grua

Todos los armarios TS, como arma-
rio individual o como combinacion

ensamblada, son adecuados para

el transporte con grua.

Céancamos de transporte
PS 4568.000

Para el transporte de los armarios
con grua, siempre y cuando no se
encuentren incluidos en la unidad de
envase (en base a la DIN 580).

Angulo combinado PS 4540.000

Para una distribucion éptima de las

fuerzas de traccion durante el trans-
porte con grda de armarios ensam-

blados.

< Angulo de traccion

[1] Los armarios individuales se transportan de forma segura
con los cancamos de transporte incluidos en la unidad
de envase. Con una carga simétrica son vaélidas las
siguientes cargas totales admisibles:
con angulo de traccion de 45° 4800 N,
con angulo de traccion de 60° 6400 N,
con angulo de traccion de 90° 13600 N.

[2] En la combinacion de armarios aqui mostrada con angu-
los de unién, bridas de unién, asi como angulos com-
binados, la carga admisible con un dngulo de traccion de

60° es:
F1 = 7000 N,
F2 = 7000 N.

En la combinacion de armarios aqui mostrada con angulos
de unién, bridas de unién, asi como angulos combinados,
la carga admisible con un angulo de traccion de 60° es:

F1 = 7000 N,
F2 = 14000 N,
F3 = 7000 N.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

Zocalo de transporte
para TS
S0 1228.XXX

Para el transporte de
armarios ensamblados
de elevado peso.
Disponibles en reticula
de200mmde2ab5m.
Los z6calos de trans-
porte pueden equiparse
con 2 tubos, soldados
transversalmente para
el alojamiento de barras
de transporte. Troque-
lado variable para
cualquier anchura de
armario a partir de

600 mm.
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Seguridad contra arcos eléctricos
para proteccion personal

El sistema Ri4Power cumple los requisitos de seguridad con-
tra arcos eléctricos segun IEC 61 641. Los datos técnicos
ensayados Yy autorizados, asi como los sistemas de barras
autorizados, pueden consultarse en los datos técnicos
actuales o en www.rittal.com.

Un requisito imprescindible para el cumplimiento de las exi-
gencias es el uso de tapas de descarga de presion en lugar
de las chapas de techo. Para un funcionamiento adecuado
debe ajustarse el mecanismo de encaje de las tapas segun
el manual de montaje adjunto y comprobar su funciona-
miento. El funcionamiento y el resultado del ensayo debe-
rian registrarse en un protocolo.

El aparellaje instalado, como indicadores luminosos, apara-
tos de medicion e indicacion, debe cubrirse con mirillas.
Adicionalmente puede accionarse una proteccion preven-
tiva contra arcos eléctricos. Con las medidas preventivas se
limita el riesgo potencial de generacion de un arco eléctrico.
La caida de tornillos o herramientas no debe impactar sobre
conductores activos y provocar un arco eléctrico. Los siste-
mas de barras utilizados deben cubrirse con accesorios del
sistema Ri4Power como medida preventiva para evitar un
arco eléctrico.

Si precisa mas informacién rogamos se ponga en contacto
con nuestros técnicos en distribucion de corriente.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente
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Resumen del sistema de guiado de barras

principal estandar del tipo (1) 2-4

Guiado de barras en la zona del techo superior

Profundidad armario D = 600 mm

Representacion grafica vista lateral.

El frontal de los armarios se encuentra a la derecha.

D = Profundidad armario
D2 = Distancia centro de barras

Profundidad armario D = 800 mm

) D2 - D2
Sistema Sistema
53 53 57 5o mm IR mm
B L2 L1 N PLS-Maxi 100 LB 2 n N PLS-Maxi 100
1600/2000 1600/2000
i o g PLS-Maxi 150 ORI B R PLS-Maxi 150
L3 L2 L1 3200 L3 L2 L1 N 3200
PLS-Flat 60 120 PLS-Flat 60 120
1000 0000 0000 Tqnr PLS-Flat 100 | 165 000 0000 Da00 dhow PLS-Flat 100 | 165
L3 L2 L1 N L3 L2 L1 N
i e
Guiado de barras en la zona posterior superior
Sistema mDm erwrzn Sistema mDm r?rzn Sistema mDm r?r%] Sistema mDm r|r31r2n
PLS-Maxi PLS-Maxi PLS-Flat PLS-Flat
1600/2000 600/800 100 3200 800 150 60 800 120 800 165
Y 5:3 N E N — N
E:E . E:E U E L1 :I:,‘:' L1
&5 L2 — —
e E:E ¢ % v E:I 2
021, =0 =
Guiado de barras en el suelo inferior
Profundidad armario D = 600 mm Profundidad armario D = 800 mm
Sistema D2 Sistema D2
mm mm
L3 L2 L1 N PLS M - L3 L2 L1 N PLS M -
-IViaxi -IViaxi
100 100
E:E E:E E:E 1600/2000 Eﬂ Eﬂ E;E E;E 1600/2000
L3 L2 L1 g'ggéMaXi 150 L3 L2 L1 N g;‘géMaXi 150
U000 0000 DOED 0o PLS-Flat60 | 120 HHHH HHHH HHHH HHHH PLS-Flat60 | 120
L3 L2 L1 N PLS-Flat 100 165 L3 L2 L1 N PLS-Flat 100 165
NN 0 m
Guiado de barras en la zona posterior inferior
) D2 A D2 A D2 g D2
Sistema D mm e Sistema D mm e Sistema D mm o Sistema D mm e
PLS-Maxi PLS-Maxi PLS-Flat PLS-Flat
1600/2000 600/800 100 3200 800 150 60 800 120 100 800 165
il E:E " Ik Il E:E L1 ] Il % L1 ] Il :I: L1 ]
E:E L2 E:E L2 E L2 —
E:E Ls E:E L3 % L3 =3
E:E N g | e—]
E:E N = N —— N
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Diagrama de resistencia al cortocircuito
para soporte de barras RiLine60,
PLS-Flat 60/100 y PLS-Maxi 3200

La disposicon de los soportes de barras en los médulos del
sistema Ri4Power debe realizarse segun el manual de mon-
taje correspondiente. Los tipos de montaje representados
pueden diferir de los datos del diagrama de resistencia al
cortocircuito, aunque han sido comprobados por los ensa-
yos realizados. En caso de precisar otros montajes e€s posi-
ble determinar la distancia del soporte necesaria a través
de los diagramas de resistencia al cortocircuito. A continua-
cién, como ejemplo, se muestra el diagrama de resistencia
al cortocircuito del soporte de barras RiLine60 SV 9340.000/
SV 9340.010. Encontrara informacion actualizada en inter-
net, «Técnica en detalle» del CG 33.

Soporte de barras hasta 800 A, 3 polos
Referencia SV 9340.000/SV 9340.010

60 mm de distancia entre centros,
para barras de 15 x5 -30 x 10 mm.

Tensién nominal de servicio: hasta 690 V AC
Tension nominal de aislamiento: 1000 V c.a.
Tension nominal al impulso: 8 kV

Categoria de sobretension: IV
Grado de suciedad: 3
Frecuencia nominal: 50/60 Hz

Ensayo realizado:
m Resistencia a la corriente de choque lpk(ver diagrama)
m Resistencia nominal de corta duracion lew

Tabelle 17: Resistencia nominal al cortocircuito lcw
para SV 9340.000/SV 9340.010

80 80

75 75

70 /@J 70
g 6 g 6 e
£ 60 E% b £ 60
5 5
e <
-§ 55 A'R 5 55 f
S 50 \ S 50 \y
@ r )
=l 45 ° 45
3 /Lg T
ke 40 k=l 40 &3
2 ETEN 2 ~
g 35 g 35 9
£ £
2 30 o 30

25 25

20 20

200 250 300 350 400 450 500 550 600 200 250 300 350 400 450 500 550 600
Distancia de soportes de barras[mm] Distancia de soportes de barras[mm]

Tabelle 18: Asignacion diagramas
para SV 9340.000/SV 9340.010

1)

30x 10 250 37,6 30x 10 a

30x5 250 25,4 20x 10 b

20 x 10 250 29,0 25x5 c

) Para 1 segundo 15x5 d
30x5 e

Nota: 20x5 f
Encontrara més diagramas de cortocircuito en internet, 15x 10 g

«Técnica en detalle» del CG 33, pag. 1568 — 164.
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Potencias de pérdida admisibles
en el interior de compartimentos
(moédulos de funcion)

Para la determinacion de la admisibilidad de componentes

individuales en compartimentos con y sin barras de distribu-
cién puede utilizarse la tabla siguiente. Para ello debe deter-
minarse la suma de las potencias de pérdida reales de apa-

El montaje sin climatizacion adicional o ventilacion se per-
mite cuando el valor calculado <= se corresponda con el
valor admisible del compartimento y la suma de la potencia
de pérdida generada en este campo <= sea la potencia de
pérdida maxima total. Debe adjuntarse el célculo a la docu-
mentacion de la instalacion.

rellaje y cableado.

Tabelle 19: Tabla de potencias de pérdida para compartimentos con barras de distribucion

Potencia max. de pérdida de salida
Anchura médulo Altura médulo Profundidad médulo del aplaratoxde digtrzblucién en \IN
de funcién de funcién de funcién (potencia de pérdida no instalada) Observaciones
mm mm mm
IP 2X IP 43 IP 54/55
400/600/800 150 401/425/600/800 33 28 20
400/600/800 200 401/425/600/800 33 30 27
400/600/800 250 401/425/600/800 33 30 27
400/600/800 300 401/425/600/800 76 76 76
400/600/800 400 401/425/600/800 76 76 76
400/600/800 600 401/425/600/800 193 193 151
400/600/800 800 401/425/600/800 193 193 151
400/600/800 1000 401/425/600/800 193 193 151
400/600/800 1600 401/425/600/800 193 193 151
Potencia max. total de
400/600/800 Altura campo 1800 401/425/600/800 218 218 218 pérdida del campo
Potencia max. total de
400/600/800 Altura campo 2000 401/425/600/800 218 218 218 pérdida del campo
Potencia max. total de
400/600/800 Altura campo 2200 401/425/600/800 245 245 245 pérdida del campo
cada modulo para
aparellaje forma 1 50 50 50
Pl d taj
aC?grmear?%” ae Altura campo 1800 218 218 218
Altura campo 2000 218 218 218
Altura campo 2200 245 245 245

1 En la forma 1 (montaje abierto sin subdivision interna ) debe tomarse siempre el dato de la altura de campo total.
Esto también es valido cuando los generadores de la potencia de pérdida se encuentren distribuidos dentro del campo sobre

diferentes placas de montaje pequenas.

Calentamiento de las barras y potencia
de pérdida

Nota:

Corrientes permanentes para guias conductoras,

las encontraréd en internet, «Técnica en detalle» del CG 33,
pag. 152.

Nota:

Corrientes alternas nominales de sistemas de barras
PLS-Flat hasta 60 Hz para barras de cobre desnudas
(E-Cu F30) en A, las encontrara en internet, «Técnica en
detalle» del CG 33, pag. 153.

Nota:

Célculo de la potencia de pérdida de barras colectoras,
lo encontrara en internet, «Técnica en detalle» del CG 33,
pag. 154.

Declaracion TSK vs. ensayo de tipo

Los conceptos TSK y PTSK se encuentran definidos en la
norma IEC 60 439-1 o bien en las ejecuciones nacionales
correspondientes. La ejecucion TSK (combinacion de apara-
tos de distribucién con ensayo de tipo) ha superado los
ensayos de calentamiento y resistencia al cortocircuito reali-
zados durante un ensayo de tipo.

La ejecucion PTSK a sido certificada mediante calculo
o derivacion de una variante ensayada.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

La certificacion de tipo segun IEC 61 439-1 no distingue
entre el tipo de certificacion y presenta todos los métodos
autorizados como equivalentes. La norma IEC 60 439-1 se
retirara previsiblemente el 01-11-2014. Con ello también se
retiraran las definiciones TSK y PTSK y se sustituiran por
completo por las definiciones de la IEC 61 439-1.
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El punto de puesta a tierra central ZEP en
redes TN-S (CEP Central earth point)

El ZEP deberia generarse en el dispositivo de distribucion
principal de baja tensién. La unién deberia ser una barra de
cobre maciza con una seccién minima igual a la del conduc-
tor PEN/N. La conexion deberia si es posible establecerse
en el centro del dispositivo de distribucion principal.

En todo el resto de cableado no debe haber ningun tipo de
conexion entre el PEN y el N y tampoco una conexion entre
el conductor Ny el PE. El punto de puesta a tierra central
debe estar indicado claramente. Se recomienda un control
de tension e intensidad en la conexiéon ZEP para este tipo de
red.

Conexidn del fusible y carga de corriente
de las conexiones a tierra dentro de una
instalacion Ri4Power

Para cubiertas, puertas, placas de cierre y elementos seme-
jantes, a los cuales no se ha fijado aparellaje eléctrico, son
suficientes para la conexién continuada como compensa-
ciéon de potencial las habituales conexiones roscadas y bisa-
gras de metal. Esto tiene validez para todas las conexiones
indicadas en el armario TS. En caso de fijarse aparellaje en
estas piezas o si existe el riesgo de una transmision de
potencial hacia estas piezas, debera conectarse un fusible
cuya seccidon sea mayor que la de la linea de alimentacion
del aparellaje en concreto.

El fabricante de la combinacién de aparatos de distribucion
debe garantizar que el circuito fusible se encuentre en con-
diciones de resistir las cargas maximas térmicas y dinami-
cas que puedan producirse en el punto de montaje.

Todos los fusibles deben dimensionarse con la ayuda del
célculo 1°txSeg. Ver también pag. 57. Para conexiones de
puesta a tierra constructivas encontrara mas informacion en
la documentacion técnica «Conexion de la puesta a tierra,
carga de corriente», ver www.rittal.com.
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Subdivision interna de combinaciones
de aparatos de distribucion

La subdivision interna de una combinacion de aparatos
de distribucion aumenta la seguridad del personal y de la
instalacion.

Significado

a Caja

b Subdivisién interna

c Barra principal o de distribucion
d Unidades de funcion

e Conexiones externas

Tabelle 20: Formas de la sudivisién interior
La norma IEC 61 439-2/DIN EN 61 439-2 define las siguientes

Las zonas a dividir son las zonas de embarrados, las uni-
dades de funcion y las zonas de conexion. El grado de la
subdivisién interna debe establecerse entre el fabricante

de la combinacion de aparatos de distribucion y el usuario.

formas de la sudivision interior (comp. seccién 8.101, DIN EN 61 439-2)

Forma 1
Sin subdivisién interior.
No existe una subdivisién de las diferentes zonas.

Forma 2a
Subdivision entre barras y unidades de funcién,
aunque sin subdivision entre conexiones y barras.

L
il

Forma 2b
Subdivision entre barras y unidades de funcién y subdivision
entre conexiones y barras.

Forma 3a

Subdivision entre barras y unidades de funcién, asi como
subdivision entre las diferentes unidades de funcién entre si
y subdivision entre las conexiones de los conductores intro-
ducidos desde el exterior y las unidades de funcién, pero no
entre las conexiones. No obstante en la forma 3a no se da la
subdivisiéon entre conexiones y barras.

L
il

Forma 3b

Subdivision entre barras y unidades de funcién, asi como
subdivision entre las diferentes unidades de funcién entre si
y subdivision entre las conexiones de los conductores intro-
ducidos desde el exterior y las unidades de funcién, pero no
entre las conexiones. En la forma 3b se subdivide entre
conexiones y barras.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

64



Ri4Power

Forma 4a

Subdivision entre barras y unidades de funcién y subdivision
entre las diferentes unidades de funcién entre si y subdivision
entre las conexiones de los conductores introducidos desde
el exterior, subordinados a una unidad de funcién, y a las
conexiones de todo el resto de unidades de funcion, asi como
de las barras. Aunque en la forma 4a las conexiones y las
unidades de funcién se encuentran en un compartimento.

Forma 4ab

Subdivision entre barras y unidades de funcion y subdivision
entre las diferentes unidades de funcién entre si y subdivision
entre las conexiones de los conductores introducidos desde
el exterior, subordinados a una unidad de funcién, y a las
conexiones de todo el resto de unidades de funcién, asi como
de las barras. Aunque en la forma 4b las conexiones y las
unidades de funcién también se encuentran sudivididas.

Observaciones:

La subdivisién interior se consigue mediante el cumplimiento del grado de proteccién IP XXB.
Para la proteccién contra la entrada de cuerpos extrafios sélidos debe cumplir como minimo el grado de proteccion IP 2X.

Descripcion de fusibles clases de

funcionamiento

Sistemas D

DIAZED = fusible tipo tapdn Edison de dos etapas diametral

m £ fusible DIl posee una rosa E27 para corrientes de hasta
25A

m £ fusible DIl posee una rosa E33 para corrientes de hasta
63 A

m Campo de aplicacion RiLine60

Sistema DO

NEOZED es una marca registrada por Siemens

m | os fusibles DO1 poseen un E14 para hasta 16 A (con
muelle de ajuste también puede utilizarse en elementos
D02)

m | os fusibles D02 posen una rosca E18 y pueden proteger
contra corrientes de hasta 63 A

® Campo de aplicacion RiLine60

Sistema NH
Fusible de baja tensionde alto rendimiento
m | os tamafios de los fusibles son
— NH 000 de 6 — 100 A
— NH 000 de 6 — 160 A
- NHOde6-160 A
(no se permite su uso en instalaciones nuevas)
—NH 1de80-100 A
— NH 2 de 1256 -400 A
— NH 3 de 315-630 A
— NH 4 de 500 — 1000 A
— NH 4a de 500 - 1250 A
® Campo de aplicacion RilLinie60 y Ri4Power

Tabelle 21: Clases de funcionamiento de fusibles

Denominaciones

Fusible de rango completo

gG/gL -> Proteccion de cables contra sobrecargas
y cortocircuitos
M Fusible de cartucho de rango completo para la
9 proteccion de circuitos de motor
aM Fusible de acompafiamiento para la proteccion de
motores contra cortocircuito
gD Capacidad de interrupcién de rango completo retardado
N Capacidad de interrupcion de rango completo no
9 retardado
aR Fusible de acompafamiento, solo proteccién para
semiconductores contra cortocircuito super-rapido
5 Fusible de rango completo para dispositivo
9 semiconductor super-rapido
R Fusible de rango completo proteccion de
9 semiconductores super-rapido, mas rapido que gS
gTr Proteccién de transformadores
gB Proteccion de instalaciones de mineria

Tabelle 22: Codigo color de los cartuchos fusible

Corriente | Color
2A rosa
4A marréon
6A verde
10 A rojo

16 A gris
20A azul
25A amarillo
35A negro
50 A blanco
63 A cobre
80 A plata
100 A rojo

125 A amarillo
160 A cobre
200 A azul
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Conexion de barras colectoras segun
DIN 43 673

Las conexiones de barras deben realizarse segun DIN 43 673.

Las conexiones que no se ajusten a esta norma solo pueden
realizarse si disponen de ensayo de tipo. Todas las conexio-
nes dentro del sistema Ri4Power han sido comprobadas
mediante ensayos 0 ensayos de tipo y se corresponden con
los requisitos de la norma IEC 61 439-1.

Nota:
Prensaestopas para barras segun DIN 43 673, las encontrara
en internet, «Técnica en detalle» del CG 33, pag. 155.

Grados de proteccion IP
Tabelle 23: Disposicion del cédigo IP

IP Cadigo letra
Primera cifra proteccion contra contactos
Pos. 1 0-6 y cuerpos extrafios
Pos. 2 0-8 Segunda cifra grado de proteccion contra
agua
Pos. 3 A-D Letra apéndice
Pos. 3/4 |H, M, S, W |Letra adicional

Tabelle 24: Pos. 1 Proteccion contra contactos y cuerpos
extrafnos

Tabelle 27: Grados de proteccién contra acceso a piezas
peligrosas, cédigo 1

Caddigo | Definicion
0 Sin proteccion

El sensor de acceso, esfera de 50 mm de diametro,
1 debe encontrarse a una distancia suficiente de las

piezas peligrosas

El elemento de ensayo articulado, 12 mm de didmetro,
2 80 mm de longitud, debe encontrarse a una distancia
suficiente de las piezas peligrosas

El sensor de acceso, 2,5 mm de diametro, no debe
penetrar

El sensor de acceso, 1,0 mm de diametro, no debe

OO || W

Caodigo | Utillaje Personas penetrar

X Sin datos Sin datos

0 Sin proteccion Sin proteccion Tabelle 28: Grados de proteccion contra cuerpos sélidos,

1 > = 50 mm de diametro Dorso de la mano cédigo 1

2 > = 12,5 mm de didmetro Proteccion dedos — —

3 > = 2,5 mm de diametro Herramienta Eodige Dleflnlmon —

4 > =1 mm de diametro Cable 0 Sin proteccion

= La sonda esférica de 50 mm de diametro

5 Proteccion contra el polvo Cable, polvo 1 no debe penetrar por completo.

6 Estanco al polvo Estanco al polvo 5 La sonda esférica de 12,5 mm de diametro
no debe penetrar por completo.

Tabelle 25: Pos. 2 Grado de proteccién contra agua 3 La sonda esférica de 2,5 mm de diametro
no debe penetrar por completo.

Codigo | Utillaje Personas 4 La sonda esférica de 1,0 mm de diametro

X Sin datos - no debe penetrar por completo.

0 Sin proteccién - 5 Puede penetrar polvo, pero en cantidades

1 Goteo vertical _ sin riesgo (no afecta a los aparatos)

2 Goteo inclinacion de 15° - 6 No puede penetrar polvo

3 Pulverizacion de agua -

4 Salpicaduras de agua -

5 Proyecciones de agua -

6 Fuerte proyeccion de agua -

7 Inmersién limitada -

8 Inmersién continuada —

Tabelle 26: Pos. 3 Letra adicional

Cédigo | Utillaje | Personas

Contra accesos a piezas peligrosas con

A - Dorso de la mano
B - Dedos
C - Herramienta
D - Cable
Informaciones adicionales especiales para
H Aparatos de alta tension -
M Movimiento durante prueba

del agua
S Sin movimiento durante B

prueba del agua
W Condiciones meteorolégicas |-
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- Lista de proyecto para combinaciones de aparatos de distribucion
de baja tension Ri4Power de Rittal

Proyecto

Nombre del proyecto

Instalador

Cliente final/Numero cliente

Responsable ventas externas

Responsable ventas internas

Ampliacién hasta

Datos generales instalacion

1. | Condiciones climaticas

2. | Altura de colocacién por encima del nivel del mar m

3. | Temperatura ambiente término medio de 24 h °C

4. | Condiciones dificiles

5. | Dimension max. instalacion Altura mm Profundidad mm Zbcalo mm

6. | Caracteristicas de la sala de mando

7. | Normas y disposiciones

Datos de alimentacion de la red

1. |Forma de lared

2. | Cortocircuito de la red de alimentacion lew/1 seg. kA

3. | N°de transformadores Potencia de los transformadores

Montaje y ubicacion

1. | Tipo de ubicacion

2. | Limitacion de la longitud total ]si [ ]No mm
3. |Zobcalo []100 mm [ 1200 mm [INo
4. | Cubierta de proteccion contra contactos []sf [INo

5. | Longitud maxima por unidad de transporte mm
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Sistemas de barras y equipamiento de campos

1.

Intensidad nominal de la barra pincipal horizontal
Inc/RDF

Intensidad nominal de la barra de distribucion

2| vertical Ino/RDF
[]8 polos
3. | N°de polos de la barra principal [ 13 polos [ ]4 polos + N guiado por
separado
4. |N° de polos barra de distribucion [ 13 polos [ 14 polos
5. | Grado de proteccion Chapa de techo Placa frontal
6. | Subdivision de forma en el médulo de alimentacion |[] 1 [J2a [Job []3a [J3b [J4a [J4b
7. | Subdivision de forma en los médulos ] [2a [ob []3a []3b [4a []4b
8. |Subdivision de forma en campos de regletas ] [J2a ob []3a [J3b [4a [4b
9. | Requisito especial del armario Color RAL
10. | Disposiciones o normas diferentes
30 x 10 mm 25 % 25 %
11. | Fusible/Conductor neutro []PE 40 x 10mm |[]PEN 50% |[IN 50 %
80 x 10 mm 100 % 100 %
30 x 10 mm 25 % 25 %
12. | Médulos de cableado PE/N-PEN []PE 40 x 10mm |[]PEN 50% |[]N 50 %
80 x 10 mm 100 % 100 %
Disyuntor para aparatos de distribucion
1. |Fabricante Modelo
2. | Tamanfo/Intensidad nominal In A
3. | Ejecucion [] Aparato modular [] Aparato de montaje fijo
4. | Intensidad nominal Inc/RDF A
5. | Posicion interruptor []VT (delante de la puerta) |[_]HT (detras de la puerta)
6. | Conductor neutro []Con carga []Sin carga []Sin conductor neutro
7. | Médulos de aparellaje para médulo para disyuntor | [ ] Sf [INo
8. | Conexion cable/Conexién barra Salida Alimentacion
9. | Cables de alimentacion por fase N° Seccién mm?
Médulo de conexién para aparatos de distribucion
1. | Fabricante Modelo
2. | Tamano/Intensidad nominal In A
3. | Ejecucion [ ] Aparato modular []Aparato de montaje fijo
4. |Intensidad nominal Inc/RDF A
5. | Posicion interruptor []VT (delante de la puerta) |[_]HT (detras de la puerta)
6. | Conductor neutro []Con carga []Sin carga []Sin conductor neutro
Nota:

Rogamos adjunten a esta lista un esquema detallado de la combinacién de aparatos de distribucion de baja tension.
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- Intensidades nominales I, ACB (disyuntores abiertos)

Tabelle 29: Intensidades nominales Iy para disyuntores abiertos — ABB

Fabricante ABB
Intensidad nominal Ic teniendo en cuenta Dimensiones minimas
el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccidn de conexion
: I ventilacién ventilacién Ejecucién Ejecucion perfiles
Tipo Disyuntor | "¢, 70sa forzosa aparato 3 polos | aparato 4 polos
IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura |Anchura| Altura arriba abajo
A A A A A A mm mm mm mm mm mm

Sace E 1 800 800 800 800 800 800 600 600" 600 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E 1 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 600 600" 600 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E 1 1250 1250 1250 | 1125 1250 1125 600 600" 600 600" | 2x60x10 | 2x60x 10
Sace E 1 1600 1600 1600 | 1440 1600 1440 600 600" 600 600" | 2x60x10 | 2x60x 10
Sace E 2 800 800 800 800 800 800 600 600" 800 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E 2 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 600 600" 800 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E 2 1250 1250 1125 | 1000 1125 1000 600 600" 800 600" | 2x60x 10 | 2x60x 10
Sace E 2 1600 1600 1360 | 1152 1360 1152 600 600" 800 600" | 2x60x10 | 2x60x 10
Sace E 2 2000 2000 1626 | 1440 1620 1440 600 600" 800 600" | 3x60x10 | 3x60x 10
Sace E3 800 800 800 800 800 800 6002 600" 800 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E3 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 6002 600" 800 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
Sace E3 1250 1250 1250 | 1250 1250 1250 6002 600" 800 600" | 2x60x 10 | 2x60x 10
Sace E3 1600 1600 1600 | 1440 1600 1440 6002 600" 800 600" | 2x60x 10 | 2x60x 10
Sace E 3 2000 2000 1800 | 1600 1800 1600 6002 600" 800 600" |2x100x 10|2x 100 x 10
Sace E 3 2500 2500 2031 1641 2031 1800 6002 600" 800 600" |2x100x 10|2x 100 x 10
Sace E 3 3200 3200 2600 | 2100 2600 2100 6002 600" 800 600" |3 x100x 10|3x 100 x 10
SaceE 4 3200 3040 2560 | 2240 2560 2240 800 600" 1000 600" |3 x100x 10|3x 100 x 10
SaceE 4 4000 3600 2800 | 2400 2800 2400 800 600" 1000 600" |3x120x 10|3x120x 10

) En la ejecucion del interruptor como variante de montaje fijo debe mantenerse, a causa de las distancias de seguridad, una altura de
compartimento minima de 800 mm.
2) Con conexion a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.

Tabelle 30: Intensidades nominales Inc para disyuntores abiertos — Eaton

Fabricante Eaton
Intensidad nominal Inc teniendo en cuenta Dimensiones minimas
! el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccién de conexion
Tipo Disyuntor v?g’;i%g;) " vefg';i?)ggn apaII:rJ:tCoug Igglos apalazrjgt%ug I|§glos perfles
IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba abajo
A A A A A A mm mm mm mm mm mm
IZM 20 800 800 800 800 800 800 600 800 600" 800 1x60x10 | 1x60x 10
IZM 20 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 600 800 600" 800 1x60x10 | 1x60x 10
IZM 20 1250 1250 1250 | 1250 1250 1250 600 800 600" 800 2x60x10 | 2x60x 10
IZM 20 1600 1600 1600 | 1600 1600 1600 600 800 600" 800 2x60x10 | 2x60x 10
IZM 20 2000 1900 1800 | 1600 1600 1600 600 800 600" 800 3x60x10 | 3x60x 10
IZM 32 800 800 800 800 800 800 600 800 800 800 1x60x10 | 1x60x 10
IZM 32 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 600 800 800 800 1x60x10 | 1x60x 10
IZM 32 1250 1250 1250 1250 1250 1250 600 800 800 800 2x60x10 | 2x60x 10
IZM 32 1600 1600 1600 1600 1600 1600 600 800 800 800 2x60x10 | 2x60x 10
IZM 32 2000 1900 1800 1600 1600 1600 600 800 800 800 3x60x10 | 3x60x 10
IZM 32 2500 2375 2250 | 2000 2000 2000 600" 800 800 800 |2x100x 10|2x 100 x 10
IZM 32 3200 2650 3200 | 2560 2560 2048 600" 800 800 800 |3x100x 10|3x 100 x 10

) Con conexion a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.
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Tabelle 31: Intensidades nominales Inc para disyuntores abiertos — Mitsubishi

Fabricante Mitsubishi
Intensidad nominal Ic teniendo en cuenta Dimensiones minimas
| el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccién de conexiéon
: Disvuntor | ventilacion ventilacién Ejecucion Ejecucién perfiles
Tipo Y forzosa forzosa aparato 3 polos | aparato 4 polos
IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba abajo
A A A A A A mm mm mm mm mm mm
AE1000 1000 1000 1000 | 1000 1000 1000 600 600" 600 600" | 1x60x10 | 1x60x 10
AE1250 1250 1250 1250 | 1250 1250 1250 600 600" 600 600" | 2x60x10 | 2x60x 10
AE1600 1600 1600 1600 | 1600 1600 1600 600 600" 600 600" | 2x60x10 | 2x60x 10
AE2000 2000 2000 1900 | 1600 1600 1600 6002 600" 800 600" | 3x60x10 | 3x60x 10
AE2500 2500 2500 2375 | 2000 2000 2000 6002 600" 800 600" |3 x 100 x 103 x 100 x 10
AE3200 3200 3110 2880 | 2560 2560 1950 6002 600" 800 600" |3 x 100 x 10{3 x 100 x 10

) En la ejecucion del interruptor como variante de montaje modular debe mantenerse, a causa de las distancias de seguridad,
una altura de compartimento minima de 800 mm.
2) Con conexién a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.

Tabelle 32: Intensidades nominales Inc para disyuntores abiertos — Schneider Electric

Fabricante Schneider Electric
Intensidad nominal Inc teniendo en cuenta Dimensiones minimas
! el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccidn de conexion
Tipo Disyuntor vig’;iigg " vefg:iecl)ggm apaErjstCoug Igglos apgrjgt%ug Igglos perties
IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba abajo
A A A A A A mm mm mm mm mm mm
NWO08 800 800 800 800 800 800 600 600 800 600 1x60x10 | 1x60x 10
NW10 1000 1000 950 850 950 850 600 600 800 600 2x60x10 | 1x60x10
NW12 1250 1250 1130 770 1130 770 600 600 800 600 2x60x10 | 2x60x 10
NW16 1600 1600 1520 | 1120 1280 1120 600 600 800 600 2x60x10 | 2x60x 10
NW20 2000 1900 1720 | 1600 1900 1700 600 600 800 600 2x80x10 | 1x60x 10
NW25 2500 2500 2150 | 1900 2150 1900 600" 600 800 600 |2x100x 10| 2x60x 10
NW32 3200 3200 2500 | 2180 2500 2180 600" 600 800 600 |3x100x 10| 2x60x 10
NW40 4000 3400 3120 2000 3120 1920 800 600 1000 600 [3x120x 10| 3x60x 10
NW40b 4000 4000 3320 3010 3320 3010 1000 600 1200 600 3 E?Oxx 10 | 3% gOXx 10

) Con conexion a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.
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Tabelle 33: Intensidades nominales Inc para disyuntores abiertos — Siemens

Fabricante Siemens
Intensidad nominal Inc teniendo en cuenta Dimensiones minimas
el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccidn de conexion
: hn ventilacién ventilacién Ejecucion Ejecucién perfiles
Tipo Disyuntor forzosa forzosa aparato 3 polos aparato 4 polos
IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba abajo
A A A A A A mm mm mm mm mm mm

3WL11 630 630 630 630 630 630 600 600 600 600 1x60x10 | 1x60x 10
3WL11 800 800 800 720 800 720 600 600 600 600 1x60x10 | 1x60x 10
3WL11 1000 1000 1000 850 1000 850 600 600 600 600 1x60x10 | 1x60x 10
3WL11 1250 1250 1250 | 1000 1250 1000 600 600 600 600 2x60x10 | 2x60x 10
3WL11 1600 1540 1360 | 1232 1360 1232 600 600 600 600 2x60x10 | 2x60x 10
3WL11 2000 2) 2) 2) 2) 2) 600 600 600 600 3x60x10 | 3x60x 10
3WL12 800 800 800 624 800 624 600" 600 800 600 1x60x10 | 1x60x 10
3WL12 1000 1000 1000 780 1000 777 600" 600 800 600 1x60x10 | 1x60x 10
3WL12 1250 1250 1250 975 1250 975 600" 600 800 600 2x60x10 | 2x60x 10
3WL12 1600 1540 1520 | 1248 1520 1232 600" 600 800 600 2x60x10 | 2x60x 10
3wL12 2000 1965 1900 1560 1900 1574 600" 600 800 600 3x60x10 | 3x60x 10
3wL12 2500 2500 2325 1950 2375 1950 600" 600 800 600 [3x100x 10|3x 100 x 10
3WL12 3200 2912 3040 2496 2784 2112 600" 600 800 600 [3x100x 10|3x 100 x 10
3WL13 4000 4000 3400 | 2720 3760 2600 800 600 1000 600 |3x120x 10|3x 120x 10

) Con conexion a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.
2) Valores bajo demanda.

Tabelle 34: Intensidades nominales Inc para disyuntores abiertos — Terasaki

Fabricante Terasaki

Intensidad nominal Inc teniendo en cuenta Dimensiones minimas

el grado de proteccion y la ventilacion compartimentos Seccidn de conexion
: hn ventilacién ventilacién Ejecucion Ejecucién perfiles

Tipo Disyuntor forzosa forzosa aparato 3 polos aparato 4 polos

IP 2X IP2X | IP 43 IP 54 IP 54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba abajo

A A A A A A mm mm mm mm mm mm

AR208S 800 800 720 520 720 520 600 600 600 600 1x60x10 | 1x60x 10
AR212S 1250 1250 1125 815 1125 815 600 600 600 600 2x60x10 | 2x60x 10
AR216 1600 1600 1440 | 1040 1440 1040 600 600 600 600 2x60x10 | 2x60x 10
AR220 2000 2000 1700 | 1300 1700 1300 600 600 600 600 | 3x60x10|3x60x10
AR316H 1600 1600 1440 | 1040 1440 1040 600 600 800 600 2x60x10 | 2x60x 10
AR320H 2000 2000 1700 | 1300 1700 1300 600 600 800 600 | 3x60x10|3x60x10
AR325 2500 2500 2125 | 1625 2125 1625 600" 600 800 600 |2x100x 10|2x 100 x 10
AR332 3200 3200 2720 | 2080 2560 2080 600" 600 800 600 |3x100x 10|3x 100 x 10

) Con conexion a un sistema de barras PLS-Flat se precisa una anchura de armario minima de 800 mm.
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- Intensidades Inc para disyuntores compactos MCCB (disyuntores cerrados)

Tabelle 35: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos — ABB

Fabricante ABB
IR AEEEE cr;ominal |”°. Feniendo ern cugnta Eleiace Dimensiones minimas compartimentos Seccioén

" . e proteccion y la vent|Ia(.:|on” . _ . _ minira de

Tipo | Disyuntor | VEOERCEN Morzosa apatato Spolos | sparatod polos | SO
IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura Altura Anchura Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm2
Tmaéx T1 16 14 14 14 14 14 400 150 400 150 2,5
Tmaéx T1 20 18 17 17 18 17 400 150 400 150 4
Tmaéx T1 25 23 22 22 23 22 400 150 400 150 6
Tmaéx T1 32 29 28 28 29 28 400 150 400 150 6
Tmaéx T1 40 36 35 35 36 35 400 150 400 150 10
Tmaéx T1 50 45 44 44 45 44 400 150 400 150 10
Tmax T1 63 57 55 55 57 55 400 150 400 150 16
Tmax T1 80 72 70 70 72 70 400 150 400 150 25
Tmax T1 100 90 87 87 90 87 400 150 400 150 30
Tméx T1 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
Tmaéx T1 160 144 139 139 144 139 400 250 400 250 70
Tméax T2 1 1 1 1 1 1 400 150 400 150 1,5
Tméx T2 1,6 1 1 1 1 1 400 150 400 150 1,5
Tméx T2 2 2 2 2 2 2 400 150 400 150 1,5
Tméx T2 2,5 2 2 2 2 2 400 150 400 150 1,5
Tméax T2 3,2 3 3 3 3 3 400 150 400 150 1,5
Tméax T2 4 4 3 3 4 3 400 150 400 150 1,5
Tméax T2 5 5 4 4 5 4 400 150 400 150 1,5
Tmax T2 6,3 6 6 6 6 6 400 150 400 150 1,5
Tmax T2 8 7 7 7 7 7 400 150 400 150 1,5
Tmax T2 10 9 9 9 9 9 400 150 400 150 1,5
Tméax T2 12,5 11 11 11 11 11 400 150 400 150 2,5
Tméax T2 16 14 14 14 14 14 400 150 400 150 2,5
Tméax T2 20 18 17 17 18 17 400 150 400 150 4
Tméx T2 25 23 22 22 23 22 400 150 400 150 4
Tméx T2 32 29 28 28 29 28 400 150 400 150 6
Tmax T2 40 36 35 35 36 35 400 150 400 150 10
Tméx T2 50 45 44 44 45 44 400 150 400 150 10
Tméax T2 63 57 55 55 57 55 400 150 400 150 16
Tméax T2 80 72 70 70 72 70 400 150 400 150 25
Tméax T2 100 90 87 87 90 87 400 150 400 150 35
Tmax T2 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
Tmax T2 160 144 139 139 144 139 400 300 400 300 95
Tmax T3 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
Tmax T3 80 72 70 70 72 70 400 200 400 200 25
Tmax T3 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
Tméax T3 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
Tmax T3 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 70
Tméx T3 200 182 174 174 182 174 400 250 400 250 95
Tméx T3 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 120
Tméax T4 20 18 17 17 18 17 600 200 600 200 4
Tméax T4 32 29 28 28 29 28 600 200 600 200 6
Tméax T4 50 45 44 44 45 44 600 200 600 200 10
Tmax T4 80 72 70 70 72 70 600 200 600 200 25
Tmax T4 100 90 87 87 90 87 600 200 600 200 35
Tmax T4 125 113 109 109 113 109 600 200 600 200 50
Tméax T4 160 144 139 139 144 139 600 200 600 200 70
Tméx T4 200 182 174 174 182 174 600 200 600 200 95
Tméx T4 250 228 218 218 228 218 600 250 600 250 120
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Tabelle 35: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos — ABB

Fabricante ABB
Intensidad nominal Inc j[eniendo en cuenta el grado Dimensiones minimas compartimentos Seccién

" S de proteccion y la venhlaqon” ‘ N . _ minira de

Tipo Disyuntor V?Qﬁiﬁ?&?n viggiggn apErJaGtCoug Igglos apgrjgtcoug Igglos conexion
IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura Altura Anchura Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm?2
Tmax T4 320 291 278 278 291 278 600 300 600 300 150
Tmax T5 320 291 278 278 291 278 600 200 600 200 240
Tmax T5 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 2 x 150
Tmax 75 500 450 400 400 450 400 600 300 600 300 2x 185
Tmax T5 630 567 504 504 567 504 600 300 600 300 2 x 240
Tméax T6 630 567 504 504 567 504 600 300 600 300 1x40x 10
Tméax T6 800 720 640 640 640 640 400 600 600 600 2x50x10
Tméax T6 1000 900 800 800 800 800 400 600 600 600 2x50x10
Tmax T7 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 1x50x 10
Tmax T7 630 567 504 504 567 504 600 300 600 300 1x50x 10
Tméax T7 800 720 640 640 640 640 400 600 400 600 2x50x10
Tmax T7 1000 900 800 800 800 800 400 600 400 600 2x50x10
Tmax T7 1250 1125 1000 1000 1000 1000 400 600 400 600 2x50x10
Tmax T7 1600 1440 1280 1280 1440 1280 400 600 400 600 2x50x10
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Tabelle 36: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos Eaton

Fabricante Eaton
Intensidad cTominal Inc j[eniendo en cuenta el grado Dimensiones minimas compartimentos Seccién
" S e proteccion y la venhlaqon” ‘ N . _ minira de
Tipo IS ) vigggglgn viggiggn apErIaGtCoug Igglos apgrjgtcoug Igglos conexion
IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura | Altura | Anchura Altura arriba
A A A A A A mm mm mm mm mm?2
NZM. A1 20 18 17 17 18 17 400 150 400 200 4
NZM. A1 25 23 22 22 23 22 400 150 400 200 4
NZM. A 32 29 28 28 29 28 400 150 400 200 6
NZM..1 40 36 35 35 36 35 400 150 400 200 10
NZM. A 50 45 44 44 45 44 400 150 400 200 10
NZM..1 63 57 55 55 57 55 400 150 400 200 16
NZM. A 80 72 70 70 72 70 400 150 400 200 25
NZM. A 100 90 87 87 90 87 400 150 400 200 35
NZM. A 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
NZM. A 160 144 139 139 144 139 400 200 400 250 95
NZM..2 160 144 139 139 144 139 400 150 400 200 70
NZM..2 200 182 174 174 182 174 400 150 400 200 95
NZM..2 250 228 218 218 228 218 600 200 600 300 150
NZM..2 300 273 261 261 273 261 600 300 600 300 240
NZM..3 320 291 278 278 291 278 600 200 800 250 240
NZM..3 350 322 312 312 322 312 600 300 - - 2x 150
NZM..3 400 368 356 356 368 356 600 300 600 600 2 x 150
NZM..3 450 405 360 360 405 360 600 600 - - 2x185
NZM..3 500 450 400 400 450 400 600 600 600 600 2x 185
NZM..3 550 495 440 440 495 440 600 600 - - 2x 185
NZM..3 630 567 504 504 567 504 600 600 600 600 2x 240
NZM..4 800 720 640 640 640 640 400 600 400 600 1x50x10
NZM..4 875 788 700 700 700 700 400 600 400 600 1x50x 10
NZM..4 1000 900 800 800 800 800 400 600 400 600 1x50x10
NZM..4 1250 1125 1000 1000 1000 1000 400 600 400 600 2x50x10
NZM..4 1400 1260 1120 1120 1260 1120 400 600 - - 2x50x10
NZM..4 1600 1440 1280 1280 1440 1280 400 600 400 600 2x50x10
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Tabelle 37: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos Mitsubishi

Fabricante Mitsubishi

| lnt:irz;'gsg Qgrglrg?el c'?j éﬁn;/elgdv%r?t?l :;gr;ta Dimensiones minimas compartimentos m?ﬁicrﬁéége
Tipo Disyuntor vefggg(;i;m V?Qiggf " apgrjgt%ug igglos apgrjgt%ui igglos conexion

IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm?2
NF1000-SEW 1000 900 800 800 800 800 600 600 600 600 2x60x10
NF1250-SEW 1250 1125 1000 1000 1000 1000 600 600 600 600 2x60x10
NF125-HGW RE 32 29 28 28 29 28 400 200 400 200 6
NF125-HGW RE 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
NF125-HGW RE 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
NF125-HGW RE 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
NF125-HGW RT 25 23 22 22 23 22 400 200 400 200 4
NF125-HGW RT 40 36 35 35 36 35 400 200 400 200 10
NF125-HGW RT 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
NF125-HGW RT 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
NF125-HGW RT 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
NF125-RGW RT 25 23 22 22 23 22 600 200 600 200 4
NF125-RGW RT 40 36 35 35 36 35 600 200 600 200 10
NF125-RGW RT 63 57 55 55 57 55 600 200 600 200 16
NF125-RGW RT 100 90 87 87 90 87 600 200 600 200 50
NF125-SGW RE 32 29 28 28 29 28 400 200 400 200 6
NF125-SGW RE 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
NF125-SGW RE 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
NF125-SGW RE 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
NF125-SGW RT 25 23 22 22 23 22 400 150 400 200 4
NF125-SGW RT 40 36 35 35 36 35 400 150 400 200 10
NF125-SGW RT 63 57 55 55 57 55 400 150 400 200 16
NF125-SGW RT 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
NF125-SGW RT 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
NF125-UGW RT 25 23 22 22 23 22 400 200 400 200 4
NF125-UGW RT 40 36 35 35 36 35 400 200 400 200 10
NF125-UGW RT 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
NF125-UGW RT 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
NF1600-SEW 1600 1440 1280 1280 1440 1280 600 600 600 600 3x60x10
NF160-HGW RE 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
NF160-HGW RT 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
NF160-SGW RE 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
NF160-SGW RT 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
NF250-HGW RE 250 228 196 196 228 218 600 300 600 300 150
NF250-RGW RT 160 144 139 139 144 139 600 300 600 300 95
NF250-RGW RT 225 205 196 196 205 196 600 300 600 300 150
NF250-SGW RE 160 144 139 139 144 139 600 200 600 200 95
NF250-SGW RE 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 150
NF250-SGW RT 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
NF250-SGW RT 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 150
NF250-UGW RT 160 144 139 139 144 139 600 300 600 300 95
NF250-UGW RT 225 205 196 196 205 196 600 300 600 300 150
NF32-SW 3 3 3 3 3 3 400 150 400 150 1,5
NF32-SW 4 3 3 4 3 400 150 400 150 1,5
NF32-SW 6 6 5 5 5 5 400 150 400 150 1,5
NF32-SW 10 9 9 9 9 9 400 150 400 150 1,5
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Tabelle 37: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos Mitsubishi

Fabricante Mitsubishi
| lng??;'ggg Qgrglrgflel (i%cl éﬁn;/elgdv%r?t?l :;gr;ta Dimensiones minimas compartimentos msiﬁicrﬁ;ége
Tipo Disyuntor vefgigc;i;jn ve%gtriggf " apgrjgt%ug igglos apgrjgtzui i|cOngIos conexion
IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP54 | Anchura | Altura | Anchura | Altura arriba
A A A A A A mm mm mm mm mm?2
NF32-SW 16 14 14 14 14 14 400 150 400 150 2,5
NF32-SW 20 18 17 17 18 17 400 150 400 150 2,5
NF32-SW 25 23 22 22 23 22 400 150 400 150 4
NF32-SW 32 29 28 28 29 28 400 150 400 150 6
NF400-HEW 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 2 x 150
NF400-REW 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 2 x 150
NF400-SEW 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 2 x 150
NF400-UEW 400 368 356 356 368 356 600 600 800 600 2 x 150
NF63 ... 3 3 3 3 3 3 400 150 400 150 1,5
NF63 ... 4 4 3 3 4 3 400 150 400 150 1,5
NF63 ... 6 5 5 5 5 5 400 150 400 150 1,5
NF63 ... 10 9 9 9 9 9 400 150 400 150 1,5
NF63 .... 16 14 14 14 14 14 400 150 400 150 2,5
NF63 .... 20 18 17 17 18 17 400 150 400 150 4
NF63 ... 25 23 22 22 23 22 400 150 400 150 6
NF63 ... 32 29 28 28 29 28 400 150 400 150 6
NF63 ... 40 36 35 35 36 35 400 150 400 150 10
NF63 .... 50 45 44 44 45 44 400 150 400 150 10
NF63 ... 63 57 55 55 57 55 400 150 400 150 16
NF630.... 630 567 504 498 567 504 600 600 600 600 2 x 240
NF800-UEW 800 720 640 640 640 640 600 600 600 600 50x 10
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Tabelle 38: Intensidades nominales Iy para disyuntores compactos Schneider Electric

Fabricante Schneider Electric

| [ineleee ggrg:gféclgginﬁgic;ﬁt?l:;gﬂta sholeny Dimensiones minimas compartimentos msiﬁicrﬁ;ége
Tipo DisyGntor viggggi;'n Viggigiaén apErJaGtCoug igglos apgrjgtcoug igglos conexion

IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura | Altura | Anchura Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm?2
NSX100 16 14 14 14 14 14 400 150 400 200 2,5
NSX100 25 23 22 22 23 22 400 150 400 200 4
NSX100 32 29 28 28 29 28 400 150 400 200 6
NSX100 40 36 35 35 36 35 400 150 400 200 10
NSX100 50 45 44 44 45 44 400 150 400 200 10
NSX100 63 57 55 55 57 55 400 150 400 200 16
NSX100 80 72 70 70 72 70 400 150 400 200 25
NSX100 100 90 87 87 90 87 400 150 400 200 50
NSX160 80 72 70 70 72 70 400 200 400 300 35
NSX160 100 90 87 87 90 87 400 200 400 300 50
NSX160 125 113 109 109 113 109 400 200 400 300 70
NSX160 160 144 139 139 144 139 400 200 400 300 95
NSX250 125 113 109 109 113 109 400 300 400 300 70
NSX250 160 144 139 139 144 139 400 300 400 300 95
NSX250 200 182 174 174 182 174 400 300 400 300 120
NSX250 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 150
NSX400 400 368 356 356 368 356 600 300 600 300 2 x 150
NSX630 630 567 504 498 567 504 600 400 600 400 2 x 150
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Tabelle 39: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos Siemens

Fabricante Siemens

Intensidad cTominal Inc Teniendo en cuenta el grado Dimensiones minimas compartimentos Seccién

" S e proteccion y la vent|Ia(.:|on” . N . _ minira de

Tipo IS ) vigggglgn viggiggn apEr]aGt%ug Igglos apgrjgtcoug Igglos conexion

IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura | Altura | Anchura Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm?2

VL160 H 20 18 17 17 18 17 400 200 400 200 4
VL160 H 25 23 22 22 23 22 400 200 400 200 6
VL160 H 32 29 28 28 29 28 400 200 400 200 6
VL160 H 40 36 35 35 36 35 400 200 400 200 10
VL160 H 50 45 44 44 45 44 400 200 400 200 10
VL160 H 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
VL160 H 80 72 70 70 72 70 400 200 400 200 25
VL160 H 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
VL160 H 125 113 109 109 113 109 400 300 400 300 70
VL160 H 160 144 139 139 144 139 400 300 400 300 95
VL160X 16 14 14 14 14 14 400 200 400 200 2,5
VL160X 20 18 17 17 18 17 400 200 400 200 4
VL160X 25 23 22 22 23 22 400 200 400 200 6
VL160X 32 29 28 28 29 28 400 200 400 200 6
VL160X 40 36 35 35 36 35 400 200 400 200 10
VL160X 50 45 44 44 45 44 400 200 400 200 10
VL160X 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
VL160X 80 72 70 70 72 70 400 200 400 200 25
VL160X 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
VL160X 125 113 109 109 113 109 400 300 400 300 6
VL160X 160 144 139 139 144 139 400 300 400 300 95
VL250 80 72 70 70 72 70 400 200 400 300 25
VL250 100 90 87 87 90 87 400 200 400 300 35
VL250 125 113 109 109 113 109 400 300 400 300 50
VL250 160 144 139 139 144 139 400 300 400 300 95
VL250 200 182 174 174 182 174 400 300 400 300 120
VL250 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 185
VL400 160 144 139 139 144 139 600 300 600 300 95
VL400 200 182 174 174 182 174 600 300 600 300 120
VL400 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 185
VL400 315 287 274 274 287 274 600 400 600 400 240
VL630 250 228 218 218 228 218 600 300 600 400 240
VL630 315 287 274 274 287 274 600 300 600 400 240
VL6B30 400 368 356 356 368 356 600 300 600 400 2 x 150
VL630 500 450 400 395 450 400 600 400 600 400 2x 185
VL630 630 567 504 498 567 504 600 400 600 400 2x185
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Tabelle 40: Intensidades nominales Inc para disyuntores compactos Terasaki

Fabricante Terasaki

Intensidad cTominal Inc j[eniendo en cuenta el grado Dimensiones minimas compartimentos Seccién

" S e proteccion y la venhlaqon” ‘ N . _ minira de

Tipo IS ) V?Qﬁiﬁ?&?n viggiggn apErJaGtCoug Igglos apgrjgtcoug Igglos conexion

IP 2X IP 2X IP 43 IP 54 IP 54 Anchura | Altura | Anchura Altura arriba

A A A A A A mm mm mm mm mm?2

125 20 18 17 17 18 17 400 150 400 200 4
125 32 29 28 28 29 28 400 150 400 200 6
125 50 45 44 44 45 44 400 150 400 200 10
125 63 57 55 55 57 55 400 150 400 200 16
125 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
125 125 113 109 109 113 109 400 300 400 300 50
250 20 18 17 17 18 17 400 200 400 200 4
250 32 29 28 28 29 28 400 200 400 200 6
250 50 45 44 44 45 44 400 200 400 200 10
250 63 57 55 55 57 55 400 200 400 200 16
250 100 90 87 87 90 87 400 200 400 200 35
250 125 113 109 109 113 109 400 200 400 200 50
250 160 144 139 139 144 139 400 200 400 200 95
250 200 182 174 174 182 174 400 300 400 300 120
250 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 185
400 250 228 218 218 228 218 600 300 600 300 150
400 400 368 356 356 368 356 600 600 600 600 2x 150
630 630 567 504 498 567 504 600 600 600 600 2x 240
800 630 567 504 498 567 504 600 600 600 600 2x185
800 800 640 640 640 640 640 600 600 600 600 2x 300
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- Intensidades nominales de barras

Las intensidades nominales admisibles Inc de los sistemas de barras a utilizar han sido comprobadas teniendo en cuenta
la caja, la situacion de montaje en la caja, el grado de proteccion y la ventilacion con los siguientes valores. Debido a las
condiciones ampliadas de ensayo frente a las condiciones de la DIN 43 671 (barras colectoras al aire libre) se obtienen

valores de medicion diferentes a los de la norma DIN 43 671.

Tabelle 41: Intensidades nominales de barras RiLine60

Corrientes alternas nominales de sistemas de barras RiLine60 hasta 60 Hz para barras de cobre desnudas (E-Cu F30) en A

Ri4Power Grado de proteccion del armario
d%sgg?pgs gﬁfgﬁ;; IP 2X fco()rr;;/g;n)lamon P X P 43 IP 54 ?gr;g/ggglamon P 54
AT=30 °K |AT=30 °K|AT=70 °K|AT=30 °K|AT=70 °K |AT=30 °K|AT=70 °K |AT=30 °K |AT=70 °K|AT=30 °K [AT=70 °K
RiLine60 30 x 5 mm 379 415 650 370 580 350 550 370 580 325 510
RiLine60 30 x 10 mm 573 635 1000 575 900 550 860 575 900 510 800
RiLine60 PLS 1600 13683 1020 1600 895 1400 830 1300 895 1400 735 1150

Tabelle 42: Intensidades nominales de barras PLS-Maxi

Corrientes alternas nominales de sistemas de barras PLS-Maxi hasta 60 Hz para barras de cobre desnudas en A

Ri4Power Grado de proteccion del armario
. 3) . vz . .z
d%lsgzr;rr]:s l?allNaiA;g ﬁg:e IP 2X %)rr;g/deg[;lamon P ox P 43 IP 54 i)o;;;ggglamon P 54
AT=30 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K
PLS-Maxi 1600 1480 1145 1800 1020 1600 925 1450 1050 1650 890 1400
PLS-Maxi 2000 1700 1590 2500 1275 2000 1180 1850 1335 2100 1145 1800
PLS-Maxi 3200 2300 2550 4000 1910 3000 1850 2900 1910 3000 1780 2800

) Con In < = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3243.100,
con I, > = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3244.100.
2) Con In < = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3243.100 y el filtro de salida SK 3243.200,
con lp > = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3244.100 y el filtro de salida SK 3243.200.
%) Ensayado en base a la norma DIN 43 671.

Tabelle 43: Intensidades nominales de barras PLS-Flat

Corrientes alternas nominales de sistemas de barras PLS-Flat hasta 60 Hz para barras de cobre desnudas (E-Cu F30) en A

Ri4Power Grado de proteccién del armario
d%lsézr;rr]:s 2“2%3”%?; IP 2X %)rr;g/deg[;lamon P oX P 43 IP 54 i)o;;;ggglamon P 54

AT=30°K |AT=30 °K|AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K | AT=70 °K | AT=30 °K [ AT=70 °K
2 x40 x 10 mm 1290 1780 2640 1180 1900 1080 1720 1680 2440 1040 1640
3 x40 x 10 mm 1770 2240 3320 1420 2320 1280 2040 1980 2960 1200 1920
4 x40 x 10 mm 2280 2300 3340 1460 2380 1320 2100 2080 3020 1260 2000
2 x50 x 10 mm 1510 2200 3260 1340 2140 1200 1920 1980 2920 1140 1800
3x50x 10 mm 2040 2660 3900 1580 2540 1400 2240 2320 3440 1320 2100
4 x50 x 10 mm 2600 2700 4040 1640 2660 1440 2340 2360 3500 1380 2220
2 x 60 x 10 mm 1720 2220 3340 1440 2300 1280 2060 2020 2940 1200 1920
3x60x 10 mm 2300 2700 4120 1720 2440 1540 2280 2400 3520 1440 2260
4 x60x 10 mm 2900 2740 4220 1740 2840 1580 2540 2420 3580 1460 2360
2x80x 10 mm 2110 2760 4160 1740 2840 1600 2560 2540 3720 1480 2360
3x80x 10 mm 2790 3300 5060 2000 3260 1840 2960 3060 4520 1680 2700
4 x80x 10 mm 3450 3680 5300 2060 3440 1900 3060 3220 4880 1780 2820
2 x100 x 10 mm 2480 3240 4840 1920 3200 1800 2880 2900 4340 1660 2660
3 x100 x 10 mm 3260 3650 5400 2200 3720 1980 3240 3320 4880 1920 2980
4 x100 x 10 mm 3980 4020 5500 2320 3820 2000 3400 3380 4900 1960 3120

" Con In < = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3243.100,

con I, > = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3244.100.
2) Con In < = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3243.100 y el filtro de salida SK 3243.200,
con lp > = 2000 A utilizando el ventilador con filtro SK 3244.100 y el filtro de salida SK 3243.200.

Segun la norma IEC 61 439-1/DIN EN 61 439-1 la temperatura ambiente se ha definido en 35 °C como media o bien en 40 °C como méxima
de corta duracion. En caso de disponer para la instalacion de datos de temperatura absolutos diferentes, es posible interpolar mediante
los diagramas de correccion del factor segun DIN 43 671 dentro del aumento admisible de temperatura (méax. AT = 70 °K), o bien hasta una
temperatura de barra maxima absoluta de 105 °C (ver en internet, «Técnica en detalle» del CG 33, pag. 153). Requisitos, que impliquen
temperaturas superiores a las mencionadas, sélo bajo demanda.

Catélogo Técnico de Rittal/Distribucién de corriente

- 80



Rittal - The System.

Faster - better — worldwide.

Envolventes
Distribuciéon de corriente
Gestion climatica
Infraestructuras Tl
Software y servicios

09.2012

RITTAL Disprel S.A.

Mas Baiona, 40 - Poligono Industrial Can Roqueta
08202 Sabadell (Barcelona)

Tel.: 937 001 300 - Fax: 937 001 301

e-mail: info@rittal.es - www.rittal.es

>> ENCLOSURES >>POWER msmmunon>> CLIMATE CONTROL >> IT INFRASTRUGTURE>>SOFTWARE&SERVICE>>

FRIEDHELM LOH GROUP




	Catálogo Técnico
Ri4Power
	Ri4Power Forma 1-4
	Módulo para disyuntor
	Módulo de acoplamientos
	Módulo de salida
	Módulo de cableado
	Módulo de regletas

	Módulo para disyuntor
	Zona de conexión
	Disyuntor
	Sistema de barras

	Ejemplo de módulo para disyuntor
	Sumario componentes
	Rittal Power Engineering
	Lista de piezas

	Módulo de acoplamientos
	Interruptor de acoplamiento
	Soporte frontal para embarrado
	Disposición de las barras

	Ejemplo de módulo de acoplamientos
	Sumario componentes
	Rittal Power Engineering
	Lista de piezas

	Módulo de salida
	Barras de distribución
	Módulos de función (compartimentos) con salida de energía
	Módulos de función (compartimentos) con unidades de mando

	Ejemplo de módulo de salida
	Sumario componentes
	Rittal Power Engineering
	Lista de piezas

	Módulo de cableado
	Armario para cableado TS 8
	Barras de distribución PE y N
	PE/PEN, entrada de cables,zócalo

	Ejemplo de módulo de cableado
	Sumario componentes
	Rittal Power Engineering
	Lista de piezas

	Módulo de regletas
	Sistema de barras
	Módulo de aparellaje
	Zona de conexión del cableado

	Ejemplo de módulo de regletas
	Sumario componentes
	Rittal Power Engineering
	Lista de piezas

	Índice indicaciones de planificación
	Tablas

	Ri4Power
	Aplicación
	Definición y bases
	Tensión nominal Un
	Tensión nominal de servicio Ue
	Tensión nominal de aislamiento Ui
	Tensión nominal soportada al impulso Uimp
	Intensidad nominal de la instalación InA
	Intensidades nominales de los circuitos Inc
	Factor de carga asignado RDF
	Intensidad nominal soportada al impulso Ipk
	Resistencia nominal de corta duración Icw
	Intensidad nominal de cortocircuito máxima Icc
	Frecuencia nominal fn
	Grado de suciedad
	Grupo de materiales
	Ubicación de la instalación de baja tensión
	Ubicación fija/móvil de la instalación de baja tensión
	Grado de protección
	Manipulación por parte de personal técnico o no técnico
	Clasificación según la compatibilidad electromagnética (EMC)
	Condiciones de uso especiales
	Construcción exterior
	Protección contra incidentes mecánicos
	Tipo de montaje
	Redes TN, TI, TT
	Selección y dimensionado del sistema de barras principal
	Parámetros para la selección del sistema
de barras principal
	Intensidad nominal soportada al impulso Ipk y resistencia nominal de corta duración Icw
	Indicaciones de montaje
	Dimensionado de los sistemas de barras con relación a la alimentación y a la intensidad nominal InA y la resistencia nominal de corta duración Icw
	Distribución de la corriente de cortocircuito con diferentes variantes de alimentación (sin tener en cuenta las impedancias)
	Intensidad nominal de la instalación InA
	Intensidades nominales de los sistemas de barras Inc
	Descripción de los tipos de módulos para instalaciones de distribución
	Módulo de disyuntores
	Módulo de acoplamientos
	Módulo de salida modular
	Módulo de salida modular
	Módulo de regletas con sistema de barras de distribución vertical para regletas bajo carga para fusibles NH dispuestas en horizontal y módulos de aparellaje
	Módulo de regletas con regletas bajo carga
para fusibles NH de Rittal
	Módulo de cableado
	Módulo en esquina
	Módulo de barras de distribución
	Soporte frontal para embarrado
	Indicaciones generales y recomendaciones
	Establecimiento de conexiones de barras y uniones a pletinas flexibles
	Selección de las conexiones internas
	Disyuntor (ACB)
	Disyuntor compacto (MCCB)
	Seccionador bajo carga para fusibles NH
	Combinaciones de dispositivos de arranque (MSC)
	Cableado general
	Puesta en marcha/Mantenimiento
	Indicaciones para el uso de cables de aluminio
	Lista de los ensayos de tipo a realizar
	Tipos de ubicación de la instalación de distribución
	Sección del conductor en relación con la resistencia al cortocircuito (conductores activos sin protección)
	Guiado y entrada de cables
	Conductor neutro – Requisitos
	Indicaciones para el tendido y el dimensionado de conductores N, PE y PEN
	Dimensionado del conductor PE con la
ayuda de cálculo I2txSek. Apéndice B
(normativo)
	Unidades de transporte y pesos
	Seguridad contra arcos eléctricos para protección personal
	Resumen del sistema de guiado de barras principal estándar del tipo (1) 2-4
	Diagrama de resistencia al cortocircuito para soporte de barras RiLine60, PLS-Flat 60/100 y PLS-Maxi 3200
	Potencias de pérdida admisibles en el interior de compartimentos (módulos de función)
	Calentamiento de las barras y potencia de pérdida
	Declaración TSK vs. ensayo de tipo
	El punto de puesta a tierra central ZEP en redes TN-S (CEP Central earth point)
	Conexión del fusible y carga de corriente de las conexiones a tierra dentro de una instalación Ri4Power
	Subdivisión interna de combinaciones
de aparatos de distribución
	Descripción de fusibles clases de funcionamiento
	Conexión de barras colectoras según DIN 43 673
	Grados de protección IP
	Lista de proyecto para combinaciones de aparatos de distribución
de baja tensión Ri4Power de Rittal
	Intensidades nominales Inc ACB (disyuntores abiertos)
	Intensidades Inc para disyuntores compactos MCCB (disyuntores cerrados)
	Intensidades nominales de barras




